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M A RYAR MOLNÁROK LAPJA
BELFÖLDI ELŐFIZETÉSI ARAK: 
egy ÉVRE U.- P. FÉLÉVRE 8.- P. NEGYEDÉVRE 4.- P
külföldi előfizetési arak:
KGy ÉVRE M.— PENGŐ, FÉLÉVRE II.— PENGŐ

Igehirdetések ára: a kihirdetési rovatban előfizetik részére 
egy szó egyszeri közlése 10 fillér, vastag betűkkel 20 fillér 
A legkisebb hirdetés (10 szóig) egy pengő
* hirdetési dllak elére M.eteadék

jlnÖLUHOMUASDIjJ
Azonnali »Ä
sédet állandó munkára. Fize­
tés havi 50 pengő és teljes el­
látás. Lévay János, Vereb, 
Fejér megye. ______

Molnárt keresek visszaön- 
ivlOIrlaiI téses malmomba,
aki 6 menetes búzamalmomba 
Vz őrlést önállóan is le tudja 
vezetni. Hibján malom, Keme- 
cse, Szabolcs megye. 6700

Azonnali belépésre kere- AZOnnail sek 3.járatú vízi­
malmomba szorgalmas molnár­
segédet. Fizetés megegyezés 
szerint, részkereset vagy kész. 
pénz. Várady malom, üskü^

Háromjáratú m“la°L.-
icsek azonnali belépésre mol- 
nársegédet állandó állásra. 
Fizetés megegyezés szerint. 
Tukora malom, Lá Irány. So­
mogy megye. 3079

nnpqjt HP fagázmó- veptsati t()r kezelésére
azonnal felveszek. Csak gya­
korlattal rendelkezők ajánlatát 
kérem. Hengermalom, Jász­
kar a jenő. 3075

j/nrpenk kettő inolnársegé- iverebts* det yisszaöntéses
malomba, azonnali belépésre. 
Fizetés megegyezés szerint. 
Visegrádyné, Sa jószent péter.

3071

Kintion molnársegédet kere- iNOiien sek azonnali be­
lépésre, fizetés 50 P, teljes el­
látás Juhász Lajos, Jósvafő.

3076

Azonnalra ki:r=sl|k °'yanmolnárt, oki a 
szereléshez és visszaöntéshvz 
ért. Szabó József, Nyiracsád, 
Malom. 3059

Ajonnali belépésre keresek HíUlllimi áUandó II1Unkára
egy molnársegédet, aki vissza- 
öntéses malomban önállóan 
dolgozik. Fizetés részkereset 
és teljes ellátás. Berdár Ist­
ván malombérlő, Somogyvár.

6695

Egy molnársegéd azn°^j
belépésre kerestetik. Szabó M. 
József, Szigetszerttmiklós. 3061

Azonnali belépésre keresünkMzonnaii szorgalmas moi-
nársegédet, fizetés megegyezés 
szerint. Kulcsár Lajos és Tár­
sai, Szalkszvntmárton, Kiss 
malom. 6709

Azonnali belépésre keresünk azonnali fiatal m0lnárse-
gédel, kinek néhány éves gya­
korlata van, az automatikus 
yisszaöntéses rendszerű őrlés­
ben, s aki önállóan tud dol­
gozni. Ajánlatokat fizetésmeg- 
jvlöléssel kér.- Kisszékely i 
Hengermalom, Tolna megye.

3006

Szorgalmas
molnr azonnali belépésre ke­
restetik. Fizetés hetibér. Bizo­
nyít vány másolat tál ellátott 
ajánlatok Princz Lajos, Ulasz- 
liszka címre küldendők. 6705

Visszaöntésben p,kTroll mol­
nársegédet felveszek azonnal. 
Simon István, Lovasberény.

3094

Azonnali belépésre keresek
4-járatú visszaön- 

téses malomba állandó mun­
kára molnárscgédct. Csakis 
olyanok pályázzanak, akiknek 
a/ őrlésben nagy gyakorlatuk 
van és hasonló malomban 
ilyen minőségben hosszabb 
ideig dolgoztak. Személyesen 
jelentkezők előnyben. Fizetés 
beli 82 pengő. Útiköltséget 
nem téritek. Müller Antal. 
1 add, Tolna megye. 6707

Azonnali Delipésro kcn'svk
két munkabíró 

molnársegédet visszaönt éses 
vámmalmomba, koszt nélkül, 
havi 100 jengő fizetéssel és 
lakással. Szőnyegi Péter ma­
lom, Zámolv, Fejér megye

6704

Azonnali ,bvl<li,i'src ki :i - kfiatal momarse- 
gérlvt. Fizetés 50 pengő és el­
látás. Dénes József molnár, 
Teleki. 2091

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL:

BUDAPEST, V., KATONA 3ÓZSEF-UTCA 14. SZ., FÖLDSZ. 2.

TELEFONSZAM: 118-489

Magyar királyi postatakarékpénztári csekkszámla száma: 11.450

Aynnnpli belépésre molnár- Azonnail seg<fdel keresek,
lehetőleg nős legyen. A visz- 
szaönléses búzaőrlési értenie 
kell. Turucz Ferenc, Kakucs, 
Gőzmalom, Pest megye. 6708

Azonnali belépésre egyM^uimaii gyakorlott, jó­
zanéletű, munkaszerető mol­
nársegéd felvétetik. Kincses­
malom, Vésztő. 3088

AUAST KERESŐK |

Főmolnár
volt főmolnárja, mindenféle 
őrlésben jártas, állást keres
bármikori belépésre. Badvány 
Sándor. Solt. 3041

Pnmnlnári állást keres azon-homomari nalra 40 évcs u_
null szakember, úgy vám mint 
kereskedelmi, visszaöntéses 
vagy összekötött rendszerű 
malomba. Komár Ferenc fő­
molnár, I'ehérgyarmat, F'ő- 
ulca. 3080

Kezelői vagy i°bb scgédiKezeiül á]lást keres 31
éves, kiscsaládú, nős molnár 
azonnalra. Kereskedelmi és 
visszaöntéses malmokban per­
fekt. Fizetés megjelölését ké­
rem. Halász Ernő, Naszály, 
Komárom megye. 3078

íz otoIőí mázsálói állandó Kezeiül állást keres bár­
milyen malomba 38 éves, nős, 
mestervizsgázott és iparenge­
déllyel rendelkező molnár bár­
mikori belépésre. Szíves meg­
hívást üzem és fizetés meg­
jelöléssel kér, Tóbei István^ 
Sárkeresztúr. 3077

90 ávi gyakorlattal biró fő- 
c molnár, főmolnári 

vagy jobb kezelői állást keres 
azonnalra. Sállai Gábor, Vá- 
sárosnaménv. 3074

Szakképzett — JgSf
önállóan dolgozik, állást keres 
mielőbbié. Hunyadi Sándor, 
Budapest, Vili, Losonczi-u. 21. 
I. em. 26. 6701

Hadmentes mkinsfr^^
állást keres fizetés és munka­
idő megjelöléssel. Takács Sán­
dor, Kemestaródfa. U. p. 
Szcntgotlhárd. 3072

FzinmltiAri kezelői állási kc-romomari resck :t8 óvcs>
nős, kiscsaládos szakember va­
gyok, úgy kereskedelmi, vám 
vagy cscremalomban, szerelést, 
átalakítást vállalok. Gyenes 
Miklós molnármester, Biid- 
szentrnihály. 3070

38 éves hadmentes, nőt- 
len molnársegéd 

állást keres bármikorra. Czu- 
pók Imre, Zalasöjtör. 3069

Állanrin állást keres koro-Hlldliuv sabb főmolnár,
bármilyen rendszerű malom 
vezetését vállalja. Tóth Gyula, 
Csengőd. 3068

KmirinQ részes molnár ál- KdUCIÜb ]ásl kcres> mal-
mászal terén 16 évi tapaszta­
lattal hiírmik<»ri hflépésre.
Megkereséseket Takács János 
tőzsdés címre kérek. Szegletes 
Miklós, molnár, Gesztenyehegy 
u. p. Nagyrécse. 3067

Szakiskolát^»-^-
had mentes molnár, 28 éves, 
szakképzett, lóm. kát., főmoL 
nári vagy kt'zelői állást keres 
bármikorra. Tóth József mol- 
nárinester, Kisfalud, Sopron 
mdgye.

Malmi könyvelésben
jártas könyve 16 állást keres. 
Makovei Tivadar, Kétegyháza.

6692

ÁIIAct keres középkorú min. 
H,iadl den információt ki­
bíró, rendszerető, józanélet ii, 
iparral rendelkező, tökéletes 
szakismerettel biró kezelőmol­
nár, automatikus és vissz a ön- 
léscs őrlésben gyakorlattal ren­
delkezik. Szíves meghívást kér 
fizetésmegjelöléssel Molnár Já- 
no-l, K uns zent már ton, Zrínyi 
527. 3062

MEGJELENIK MINDEN SZOMBATON
Aki a lapot az előfizetés lejárta előtt 8 nappaJ írásban nem 
mondja fel, annak megrendelése ugyanolyan időre meghosz- 
szabbítottnak tekintetik, mint az előző megrendelése szólott

Nagyhlrdetések ára: egy hatodhasáb->s (35 mm 
széles) millimétersor egyszeri beiktatása 20 fillér 
Szövegoldalon (75 milliméter széles) 60 fillér
A hirdetések tartalmáért sem vállaltiak felelősséget

i/aTAlni vagy jobb segédi Kezeiül állást kcres mi_
előbbre nős kiscsaládú, had- 
inenles szakképzett molnár. 
Szíves meghívást kér „Állan­
dó helyről 3053“ jeligére fize­
tésmegjelöléssel a kiadóhiva­
talba. 3053

Azonnali belépésre keres HZÜflIlclII áUásl fiatai „ős,
szakképzett molnár. Szíves 
meghívást kér Szalay Zoltán, 
Tapsony. 3058

97 óvoq molnársegéd ki- 
L! sebb és nagyobb
malmi gyakorlattal állást ke­
res azonnalra. Szíves meghí­
vást kér íizetésmegjelöléssel 
Karkus Gyulát, Békessámson, 
Burgliardt-malom. 3061

Kezelői vagy Jobb segódikvzuivi állást kei.es 32 éves>
nős molnár állandóra. Jelen­
leg 3-vagónos malomban 3 éve 
önállóan dolgozik. _ Állását 
szeptember 1 vagy 15-re óhaj­
taná változtatni. Megkeresése­
ket „Hadmentes 6690 jeligére 
továbbit a kiadóhivatal. 6690

FŐoénészi állást keres 33 rogepeszi éves kiscsa]átiú
elsőrangú szakember, nagy 
malmi gyakorlattal, különféle 
motorokról és vezérmüvekről 
vizsgázott, tanult géplakatos, 
esztergályos, hengerrovátku- 
lást önállóan végzi, valamint 
villanyszerelést és autóveze­
tést. Jelenleg 3 waggonos ma­
lom gépésze, ahonnan azonban 
územbcszün teles miatt kell 

I állását változtatnia. Szíves 
meghívást kér Báthori István, 
Mezőtúr, kereskedelmi malom.

6694

FnmnlnÁri kezelői állást ke- pomomari resek szeptember
1-re, esetleg azonnalra is. 45 
éves, nős főinolnár vagyok, 
hosszú főmolnári gyakorlattal 
és ipar igazolvánnyal, most sze­
reltem le a katonaságnál. Vál­
lalom vám-, csere-, kereske­
delmi malmok önálló vezeté­
sét és szakszerű kezelését, 
megfelelő őrleménykiaknázást 
és érlelőkkel való bánásmó­
dért személyes garanciát vál­
lalok. Csakis olyan malomtu­
lajdonos urak szíves meghí­
vását kérem, akik a szakem­
bert meg tudják becsülni és 
csak állandó helyről fizetési 
feltételek feltüntetésével. Mol­
nár István főmolnár, Nagy­
bajom. 6689

FnmnlnÁri kezelői állást ke-homoinari res azonnali be_
lépésre bármilyen rendszerű 
malomba hadmentes főmolnár. 
Schwartz főmolnár, Zajt a, 
Szatmár megye. 3054

Hadmentes 28 évcs géP6sz'naarnenieb kovács vagyok, 
12 éves gyakorlattal. Jelenleg 
gőzmalom és téglagyár a 1 gé­
pésze vagyok több mint 7 éve. 
Uzemleálbilás miatt gépcszi 
vagy mó torkezelői állást ke­
resek azonnalra. Mi kies Jó­
zsef, Székesfehérvár, Zá moly- 
utca 43. 3086

1 000 nenaő biztosítékkal I uuu penyu á|lást kercsck
azonnalra, mázsálói vagy rak- 
lórnoki és az összes malmi 
könyvek vezetését vállalom. 
Rendszerető munkaadók meg­
hívását kérem, szombaton is 
dolgozok. Katz Arnold, Vá- 
mospércs. 3087

Tf| Awac nős, gyermektelen,ou eve* sza^kópMlt mól­
nál segéd, hadmentes, állandó 
alkalmazást keres. Kósa Fe­
renc molnár , Demecser, Sza- 
bolcs megye. 3090

Szerelőfőmolnár
gyakorlattal állást keres. De­
zső István, Pcstszenlcrzséhet, 
Ferenc Józscf-utca 112. 3022

Mestervizsgázott
nős, gyermektelen, hadmentes, 
önálló munkaerő állandó mun­
kára elhelyezkedne. Szíves 
meghívást kér üzem- és fize­
tésmegjelöléssel Yáradi József. 
Siófok. 6702

Kintion molnár kezelői vagy nouen johl) segé(li anast
azonnali belépésre keresek. 
Rozs. és búzaőrlésben jártas 
vagvok. Papp Sándor, Kisúj­
szállás, C.sokonai-út 23/2. 3093

Fnmnlnári állást keres azon-homomarin j]ra müs7akiiaít
is képezit, hadmentes, a sze­
relést is tökéletesen értő szak­
ember, hosszú bel- és külföldi 
gyakorlattal, a rnalmászat ösz- 
s/.es ágazatában tökéletesen 
jártas. Megkereséseket kérem 
a lap kiadóhivatalába. 3009

1 VEGYESEK 1
Legolcsóbb ‘SS
malmában garanciával megle­
vő alsószívású fagázgeneráto- 
rát kétaknásra. 30%-kal ke­
vesebb fogyasztás, 15%-kal 
több lóerő. Nincs bűz, nincs 
kátrány. Nyersolajmótorokat 
átalakítok, javítok, üzembe­
helyezek óra- és napibérért: 
Bukovils, Budapest, Wahr- 
mann-u. 9. Vácirútnál 2065

Vegyestípusú "“T-
lanytelcp megbízható, komoly, 
tőkével rendelkező reflcktáns- 
nak bérbeadó. Felvilágosítást 
ad: Fischer Kálmán, Buda­
pest, Mester-utca 22. z 3066

líorocolr szívógázüzemű KerebüK malmomba fele-
keresetre társat, ki vállalná 
ennek vezetését 5000 pengő 
befektetendő tőkével. Búzater­
mő vidék, iparengedély szük­
séges. Fábry Kálmán, Luka- 
nénye, Nógrád megye. 6693

Malombérlethez mt”l“*rt
keresek mielöbbre. Részletes 
leírást adok érdeklődőknek le­
vélben. Megkereséseket „Pest- 
környék 6691“ jeligére kérek 
kiadóba. 6691

Darálóköveket kií"/
Hőségben teljes jótállással ké­
szít Nagy Ferenc Műkő Ma­
lomkőgyára, Dunaföldvár. 

Ezüstéremmel kitüntetve. 2335

Golyóscsapágyak ““P;
házak, használtak, újak, transz- 
missziók, alkalmi áron: Nánási 
Sándor, Budapest. V., Thurzó- 
köz 4. (Lehel-téri templom­
nál.) 2036

Flarin 6 HP 10 atm. 1905. 
c,auv évi MÁV eredeti ma- 
gánjáró, ez évben volt nyo­
máson. A gép kifogástalan 
üzemképes, ára 2200 pengő, 
vagy elcserélhető Hofherr 30 
— 32 IIP traktorral érték sze­
rint. A traktor lehet hibás is. 
Kósa géptulajdonos, Markóc. 
U. p. Drávafok. 6698

Kefegépek
raktárról kaphatók. Kemény 
Manó, Budapest, V., Akadé­
mia-utca 21. 2401/5

Eladó n6gy hold területen 
C,C,UV fekvő 5-járatú gőz­
malom négy nagy épülettel, 
10.000 pengővel átvehető, 10 IIP 
szivógázmótor, 38-as forgó 
smirglikő, Haggenmacher da­
ragép, hasábsziták, szíjkere­
kek, transzmissziók, gyapjú- 
kárloló gép. Válaszbélyeggel 
válaszolok. Gőzmalom, Boldog­
asszonyfa. 3056

Flarin jómenetelü daráló a 
Clda0 helyiséggel együtt 
Zala megyében, Csabrendek 
nagyközség főterén. Érdekelt 
felek személyesen vagy válasz- 
bélyeges levélre válaszolunk, 
vitéz Gyümölcs Imre, Csab- 
rendek. ______________ ^>714

Malomgépek " ‘̂íő:
nyösebb beszerzési forrása. 
Szab. Rekord derceőrlő és kor- 
pakiőrlőgép, László Medicago 
egyetemes őrlő- és zúzógép 
Hulladék (ocsú) őrlőgép, fel­
bon tógép, nedvesítőgép, t nö­
vök, ve tőmag tiszti tógép, há­
mozógéphez kiöntőanyagok, 
mérlegek, felvonó és malomkő 
vasrészek, hengerszékfogaske- 
vekek, filterláncok, eredeti 
svájci Dufour szitaselymek, 
drót szövetek, koptatószövet, 
heveder, serleg, serlegcsavar, 
sikszitaflane.il, porszürőtömlő, 
anyag, filc, lámpából, szegő- 
szalag, lakk vászon, kartács- 
szeg, plomba, síkszitagolyó, 
gépszíj, gumiszíj, varrószíj, 
Polip szíj ragasztó és szíj kenő, 
Rafia malomkövek és daráló- 
kövek, kőélesítő szerszámok, 
köszörű kő, zsáktaliga fából 
eddig még Magyarországon 
nem létezett formában zsák­
osait, „Lafia“ szab. malmi 
százalékoló léc, transzmisszió, 
részek, golyóscsapágy és ja­
vítása, csapágyfémek, olajok, 
zsírok, olaj regeneráló készü­
lék, szerszámok. szivattyúk, 
körfűrész, tömítés, kazáncső, 
stb., stb. Kívánságra díjmen­
tesen megküldjük fentiekre 
vonatkozó előny árjegyzékün­
ket. László és Fia műszaki- és 
gépkereskedők, Budapest (V., 
Alkotmány-utca 25.) Telefon; 
118- 431. 117-752. Táviratcím; 
Lafia, Budapest. 2398/a

Dcr|p| Tolna megyében 1c- 
Deiiei vő, 5 járatú, szívó- 
gázmótoros, csnvármenles, ál­
landóan üzemben levő malom- 
bérletemet, mely most lett 
újonnan átszerelve, az egyen­
súly-törvény miatt átadnám, 
vagy olyan ipariga zol ványos 
molnár társat keresek, akinek 
2000 pengője van ahhoz, hogy 
a malmot átvehesse. Évi bér 
90 mázsa. Steuermann Miklós 
ri fiiéi í,__Kajdacs.__________ 6713
Leszerelt gőzmalom-lelep Lebíereu oss/vs épületei­
vel eladó. Éliás Jakab, Karcag 
___________________________8097

Nagykörzetű
és csuvármcntcs 8-járalú búza-, 
óránként 3 q, 9 járatú rósz-, 
óránként 7 <| teljesítményű, 
fél magas őrlésű, kétemeletes 
gőzmalom, 12“ darálókő és 
kásahántolóval. Úri lakás <s 
melléképületekkel, a község 
központján 1200 öl területen, 
teljesen jókarban, 14 éve egv 
kézben, más vállalkozás miatt 
eladó A malom minden nap 
üzemben. Kollársz, Jászszent 
lászlö, Vest megye. 6710

Darálóköveket
penyeket legjobb kivitelben 
szállít; Varga Ottó Lajos csi­
szolóárugyár, Budapest (VI., 
Fövenv-utca 89.) Tel.: 291-493 

2377

Villanymótorok d™aad™6k
vétele, csere, gombolyítás és 
szakszerű javítása: Szabados, 
Budapest, V., Váci-út 18. 2042

fiengerszék,^“.
rek, Piwart-Lánc, fiitervasré- 
szek, kóvasrészek, közlőmű- 
aika’részek és az összes ma­
lomberendezési cikkek jutányos 
árban beszerezhetők: Geiger 
Benő, Budapest, XIII., Gömb­
utca 36. Tel.: 291-438. 2037

GdnZ hengerszékek 22/65 
dupla vasszekrényes, 

29/60, 9/14, 21/a, 21 dupla fa­
szekrényes, kitűnő állapotban 
azonnalra kaphatók. Rácz Ar­
min és Társa, Budapest, VI., 
Ó-utca 7. 2356/2

Kalapácsos malom
„Atomo“ He id Stockerau- 
gyárlmány, 32 kalapáccsal 
használtan kapható: Kemény 
Manó, Budapest, V., Akadé­
mia-utca 21. 2101/k

Hofherr
leumüzemű lokomobil 3 collos 
árasztószivattyúval eladó. Bor­
bély gépjavító, Hatvan. 6060
p^ka" tányéros modern 

„re-auv jtiviielQ detasőrök 
raktárról kaphatók: Rácz Ár­
min és Társa, Budapest (VI., 
Ó-utca 7.) 2009

Hidraulikus tikonczlf0'
András, Szakmái*, Pest megye.

3055

Malomkövek
költ terméskőből, valamint ön­
élesedő műkövek francia 
kvarcból és görög smirgliből 
minden méretben kaphatók. 
Kann és Heiler Bt. 70 éves 
malomkőgyára, Budapest, V., 
Vilmos császár-út 62. 2190

Szalmaprést
vennék. Ajánlatokat kér lek- 
nős A. Tódor, Aszód. 3057

Daratisztítógép Yinü/r
„Regina“ 4-osztályos, kitűnő 
állapotban olcsón kapható. 
Bácz. Ármin és Társa, Buda­
pest, VI., Ó-utca 7. 2356/10

Középtur
járatú jól berendezett búza- 
malom 10 éves bérlete családi 
okok miatt azonnal átadó. A 
berendezés a bérlőé, a bérlet 
csekély. A körzet nagyon jó, 
víz van állandóan. \ berende­
zést át kell venni. Gím Köm i 
János, Dunakeszi. 3060

Sürgősen kJ;:k;™
zal vagy egy félstabillal fele- 
kei esetre társat. A malom f 
járatú és egy Má verszky-féle 
olajgyár. Rác/ Sándor fn a lom­
tulajdonos, Luskod, Szabolcs 
megye. 6690

ALKALMI VÉTEL:
Hengerszék: 22/80-as szimpla 

vasszekrényes
Síkszita. 2—4—6 rét ű szaba- 

donlengŐ
Koptató; 1. sz. függőleges 

triőrrel
Malom járat: 36 collos 
Függőleges darálók; 17, 19, 24

collos, J ind rich új és hasz­
nált

KANN és HELLER Rt., Buda­
pest, V., Vilmos császár-út 62.

2367/1

Eladó 1 dl'b 7^ HI‘ villany­
motor kitűnő állapot­

ban. Ara 300 P. Czirók László, 
Kápolnásnyók. 3082

Malomszerelést ,é5ttetfr.
vezést, diagramm-készítést ön­
állóan vállalom. Műhelyem­
ben átalakítok, készítek és 
eladok sikszitákat, dar a gépe­
ket, felvonókat, darálóköveket 
igen kedvező árban, újban is. 
Szabó Imre szerelő fómolnár, 
Budapest, Vilmos császár-út 

76. III. eml. 5 . 2330

Gabonaminőség “*r*a-
t élesítve V.\ literes kivitelben 
kaphatók. Kemény Manó, Bu­
dapest, V., Akadémia-utca 21.

2401/a

Barnaszéngenerátorok
szabadalmazott salaklevágó- és 
buktatórostéllyal, üzemzavar 
kizárva. Kátrány ki választókat, 
minden öntvényt külön is 
adok generátorokhoz. Készítek 
hengerfúrásokat, dugattyúkat, 
karikákat, gőzhengert helyszí­
nen fúrok. Mindennemű mal- 
migép-vasalkat részeket készí­
tek: ßarütó György gépüzeme, 
Budapest, XIII., Szcgedi-út 48.

2012

Automatikus «ab°aa nadvési tő, go­
lyóscsapágyazással kapható. 
Kann és Heller Bt., Budapest, 
V , Vilmos császár-út 62.

2367/2

Eladó es(dleg bérbeadó Kecs­
keméten elsőrendű be­

rendezésű, napi 3 vágón őrlő- 
képcsségü vám- és kereske­
delmi búza- és rozsmalom 
nagy telekkel, 5 szobás úri és 
több személyzeti lakással, rak­
tárakkal, góré, hizlalóval, vas­
útállomás mellett. Az üzemet 
megtekinteni szombaton és va­
sárnap lehet, valamint érdek­
lődni galánthai Fekete Mihály 
né tulajdonosnál, Kecskemé­
ten, Csáky-utca 9 . 6447

Traktor- és stabil-hengerek, 
főtengelyek legpre­

cízebb köszörülése modern 
amerikai rendszer szerint. Du­
gattyúk, dugattyúgyűrúk, csap­
szegek, szelepek stb. legol­
csóbban, gyári garanciával: 
Solymossy és Társa, Budapest 
(VIII., Tavaszmező-u, 6.) 468

Szívógázdaráló,
épületben bérbeadó lakással 
Tápén. Cím: Sclmeczv, Szeged. 
Kormányos 3. 3073

Elektromótorok d™a™dk;
torok minden nagyságban és 
áramriernre jutányosán kapha­
tók, cserélhetők, javíthatók 
garancia mellett: Kékkő Ist­
ván, Budapest (VI., Nagymező 
utca 66.). 2011

Kettő darab
ral 100 és 150 HP-s eladó. 
Tarján és Társa, Budapest, 
V., Szent István-körút 11. sz 
Telefon: 118-471. 658-t

Mórionok újak és használívieriegeK tak áUaJldóaD
raktáron. Javításokat a leg­
tökéletesebben vállalja: Fodor 
Andor, Budapest tVII., Dcm- 
binszJcy-u. 9.) Tel.: 349-810 . 2194

Golyóscsapágyakat
cséplőgépekhez, traktorokhoz, 
malomgépekhez minden méret­
ben, gyári garanciával, javí-
l'ink. Uj golyóscsapáíiyakat, 
csapágyházakat legolcsóbban 
szállítunk. Solymossy és Tsa. 
Budapest, Tavaszmező-utca 6.

469

Fl-arín k*'*/M-g k.'./pon«untiaao
egyedüli 6-rendszevü. síks/i 
tás. csuvármcntcs, kitűnő for­
galmú vám malom, úri lakás 
sül. Csak személyesen tárgy aj 
Hornung Lajos, Hcnczida. 3095
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Kiárusítás
21-es bengersaékek, Ewart 
láncok, g&U-láncok különféle 
méretekben és nagy meny 
nyiségben uksón kaphatók, 
a inig a készlet tart: Kemény 
Manó, Budapest (V., Akadó 
mia-utca 21 ) 2006/6

Tralrtrkr- autó-, mótorhenger 
I laMUI csiSZolások, fók a
gelycsiszolások Hó kezelt du 
gattyúgyúrők gyártása. Du 
gattyúk, dugattyúcsapszegek 
fizeteapk, hengerfejek, henger 
hüvelyek, az Összes használa­
tos Irak tormárkákhoz. Gőz 
géphengerek fúrása. Cséplőgé 

'pékhez szalma- és lőrekrázó 
tengelyek. Mótorfótengelyek 
Dobos Pál gépműhely, Buda 
pest (VI., Teve-u. 33.) 2034

Qárncnatalri malomköveketbarospaiaKi olcsón 8zámt
Kardos Dániel malomkőfara- 
góme,sler, Sárospatak (Kóvi 
Séndur-ulca 2.1 417

Eladó p^v tiél járatú malom 
w csuvánnenlcs, jó kör­

zettel. Lökas-malom, Király­
hegyes, Csanád megye. 6703

CroHoti Oroszlán-védjegyű 
Cl Wien gziiaseiymck, drót- 
szövetek, koptatószövetek leg­
olcsóbban: Bosoth Györgynél, 
Budapest (V., Katona József- 
utca 27.)  2000/1

or/zn Ganz dupla, síma fa- 
w szekrényes hengerszé- 

kek kitűnő állapotban kapha­
tók. Hácz Ármin és Társa, 
Budapest, VI, ó-utca 7. 2356

Selyem bevonatok
a leszerelés aluli levő Con­
cordia gőzmalom telepén hasz­
nált, kifogástalan karban, ked­
vező árban kaphatók. Malom- 
leszerelés, Budapest, Sorok- 
sérl-út 24, __________ 2287/a

Dleselmótorok™ '^1
mókkal, komplett villanyle- 
Icp, eladók külön is. Rymorz, 
Budapest, Váci-úl 50 . 2314/a

f^anT 21-ea lartalékhenger, 4
v,anl db 217 es és 218 mm 
vastag, igen olcsón kaphatók 
llórz Armin és Társa cégnél, 
Budrvpcst, VI., Ó-utca 7.

2362/g

Porszűrők ,ni,ld,'n mérel" rorszurun Urn nyom6
szívó rendszerben, igen jó 
minőségű Himlőkkel és külön 
tömlők etadutnnk. Kendőit 
Aulai gépészmérnök Budapest, 
XIII.. l.ehel-ulca 64. Telelőn: 
2HS 11:16, 2287
Szltaselyem-^«

ban legolcsóbban: Kairikónénál, 
Budapest (Király-u. 82.) 496

Gépszíjak BTVt
használtak, minden méretben. 
Technika, Budapest, Dobozi­
utca 5. 2100

Ctirlf kúptányéros kefegép 
kapható. Hácz Annin 

és Társa, Budapest, VI., Ó- 
utca 7. 2142/g

Eladó cve(lcli Ch ionos ön- 
működő gabonáméi'- 

legek 7Mi és 20 kiló kiöntés­
sel, I -es számú Badikál hámo­
zógép, 300 tömlős Wörn er 
porszűrő. Kozma Sándor, Bu­
dapest, Podmaniczky-utca 35.

6682

Barnaszéngenerátorok
lorgórostéllyal, kátrány kivá- 
laszló, kalapácsos őrlőgépek, 
villany-hegesztés, fcjcszlcrga- 
munkák, liengercsiszolás, de­
le jezés, főtengely hegesztés, ja. 
vitás, szabályozás. Osgyón 
mérnök, Békéscsaba. 6515

160-200 HP
gyártmányú mótor Diesel v. 
szívógázüzemre kapható (vil­
lamos generátorral is Kurucz 
Testvérek, Budapest, VI, An­
gyalföldi út 6. 2269

21/a tartalék hengerek 
*“ azonnali szállításra
kaphatók. Hácz Armin és 
Társa, Budapest, VI., ó-utca 7.

2142/t

600 mm-es Jua£“°Pr
ható. Hácz Armin és lársá- 
nál, Budapest, VI., Ö u. 7.

2362,9

PlÁírócnQ mótorfecskendó-tioirasos krt tóKVédc|mi
célokra, tömlőket, mankó és 
puttony fecskendőket, szivaty- 
tyúkat készletről szállít: Győző 
liéln és Társa, Budapest, VI., 
Vilmos császár-út 61. 2334

Eredeti lucernacséplőt
kettő darabol elad 
malom, Szeghalom. 3092

Malomleszerelést • J*'-,
Ilona malomban megkezdtük. 
Hingrrszékek, szilák, dnragé- 
pek, fel ♦ Ollók, kőjáratok igen 
olcsón kaphatók. Hácz Ármin 
és Társa. Budapest, Ó útra 7.

2362/8

öskeresztény ,l'n''vl1: h 1' tál mólnál- 
mester, mérlegképes könyvelő, 
gyakorlott kereskedő, malom 
tulajdonos fia, iparigazolvány- 
nyal, betársulna zsidó malom­
ba, ilyet lx I ehiv. esetleg ven­
ne Ajánlatokat ..Három va- 
tiőnon felül 6706“ jeligére a 
kiadóhivatalba kér. 6706

Leszerelésből eladó
2 waggonos malom berende­
zése. 25/80 Seek sírna, 22/80 
Ganz diagonál, rovátkolt, 
3/8, 9/14, 21-es (kcttéválasz
tolt) Ganz hengerszékek, 42 
collos kójáratok jó kövekkel, 
dupla és szimpla felvonók, 
Seek és Wörner négyrészű 
szabadonlengö síksziták, Re­
form daratisztltók, hámozok 
és kefegépek, mágnesek, fel­
bontók, liszt és korpakeverők, 
liütőcsigák, futócsövek és 
közlömüvek, szívó- és nyomó- 
filterek, nedvesítő készülék, 
zsákporológép, teherfelvonó, 
hengerrovátkolók stb. Hoff­
mann Krnő, Szombathely. 6522

Malomszereléseket
rosszul működő malmok rend- 
behozatalát, tervrajzok, dia­
grammok készítését, malmok 
felülvizsgálását, felelősség mel­
lett vállalom. Szabadonlengö 
sikszitákat, legmodernebb Re­
form daratisztítókat, hámozó­
gépekei jutányos árban szállí­
tok. Faber malomépítész, Haj­
dúszoboszló. 2392

Filc csikókban, táblákban ol­
csón kapható. Kemény

Manó, Budapest, V., Akadé­
miám Ica 21. 2401/4

Darálóköveket ■‘.án’?zóbetéte­
ket. ezeknek anyagait utasí­
tással legolcsóbban szállítja
Kalmár-féle VULKAN malom­
kőgyár, Ajka. 6318

Elektromótorok dinamóknagy vá­
lasztékban, tekercselés, szere­
lés, csereüzletek. Rymorz, Bu­
dapest (Váci-út 50.) 2035

Kötéltárcsát kc;'.cs.Ek'rulbelul 1760 
osztókörű, 10 hornyú, 50 át­
mérőjű kötélhez és körülbelül 
1800 osztokörti, 2 hornyú, 40 es 
négyszögletű kötélhez. Csillá­
in alom, Hajdúnánás. 6638

Figyelem! Gépvásárlók.
Aki nyugodtan 

akar aludni, traktort, szívó­
gáz , benzin- és nyersolajmó- 
tort — 2 lóerőtől kezdve — 
Diamanthoz jöjj jön venni, mert 
egyévi jótállást vállal és rész­
letfizetésre is ad. Budapest, 
Váci-út 43. 2092

800-as fiolyós szalagfűrész 
és 400 mm széles­

ségű egyengető gyalu eladó, 
800 és 300 pengőért darabon­
ként. Érdeklődéseket a ki- 
adóhivatal továbbit 6404 szám­
ra. 6404

Főtengelyek és hengerekö ' csiszolása,
valamint az autó- és szántó- 
mótor szakmába vágó összes 
alkatrészek készítése; Dedics 
Testvérek, Budapest (VIII., 
Thék Eridre-utea 15.). 2041

Ganz-féle f1/'sz°kréTs,hengerszékek
szimpla kivitelben 22/50, 22/65,
1 la, 12 kaphatók. Kemény 
Manó, Budapest, V., Akadé­
mia-utca 21. 2401/3

22/65 szimpla Ga”z.vas"■ szekrényes 
hengerszék és egyes hámozók 
olcsón kaphatók Kriszháber 
Károly, Budapest, XIII, Láng 
László-u. 6. 2328

Mótorokat fa-, csutka-, bar-muiuivitai n ászén üzem re 
10—150 HP teljesítményig szál­
lítunk. Gyári főjavításokat, 
hengerfúrásokat, csiszolásokat, 
dugattyúkat, gyűrűket, henger­
fejeket, főtengelyeket előnyős 
árban készítünk. Átalakításo­
kat minden üzemre vállalunk. 
Csereüzleteket kötünk: Kurucz 
Testvérek gépipari vállalat, 
Budapest (VI., Angyalföldiül 
6.) 2038

gany vasszekrényes dupla 
hengerszékek 22/65, 

30/100 és 22/125 kaphatók. 
Kemény Manó, Budapest, V., 
Akadémia utca 21. 2401/6

Szalagfűrész
és használtak és egyéb fameg­
munkáló gépek állandóan kap­
hatók. Kellner, Újpest, Petőfi- 
utca 22. 2174

Cslgatrlőr «án; «['»«rendűö kivitelben kap­
ható: Zöldhegyi M. István, 
Budapest, Báthory-u. 3. 2033/1

3. sz. Besser H.cnl.ábc,1esőn kapható. 
Hácz Armin és Társa, Buda­
pest, VI., Ó-utca 7. 2295/3

Malom 3 emeletes, nagy 
körzettel, 43.000 

pengő. Válaszbélyeg. Dec leva, 
Pécs, Rákóczi út 39/a. 3083

Vennék ' ,j«« «i««. i*’i>e-
tőleg vízimalmot, 

esuvórmentes helyen, amely 
elhanyagolt is lehet. Esetleg 
hcnősűlés is lehetséges. Aján­
latokat ..Középkorú 3081“ jel­
igére a kiadóba kérek. 3081

JÓVÍdékÜ n> olerendszvrü 
húzamalom felét 

bérbeadóm. Ajánlatot ..Malom 
308.r> • jeligére 3085" jeligére 
kiadóba kérek. 3085

Vlllanymótorok ^inamó-
landó raktára, javítóműhely: 
F.lcktroipar, Budapest, (VI., 
Csengcry utca 71.) 123 882.

2002

Cslgatriőrt
gyűl vegyen Beszerezhető; 
Örményi Károly cégnél, Buda- 
l>esl (V., Báthory-u. 7.) 2010

Bérbe keres kével, vala 
mint úgy kereskedelmileg 
mint a malmászat minden te 
lén nagy gyakorlattal rendel 
kező, jelenleg is mulombérlő 
egy kimondottan rentábilis 
üzemű, csuvármentes malmot 
vagy elvállalná bármilyen ma 
lom szakszerű vezetését. Meg 
kereséseket ,,Baross Szövetségi 
tag 3063“ jelige alatt továbbít 
a kiadóhivatal. 3063

Eladó:
1 db 4 hl., majdnem új szőlő- 

prés, vagy kisebbel elcse­
rélhető,

1 db házi vízellátó szivattyú, 
órateljesítménye 18 hl.,

1 db 1 és fél H. szélkazános 
szivattyú,

1 db új törekrázó tengely Máv.
gym. 1200 csépszekérhcz, 

1 db komplett kazánszállító ko­
csi, 150 mázsa teherbíró, 
hozzávaló emelőkkel,

1 db új, kúpos daráló,
1 db új tengeri daráló.

Vés e k
1 db Grcnó-darálót, vagy el­

cserélem 1 db 16 kala­
pácsos Mcdicagóval, ér­
tékszerinti ráfizetéssel.

MALIK I . , PÉCS
Kalalin-ulcn 20. Telefon; 28-60

TÖRÖTT GÉPRÉSZEK
repedt, kimart kazánok 
elektromos hegesztése

Lakos és Székely gépgyér 
Budapest, VI., Béke-tér 3.

Uj berendezések gyártása 
és hegesztő oktatóműhely

Samott-féglák
normál és ívalakban, valamint

samott-llsztek
kazánfalazáshoz, 
gázgenerátorhoz, 

kupoló kemencéhez
legmagasabb tűzáilóúképesség- 
gel, raktárról azonnal kaphatók:

SZŰCS GÉZA, 
BUDAPEST,

V, ÚJPESTI RAKPART 8. SZ. 
Telefon; 118-172.

CSIGATRIŐRT
ha jót akar

„SPIMl"
védjegyűt vegyen.

Örményi Károly
műszaki* és gépkereskedő

BUDAPEST, l BÁTHORY-U. I.
BAROSS-TAG

Zsákvarró- és stop­
pológépek eladók
eredeti Adler és Singer gyárt­
mányúnk, lábhajtásos állvány­
nyal, használtak, de kifogásta­
lanul üzemképesek, darabon­
ként 375 pengő. Kármán Oszkár, 
Szeged, Honvéd-tér 8-9. 6711

50 százalékos olaj- 
megtakarítást érhet el!
Fáradt olaját a

„RETR0IL“
szab. olajregeneráló
készülékkel regenerálva, új 
olajként használhatja kg- 
kint 8—10 filléres üzem­

költséggel

a „RETR0I1“
készüléket minden vétel- 
kötelezettség nélkül, pró­
bára szállítjuk és üzemben 
bemutatjuk. Több mint 

100 darab üzemben.
Beszerezhető:

KEMÉNY MANÓ
műszaki cégnél
Bpesl, V* Akadémia-u. 21.

Plombázófogók
acél-, ólom- és 
szövetplombákhoz 
Szövetjelzőgépek. 
Acél-, szalag- és 

szövetplombák 
Kalauzfogók. 

Hordólemezek. 
Konzervbontók. 

Takarékperselyek

özv. Ujágh Árpádné
Budapest, II., Blmbó-út 17.

Telefon: 154-426

GYŐZŐ BÉLA ÉS TÁRSA
Budapest,

VI., Vilmos császár-út 61.

SZIVATTYÚK
KOMPRESSZOROK
a megszűnt Teudloíf- 
DiUrich-gyár készletéből.

MEGVÉTELRE KERESÜNK

cca 150 [, HP. gőzgépet
esetleg cserélhető ráfizetés mellett 60—75—90 HP 
Heinrich-Lanz gépre, — Műszaki adatokat tartalmazó 
ajánlatok HUSZÁR TESTVÉREK, ÚJPEST Címre.

Az összes rendeletszerii malmi könyvek,
hitelesítve
a iAtagya\ iMű£ná\ok <£apja

kiadóhivatalában

Budapest, V., Katona Jázsef-utca 14.

TP ji SZABADONLENGÖ 
*+**.**+ SlKSZITA-HAJTÓMO

HASZERELHETŐ BÁRMELY KÉTSZ15KRÉNYES S1KSZ1TARA 
ÜJ ÉS GYÁRILAG JAVÍTOTT MAI.OMGÉPEKi

Felvonók, szimpla és dupla kivitelben.
Nemzeti gabunatiszlítógép, l-cs sz triőrrel.
Tarár, osztályozó, E. Ü. P. 2000 mm-es.
Tarár, 3-as szívószéllel, 600 mm-es.
Gabonahániozógép, Besser, 3-as sz. golyós csapágyazással. 
Gabonabámozógép, A. G. K. gyártmány, 3-as sz.
Állóköves daráló, 400 mm-es, Kühne-gyártmány.
Maloinkőjárat, komplett, szimpla és dupla.
Reform új daratíszlítógép, dupla, golyós, csajiágyazással.
Reform daratíszlítógép, dupla, E. M. G. gyártmány, 350 mm-ca 
Reform daratíszlítógép, szimpla, E. M. G. gyártmány, 400 mm-es 
Sikszila új, 36 drb. 800x1600 mm kerettel, Márta hajtóművel. 
Sikszila E. M. G. 28 drb. 1100x1600 mm keret, Márta hajtómű. 
Sikszila, E. M. G. 24 drb. 1500x1600 mm keret, Márta haj tómű 
Exhauslor, E. M. G. 800 mm-es; turbó rendszerű 400 és 800 mm es- 
Nyomó porszűrő, E. M. G. gyárim. 128 tömlővel.
Szívó porszűrő, Seek gyárim. 4 drb 400 mm-es tömlővel.
Simon BUhler, vasszekrényes, dupla hengerszék, 240/1000 mm 
Daverió, Zürich, vasszekrényes, dupla hengerszék, 250/1000 mm 
Ganz vasszékrényes, dupla hengerszék, 22/50-es.
Ganz vasszekrényes, szimpla hengersz^k, 22/50-es.
Ganz faszekrényes, dupla henger szék, 21-es.
Ganz faszekrényes, dupla henferszék, 22-es.
Ganz faszekrényes, dupla henferszék, 22/65-ős.
Ganz faszekrényes szimpla hengerszék, 22/65-ős.
Ganz faszekrényes, dupla hengerszék, 29/60 as.
Ganz faszekrényes, dupla hengerszék, 3/8-as.
Ganz hengerrovátkoló- és csiszológép, 1000 mm-es hengerekhez

MALOMBEREDEZÖ VÁLLALAT KFT.
Budapest, XIII.. Fóthl-út 18. (Váel-61 mellett). Telelőn.■ l||.||i"

Kárpátalján jől bevezetett budapesti cég jó márkájú

malom egyedárusítását keresi
Megkereséseket „Évi néhány száz vagon" jeligére a kiadóba.

Sárospataki kovamalomkő
nyolc évtizede fogalommá vált 
a magyar molnárság körében.

Ilyet vegyen és várakozásában nem fog csalatkozni
Kapható minden méretben bár­
milyen őrlési és darálás! célokra. 
Árajánlatot küld:

sárospataki kova ma lom kő gyár egylet
SÁROSPATAK (ZEMPLÉN MEGYE) 
vagy a vezérképviselet:

H II FF R műszaki olaj és VILLAMOSSÁGI kft. 
Hull, n BUDAPEST, VII., KIRÄLY-UTCA 55. SZ.

Ma lomfelvonó hevederek

szállítóhevederek, 
géphajtókötelek,
végtelenül szövött

gép hajtó szíjak
pamutból és teveszőrből
minden méretben és szélességben

HEUE AHTAI Cégtulajdonos: SCHRENK MÁTYÁS
hevederszövő-, kender- és sodronykötélgyár

Rákospalota, Bocskay-utca 124. sz.

IS
Matt ww m wm m

iiorio- es
darálóköveket
30 év óta a legjobb minőségben készít.

Gabonahámozók 
bélelése garanciával

KOS8ÄNYI ISTVÁN

malomkőgyára,
Budapest, V, Visegrádi-utca 53. Tel: 291-494

Német Molnáriskola 
Dippoldiswalde-Sa.

Városi felsőbb szakiskola. Molnárok számára 
3 félév, malnmépitők részére 4 félév. Vizsgák 
állami ellenőrzés melleit. Felügyelet alatt 
próbamalom és laboratórium.

Tanrend díjmentes

ALKATRÉSZEK SZIJTÁRCSAK

Ford és Fordsonhoz
LEGOLCSÓBBAN

WITTENBERGERNÉL
BUDAPEST, VI., NAGYMEZO-UTCA 66. SZÁM

TELEFONSZÁM: 115-459
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MÁG1RM0LN ÁROK LAPJA
BELFÖLDI ELŐFIZETÉSI ARAK: 
EGV ÉVRE II.— P. FÉLÉVRE I.— P, NEGYEDÉVRE P
külföldi előfizetési arak:
EGV ÉVRE II.— PENGŐ, FÉLÉVRE II.— PENGŐ

Klshlrdelések árai a kiahirdctési rovatban előfizetők részére 
egy SZŐ egyszeri közlése 10 fillér, vastag betűkkel 20 fillér 
A legkisebb hirdetés (10 szóig) egy pengő

ilrdelí.l dijak «lira fisai

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL) 

BUDAPEST, V., KATONA JÓZSEF-UTCA 14. SZ., FÖLDSZ. 2.

TELEFONSZAM; 118-489

Magyar királyi postatakarékpénztári csekkszámla száma: 11.450

MEGJELENIK MINDEN SZOMBATON 
Aki a lapo* az előfizetés lejárta előtt 8 nappal írásban nem 
mondja fel, annak megrendelése ugyanolyan időre meghos­
szabbítottnak tekintetik, mint az előző megrendelése szólott

NagyMIrdeléeek ára: egy hatodhasábos (35 mm 
széles) millimétersor ewvszeri beiktatása 20 fillér 
Szővegoldalon (75 milliméter széles) 60 fillér
A hirdetések tartalmáért sem vállalunk felelősséget

1940 augusztus 21.-én d. e. 10 órára Budapestre, a Baross-szövetség nagytermébe (Vili., Muzeum-utca 17)

gyűlésre hívjuk a magyar molnárságol.
Célunk; U) MALOMIPARI ÉRDEKKÉPVISELETNEK, A

NAGYÍR ŐSKfRESZTÉNY HUNOK SZÖVETSÉGÉNEK
megteremtése.

Elégedetlenek vagyunk a magyar molnárság mai sorsirányításával. Nem látjuk a gerincet, az erőt, a teremtőképes és 
sikeres vezetést. Nemzeti, s benne egyéni sorsunk nagy fordulásán, mikor az egész világképet a bátor kezdeményezők csoda­
latos eredményei alakítják: megdöbbenve érezzük szakmánk tehetetlen jövőnélküil árvaságát. __ , , „ ...

Elég volt a Pilátusként mosakodásból a „korszelem“ mosdótálában, a jobbra és balra folyton bocsanatkeroen hajlon- 
gásból. Elég volt a szél járások mentén mindig csak óvatoskodva sodródásból. Mert

az ilyen laza, erőtlen és ingó talajból sohasem nőhet ki a magyar malomipar igazi érdekképviselete 
Világosan érezzük magyar fajtánk ritkán napfényre engedett, legtöbbször saját szakmai gyengeségünk miatt lebecsült

iparteremtő értékeit.
Ezeket keressük, ezeket akarjuk öntudatosakká tenni. Habozásnélküli, kemény szakmai és egyéni erővé edzeni.

A magyar malomipar soha még össze nem fogott, tehetetlenül mindig csak szétejtett erőit akarjuk eggyé kovácsolni.
Hirdetői akarunk lenni iparunk gyorsan alakuló új rendjének. Bátor és erélyes fejlesztői. Letörölve a tábláról a régi 

habozásokat, tévelygéseket és félcselekedeteket:
ÚJ LENDÜLETTEL ÚJ ÚTRA VINNI A MAGYAR MOLNARSÁGOT.

Többi szakmai érdekképviseletünkkel nem keressük a harcot. Éljenek, ahogy akarnak és tudnak. Egyetlenegy célra 
szögezett tekintettel

MEGYÜNK ELŐRE: ALKOTNI AKARUNK.
Szűz talajból merőben új malomipari érdekképviseletet, s ebből minél előbb, minden erőnkkel, a

MALOMIPARI KAMARÁT.

Ez az út vezet szakmánk tisztes munkalehetőségéhez, igazi nemzeti értékeléséhez, erőink öntudatos összefogásához és
megmutatásához. „ , .Világosan látjuk a céilt, erős akarattal megyünk fele és bízunk 

a sikerben. Nem alkudozunk, nem ingadozunk, mert érezzük, 
hogy miénk a jövő. Hogy meg is tudjuk csinálni, amire

vállalkoztunk.
Nincs szükségünk a tépelődökre és latolgatókra. Csak az jöjjön velünk aki elszánt akarattal jön, hogy létrehozzuk vegre 

a magyar molnársághoz igazán méltó érdekképviseletet, a
MAGYAR ŐSKERESZTÉNY MALMOK SZÖVETSÉGÉT.

Budapesten, 1940 augusztus 16-án.

Bárczay János
országgyűlési képviselő

dr. vitéz Miskolczy Hugó
országgyűlési képviselő

Achim László
malom tulajdonos, Békéscsaba, 

a Békésvármegyei Malomszövetség elnöke
Benedek Zsigmond

malom tulajdonos, Vajszló

Dósay M. Pál
malom tulajdon os, Gádoros

Fecske Sándor
malom tulajdonos, Jászberény 

a J ásznagy kunszolnok vármegyei Malom szövetség 
elnöke

Kiss Mihály
malomiul a j donos, Újkígyós

Mocskos Lajos
malomtulajdonos, Tmely

Pipis Sámuel
malom tulajdonos, Tótkomlés

Schmidt Antal
malomtulajdonos, Válfaj

Tankovicli János
m. kir. kormány főtanácsos 
malomtulajdonos, Kaposvár
vitéz Viszlay Ferenc

malomtulajdonos, Zagyvarékás

A szervezőbizottság tagjai:

Csiba Győző
malom tulajdonos, Hajdúnánás

dr. Pajor Győző
országgyűlési képviselő

A szervezőbizottság elnöksége:

Bagó Soós Gergely
malom tulajdonos, Kalocsa

Bugyi Gyula
a Csanádmegyei Malomszövetség elnöke, 

Apátfalva,
ifj. Erdélyi Antal

malom tulajdonos, Bodrogbalász 
a Zemplénmegyei Malomszövetség elnöke

Friedrich Antal
malom tulajdonos, Kalocsa

a Délpestmegyei Malomszövetség és a ICalocsavidéki 
Paprikamalmok Szövetségének elnöke

dr. Komoróczy Zoltán
malom tulajdonos, Hodász

Paksy János
malom tulajdonos, Makó

Práff Nándor
malomtulajdonos, Eger 

a Hevesmegyei Malomszövetsége elnöke
Schmidt Lajos

mnlomtulajdonos, Mohács

Tenyory Mihály
vezérigazgató, Csongrád

Volenik János
malom tulajdonos, Hart a

dl-. Karácson Jenő a szervezőbizottság főtitkára.

Jókay Imre
malom tulajdonos, Für

Vadnay Viktor
malomtulajdonos, Siklós

Bárczay József
malom tulajdonos, Felsődobsza

Cseuz Gyula
malom tulajdonos, Kunszentmárton

Faludi Sándor
malom tulaj donos, Szeged

a Szegedvidéki Paprikamalmok Szövetségének elnöke
Kamasz Mátyás

malom tulajdonos, Szegvár

Kurucz Lajos
malom tulajdonos, Forró 

az Aba újmegyei Malom szövetség elnöke
Peregi Mihály

malom tulajdonos. Szeged
Prágay István

malom-cégvezető, Csallóközaranyoe

Seholtz Oszkár
malom tulajdonos, Venosollö 

Szabolcsvármegyei Malomszövetség elnöke
Tóth János

malom tulajdonos, Hódmezővásárhely

Zsoldos László
malom tulajdonos. Szentes
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A hazai malomipar 
nemzeti alapokra fektetése

Fenti eím alatt jelent meg vitéz dr. Mis- 
kolczy Hugó országgyűlési képviselő, a VIKE 
elnökének általános érdeklődéssel fogadott 
cikke az „Uj Világ“ hasábjain. A eikk új kor­
szak kezdetét jelenti be legrégibb iparágunk­
ban, a magyar malomiparban. Ez az új kor­
szak telve van nemes eszmékkel, nagy elgon­
dolásokkal. Telítve van a magyar haza, a ma­
gyar laj iránti olthatatlaii rajongással, szere 
tettel és bizalommal.

Ennek a szemeink előtt kialakuló új kor­
szaknak hirdetésére és bevezetésére senki sem 
méltóbb, mint maga az illusztris szerző, aki 
mar akkor is hajlíthutatlan meggyőződéssel, 
rajongó hittel és erős akarattal volt eszméinek 
szószólója, harcosa, amikor még az általa 
hirdetett elvek nem találtak kellő megértésre. 
Amikor még a nemzeti eszmék hirdetése 
gúnnyal, lekicsinyléssel találkozott és kocká­
zattal járt.

A cikk bevezetésében röviden ismerteti a 
mai társadalmi folyamatok közvetlen előzmé­
nyeit és a kiegyezési utáni idők liberális po­
litikájának eltévelyedéseit. Néhány találó sor­
ban ecseteli a kapitalizmus és liberalizmus 
harcát a nacionalista eszmékkel, majd az

utóbbiak diadalát és uralomrajutását.
Méltatja az 5.430/1940. M. E. számú rendelet 

intézkedéseit és kiemeli annak a rendelkezés­
nek korszakalkotó jelentőségét, mely az ipar­
ügyi minisztert ruházza fel annak jogával, 
hogy a vegyesőrlésű malmok részére gabona­
vásárlási engedélyt adjon. Ez a jog módot 
adott a miniszternek arra, hogy a magyar 
malomipart teljesen és tökéletesen nemzeti 
alapra helyezze és megszabadítsa a legmagya- 
rabb iparágat azoktól az elemektől, melyek a 
mai kor diadalmas nacionalista világába már 
bele nem illeszthetők.

Vázolja azokat a feladatokat, melyek a ma­
lomiparban a keresztény tőkére és vállalko­
zásra várnak. Kifejti a magyar malomipar 
az iránt való készségét, hogy az átalakulás 
folytán esetleg alkalmazás nélkül maradó ma­
lomipari munkaerőket alkalmazza és szeretet­
tel felkarolja.

Végül kifejti azokat a fényes lehetőségeket, 
melyek megújhodása révén a teljesen nemzeti 
es keresztény alapon álló magyar malom­
iparra az új gazdasági rendben kétségtelenül 
várnak.

Ügy legyen!

Legújabb rend eletek
A zsidótörvény végrehajtási utasításának 

kiegészítése.
A ni. kir. kormány 5.760/1941). M. E. számú rend, 

létével (megjelent a B. K. 1940 aug. 11-i 181. 8zi-uil.-t. 
ban) kiegészíti az 1939:1V. te. végrehajtása tárgyúi) 
eddig kiadott rendeletéit azzal, hogy minden álbtr, 
felügyelet alatt álló társaság, közérdekű testület 
ogyesiilot, valamint minden nyilvános számadásra kö­
telezett' vállalat — utóbbiak külön felhívás nélkül 
a rendelet kihirdetésétől számított 30 nap alatt, a, 
1939. évi IV. te. rendelkezései következtében elboes;' 
tolt vagy nyugdíjazott alkalmazottakról a Közérd, 
költségek Felügyelő Hatóságához (Budapest, V., M,: 
ria Valéria-u. 10.) bejelentést köteles tenni, az ossz . 
adatok felsorolásával.

A rögtönbiráskodás (statárium) kiterjesztése.
A hivatalos lap 1940 augusztus 11-i 181. száma 

hozza a 22.558/1940. I. M. E. számú kormányrendele­
tet a rögtönbiráskodás kiterjesztése tárgyában, me 
Iyot az egész országban falragaszokon tesznek közzé 
s így részletes ismertetésre nincs szükség.

A tengeri átvételi árának újabb meg­
állapítása. A 4.81U/1940. M. E. számú rendelet 
alapján a földművelésügyi miniszter az igényim 
vett tengeri átvételi árát az 1940. évi augusz 
tus hó 16-tól kezdődő hatállyal következőkép­
pen állapította meg: Tiszántúli állomásokon 
25.10, egyéb állomásokon 24.50 pengő, paritás 
Budapest. A Budapesten tárolt tengeri átvi­
teli ára 23.85 pengő.

Séta a búzavilágpiacon
A hét eleje az. amerikai nagy búzapiacokon is­

méi a lanyhaság jegyében kezdődtek, az üzletek és 
a szeptemberi búza árfolyama Csikagóban f. hó 13-án 
73.50 centre süllyedt. Ez az árfolyam is mesterséges 
azonban, mert az áruk valódi kialakulását az U. S. A. 
óital a búzára folyósított előleg összege akadályozza 
meg.

Az európai helyzetkép kozd kialakulni, noha a 
cséplés a legtöbb európai országban csak most vette 
kezdetét, tollat olyan időben, amikor más években 
már befejeződött. Az egész európai szaksajtó véle­
ménye oda irányul, hogy annak dacára, hogy az idői 
európai termés átlagban kb. 20%-kal kisebb a tava­
lyinai, a tengerentúli búzabolrozatal elmaradása nem 
jelent katasztrófát, mert helyes beosztás és kellő meg­
szorítások mellett az európai termés Európa népei­
nek ellátására elegendő kell, hogy legyen. Ezt egyéb­
ként a Magyar Molnárok Lapja még július 13-i szá­
mában, belekkel előzvén meg a világsajtót, megálló- 
pit ül fa.

Az európai népesség: búza el Látását egyébként né- 
mi leg megkönnyítik a legutóbbi terül elváltozások, 
így Szovjet-Oroszország területgyarapodása kereken 
21,200.000 főnyi európai lakosság élelmezésének gond­
jától szabadítja meg Európát. Igaz ugyan, bogy az 
ezen lakosság által lakott területek termése i,s elvész 
egyelőre Európa egyeli lakossága számára, de a mér­
leg Európa számára mégis nyereséggel végződik, 
nu>rt a szóban forgó területeken nem termett annyi 
búza, mint amennyi lakosságuk ellátására elegendő 
lett volna. Ezt az alábbi táblázat bizonyítja:

Az 1939. évi ősz óta az TJ, S, S. Ti. hoz került te­
rületek és népesség

km8 lakosság

Leng yo 1 o rs zá g bó 1 194.600
száma

11.508.000
Finnországból (a Ladoga- 

tóval együtt) ... 41.000 2.000
Romániából 48.900 3.650.000
Litvánia 59.500 2.879.000
Lettország 65.800 1.995.000
Észtország 47.500 1.126.000

összesen 21.160.000
Ami azonban általánosságban vonatkozik az euró- 

l»'i népesség ellátására, az egyes országok ellátási 
gondjait magában véve még nem fogja megszün­
tetni Ezek közé az országok közé tartozik elsősor­
ban Esznk-V rnnoinország és Belgium. Ezen országok­
ban a kedvezőtlen tél Is nagy károkat okozott. Sú­
lyosbodott a helyzet, akkor, amikor a háború átvi- 
harzott ez országokon és a lakosság millióinak mene­
külése éppen a legfontosabb aratási időben fosztotta 
meg a szükséges munkáskezektől. Belgium egyébként 
is 50%-ban fedezte búzaszükségletét behozatal útján. 
Eléggé kiélezett még a helyzet Norvégiában, Len­
gyelországban és Spanyolországban is. Ez országok­
ban sek függ altól, hogyan fog Németország és 
Olaszország termese sikerülni és mennyi exportfoles- 
legokke! fognak a délkelotenrópai huzaexportáló ál­
lamok rendelkezni, végül, hogy Szovjet-Oroszország 
a kétségtelenül kedvező árviszonyok mellett részt 
kíván-e vermi az idén a búzaexport üzletben.

Az 1935. normális év adatai szerint Európában 
összesen 662.8 millió búza és rozs termett, míg a be­
hozatal tengerentúlról 35.6 millió n-ra rúgott, ami a 
saját termésnek mintegy 5%-a. Minthogy most már 
az i- megállapítható, hogy az idei termés 20% kiesést

jelent, a következtetés matematioe abban vonható le, 
hogy a tengerentúli behozatalt kétségen kívül pótol­
ják az egyos országokban felhalmozott tartalékok, 
míg a kisebb termésokozta hiányokon az észszerű 
megszorítások és adagolások vannak hivatva segí­
teni. Általánosságban tehát bebizonyítottnak vehet­
jük, hogy bárha egyes országokban sok fejtörést is 
log okozni a konyérelátás, európai komoly nélkülö­
zésekről, de különösen éhínségről még a legpesszi- 
misztikusabb számítások mellett sem lehet beszélni.

. A Magyar Fővárosi Malomegyesület új 
igazgatója. A pénzügyminisztériumban teljesí­
tett meg a legutóbbi napokig is szolgálatot 
dr. Szmortni k Imre miniszteri osztálytanácsos, 
alul. a Fővárosi Malomegyesület és a malom­
egyesület kebelében működő exportlebonyolító 
iroda igazgatójává választott.

Értesülésünk szerint dr. Szmertnik Imre hu­
zamosabb szabadságra ment, de a miniszté­
riumba már nem megy vissza és a Magyar 
Fővárosi Malomegyesületben működését már 
meg is kezdte.

Franciaország 
ellátási nehézségei

Franciaország meg nem szállott részében, mint Vichy- 
ből jelentik, a lakosság ellátási nehézségei fokozódnak. 
Ennek következtében a jegyrendszert és az élelmisze­
rek adagolását meg kellett szigorítani. Jelenleg a 
következő adagolás történik: kenyér felnőttnek napi 
300 gr. cukor havi 500 gr, rizs havi 100 gr. tészta- 
nemű havi 250 gr, margarin vagy főzőolaj havi 200 
gr és szappan havi 125 gr. Az összes agrártermékek 
legmagasabb árának megállapítása most van folya­
matban. Ezt és ennél rosszabb sorsot szánták a fran­
ciák a tengelyhatalmak és barátaik népeinek. Aki 
másnak vermet ás, maga esik bele!

A romániai mezőgazdaság 
új átrendezése

Mint Bukarestből jelentik, a földművelésügyi 
minisztérium a következő gazdasági évre új tervet 
dolgozott ki a mezőgazdasági termelés felosztására 
vonatkozólag. A terv szerint a búza vetésterületét az 
idei 1.8 millió hektárral 2.5 millióra emelik fel. Nap­
raforgót 300.000 hektáron fognak vetni, a tengeri ve­
tésterülete pedig az eddigi 4 millió hektárral válto­
zatlanul marad.

az ön üzemében is nélkülözhetetlen.
Csakis eredeti minőséget szállítunk.

Gyártja:
Bachrach Testvérek mérnökök cég
Budapes, VII., Szövetség-utca 39. sz.

Vitás munkaügyi kérdések 
elintézése

Mi n túlmunkái Pihenőnapon végzetI munka 
minősítése.

Egy peres ügy-bői kifolyólag a budapesti kir. 
tvszék, mint fellebbezési bíróság 15. Pf. 2.673/1940/8. 
számú végső fokon hozott ítéletének indokolásában n 
következő döntvényeket hozta:

„ ... A legkisebb munkabért megállapító rendel 
kezesek alapján fizetendő bérek ellenértékét csak az 
a munka képezheti, amit a munkavállaló a legkisebb 
munkabéreket megállapító rendeletbe meghatározott 
munkaidő alatt végez. Ezért mondja ki a rendelet, 
hogy túlmunkának kell tekinteni mindazt a munkát, 
amit a munkavállaló a meghatározott időn túl vég 
zott. Azt a munkát, amit a munkavállalói a pihenő­
napjain végzett, csak túlmunkának lehet és kell 
minősíteni.“

Raktári munkás túlóraigénye.
A budapesti kir. törvényszék, mint munkaügyi 

fellebbezési bíróság egy munkaperben jogerősen ho­
zott ítéletét a következő döntésekkel indokolta meg:

„Felperes alperes üzemében anyagraktár kezeié­
vel volt megbízva, amely foglalkoztatás alapján heti 
munkaideje a munkások részére megállapított heti 
48 óra. A vonatkozó rendelet azonban jogot ad arra, 
hogy a személyzetnek az a része, amely munka meg 
kezdése előtt, vagy annak befejezése után előkészítő 
munkát végez, naponta további egy órát át, azaz he 
tenkinl további 6 órán át foglalkoztatható legyen. 
E szerint a nyersárú raktárban alkalmazott műnkéi 
sok heti munkaideje 54 óra lehet anélkül, hogy erre 
az időre túlóradíjat kellene fizetni. Felperes minden 
egyes esetben 61 órát tüntet fel túlóraként. Alperes 
ezzel szemben azon időtől kezdve, hogy felperes ke­
reshetőségi joga megnyílt, maximálisan 54 órát tün­
teti fel.“

„Felperesnek az 54 órán túl végzett túlórák meg­
fizetésére irányuló kereseti igényét el kellett utasí­
tani, mert a túlórák megállapításához szükséges a 
naponta túlóra alatt végzettnek állított munkanem 
és munkaidő ponos és részletes felszámítása s annak 
ugyanilyen módon való bizonyítása, mert a túl­
munka a valóságban elvégzett munkaszolgáltatást 
jelent és így számításba is csak azt lehet venni, 
amit a munkavállaló valóban elvégzett. Felperesnek 
pontosan kellett volna bizonyítani, hogy az áltitolt 
télimunkát naponta hány órakor kezdte és végezte. 
Felperes nemcsak hogy nem bizonyította, de tény­
állást sem terjesztett elő arra vonatkozóan, hogy ni 
peres részére milyen munkanemű és időbeli munkát 
végzett el. El kellett utasítani a felperesnek erre 
irányuló kereseti kérelmét még azért is, mert a fel­
peres által hivatkozott tanuk még valószínűsíteni 
sem tudták azt n tényállást, amelynek alapján a túl 
munka elvégzését meg lehetne állapítani.“ (15. Pf 
2.324/1940/9. szám.)

— Eredményes olajfúrások Törökországban-
Mint Tstanbuiból jelentik. Anatólia déli részén, a szí 
riai határ közelében végzett olajfúrások eredmény 
nyel jártak. A délanatóliai ásványolaj sötét színű 
és 25% benzint, valamint 30% petróleumot tartalmaz 
egyéb ismert alkatrészeken kívül. Az első kút napi 
15 tonna olajat szolgáltat. Legközelebbi időkben 30 
uj fúrótornyot állítanak fel. hogy az olajmező fel 
tárása gyorsabban haladjon előre.

KARTAL TESTVÉREK í1“»'
KERESKEDŐK RITHADFCT V.f alkotmAnyu. 27.

Um/firLílJ 1 § Tel.: 118-053,122-436. Sűrg.: Kartalok Bpeet

Ha jót akar, DUFOUR selymet vegyen!
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Meghívó
Alulírott szervezőbizottság meghívja t. Címet

1940.augusztus 21-én d. e. 10 órára Budapestre, a Baross Szövetség (Vili. kér. Múzeum-utca 17.
szám) nagytermébe, a

Magyar Őskeresztény Malmok Szövetsége
alakuló gyűlésére.

Tárgysor:
1. Gyííléseluöki megnyitó.
2. A megalakulás kimondása, alapszabályok 

megalkotása.
3. Elnök megválasztása.
4. Rövid szünet.

Achim László
malom tulajdonos, Békéscsaba, 

a Békésvármcgyoi Malomszövetség elnöke
Bárczay József

malom tulajdonos, Felsődobsza
Bugyi Gyula

a Csauádmegyei Malomszövetség elnöke,
■ Apátfalva,

Dósay M. Pál
malom tulajdonos, Gádoros

Faludi Sándor
a Szegedvidéki Paprikamalmok Szövetségének elnöke 

malom tulajdonos, Szeged

Friedrich Antal
malomtulajdonos, Kalocsa

a Délpestmegyei Malomszövetség és a Kalocsavidéki 
Paprikám almok Szövetségének elnöke

Kiss Mihály
malom tulajdonos, Újkígyós

Ivurucz Lajos
malom tulajdonos, Forró 

az Abaújmegyei Malomszövetség elnöke
Paksy János

malomtulajdonos, Makó

Pipis Sámuel
m a lom tu 1 aj do nos, Tótkomlós

Prágay István
malom-cégvezető, Osallóközaranyos

Schmidt Lajos
malom tulajdonos, Mohács

Taukovich János
m. kir. kormány főtanácsot) 
malómtulajdonos, Kaposvár

Tóth János
malomtu 1 ajdonos, Hódraozővásá rliely

Volenik János
malom tulajdonos, Harta

5. Elnök beiktatása.
6. Tisztikar megválasztása.
7. Elnöki székfoglaló.
8. Szakmai célkitűzések.
9. Indítványok.

Benedek Zsigmond
malom tulajdonos, Vajszló

Cseuz Gyula
malomtulajdonos, Kunszentmárton

ifj. Erdélyi Antal
malom tulajdonos, Bodroglialász 

a Zemplénmegyel Malomszövetség elnöke
Fecske Sándor

malom tulajdonos, Jászberény 
a Jásznagykunszolnok vármegyei Malomszövetség 

elnöke
Kamasz Mátyás

malomtulajdonos, Szegvár

dr. Komoróczy Zoltán
malom tulaj donos, Hodász

Mocskos Lajos
malomtulajdonos, Imely

Peregi Imre
malomtulajdonos, Szeged

Práff Nándor
malom tulajdonos, Eger 

a Hevesmegyei Malomszövetsége elnöke
Schmidt Antal

malomtulajdonos, Vállaj
Scholtz Oszkár

malomtulajdonos, Vencsellő 
a Szabolcsvármegyci Malomszövetség elnöke

Tenyery Mihály
vezérigazgató, Csongrád

vitéz Viszlay Ferenc
malointulajdonos, Zagyvarékás

Zsoldos László
malomtulajdonos. Szentes

Raktáron tartunk valódi svájci

minden számban. Valódi kenderből szőtt

malomhevedereket, serlegeket, serlegcsavarokat,
a legjobb minőségű gépszljakat, varrószíjakat, 
valamint porszűrőket és slkszitazacskókat, kész 
állapotban, az összes műszaki cikkeket 
és mindenféle malomfelszerelési anyagot első­
rendű minőségben és a legszolidabb napi árakon.

Kérjen ajánlatot:

MŰSZAKI ÉS MALOMFELSZERELÉSI VÁLLALAT
BUDAPEST, V., CSAKY-UTCA 8. SZ. TELEFON: 111-418

A magyar malomipar 
történeti emlékei

Iparunk vezetői a kecskeméti városi 
múzeumban.

Varga József ipariigyi miniszter hívta fel 
dr. vitéz Miskolczy Hugó országgyűlési kép­
viselő figyelmét arra az értékes malomipari 
vonatkozású anyagra, amelyet a kecskeméti 
városi múzeum tudós igazgatója, dr. Szabó 
Kálmán gyűjtött össze évtizedek gondos és 
szorgalmas munkájával.

Az iparügyek minisztere nagy súlyt helye­
zett arra, hogy ezt az értékes anyagot a ma­
lomipar vezetősége megtekintse, megismerje, 
s ekként az iparügyi miniszternek tartozik há­
lával a malomipar vezetősége azért a felejthe­
tetlenül kedves délutánért és estéért, amit a 
vendégszerető Kecskemét városában eltöltött.

Dr. vitéz Miskolczy Hugó, a Vidéki Közép­
malmok Exportegyesületének elnöke, dr. Ölti 
Vilmos iparügyi miniszteri előadó, Jókay Imre 
malomtulajdonos és dr. Karácson Jenő ma­
lomegyesületi igazgató, lapunk felelős szer­
kesztője utaztak le f. hó 14-én Kecskemétre, s 
látogatást tettek a városi múzeumban, ahol 
dr. Liszka Béla polgármester és dr. Szabó 
Kálmán múzeumigazgató fogadták őket.

Annak a gazdag és értékes anyagnak a 
leírása, ami a kecskeméti múzeumban talál­
ható, s ami méltán felkeltheti a magyar ma­
lomipar érdeklődését, egy szűk cikk keretébe 
nem illeszthető bele, éppen ezért rövidesen 
gondoskodás fog történni, hogy ez az anyag, 
a magyar malomipar történetének megírásá­
val kapcsolatosan és abba beleillesztve, meg 
legyen ismertetve a magyar malomiparral.

A múzeum megtekintése után dr. Kiss 
Endre főispán látta a malomipar vezetőit 
vendégül Kecskemét város Szikra nevű szőlő­
telepén.

A Kecskemét város által adott vacsorán 
jelen voltak Szász Lajos pénzügyminiszteri 
államtitkár, Kecskemét város országgyűlési 
képviselője, dr. vitéz Miskolczy Hugó ország- 
gyűlési képviselő, dr. Kiss Endre főispán, 
gróf Zichy Nándor országgyűlési képviselő, 
dr. Ölti Vilmos iparügyi miniszteri előadó, 
dr. Liszka Béla, Kecskemét város polgármes­
tere, Jókay Imre malomtulajdonos, dr. Kará­
cson Jenő lapunk felelős szerkesztője, dr. tíarzó 
József főispáni titkár. A mindvégig kellemes 
hangulatban lefolyt vacsorán élénk megbeszé­
lés és megvitatás tárgyát képezte a kecske­
méti malomipari helyzet, örömmel és megle­
petéssel kellett megállapítani, hogy Kecske­
mét város főispánja és vezetősége a legtelje­
sebb mértékben és a legnagyobb részletesseg­
gel ismeri a város malomipari helyzetet.dr. Karácson Jenő,

a szervezőbizottság főtitkára.

F. hó 20.-án Szent István napja lévén, a gyűlésre féláru vasúti jeggyel lehet utazni. 
Budapesten, 1940 augusztus 16-án.

Pontos megjelenést kérünk.

A szervezőbizottság elnöksége:
Bárczay János

országgyűlési képviselő
Jókay Imre

malom tulajdonos, Für

dr. Pajor Győző
országgyűlési képviselő

Csiba Győző
malomtulajdonos, Hajdúnánás

dr. vitéz Miskolczy Hugó
országgyűlési képviselő

Vadnay Viktor
malomtuLajdonos, Siklós

A szervezőbizottság tagjai:
Bagó Soós Gergely

malom tulajdonos, Kalocsa

Különleges célokra: „COSMOS“ vagy „AERO“ minőség
Budapest, IV., Károly kirdly-út 26.
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Szaklapunk a továbbképzés szolgálatában
Hosszabb szünet után csuk ma vagyunk is­

mét abban a helyzetben, hogy a pályázatok köz­
lését megkezdhetjük. A papirkorlátozó rende­
let mar magában véve is nagy akadálya a pá­
lyázatok közlésének. Ehhez járul a mai idők 
száguldó eseményeinek regisztrálása, a csak­
nem naponta megjelenő rendeletek özöne és 
ezeknek részletes ismertetése, valamint azok az 
aktualitások, melyek a malomipart manapság a 
legközvetlenebbül érintik és érdeklik. Mai szá­
munk kivételesen a rendes terjedelemben jelen­
het meg. így máris felhasználjuk az alkalmat 
a pályázatok közlésének folytatására. Hogy mi­
kor kerül sor a többire, még nem tudjuk meg­
mondani, mert a pályaművek terjedelmesek s 
olyanok is vannak közöttük, melyek ,'lfi gépírá­
sos oldalnyi terjedelműek, tehát egy korláto­
zott _ oldalszámmal megjelenő teljes lapszám is 
kevés volna közlésükhöz.

Most az L számú pályatételre beérkezett 
,'Sn’bb jövőt“ jeligéjű pályamű közlését kezd­
jük meg. A pályamű a köznjgyzői sorsoláson 
•‘13. számot nyerte, ami egyébként már nem fon­
tos, mert a sorrend betartásától el kellett te­
kintenünk. Ajánljuk a pályaművet kartársaink 
szíves figyelmébe. Olvassák azt át szeretettel és 
jóakarattal s közöljék velünk olőbirálatukat a 
szokott módon.

Pályázat az I. sz. pályamunkára. Jelige: „Szebb jövőt“ 
Összekötött 22-rendszerű búzamalom őrlési vázlata.

Az előírt összes liengorhossz 18.800 mm. Ennek 
átlaghongerálmércte 25.36 cm.

Az előírt összes szitafelület 142.59 in2. Ennek 12.4 
tk
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képez. Ennélfogva 2 keret előszita 20-as vassodrony- 
Jiyal bevonva, 2 keret 36-os vassodronyszö vettet, 1 ko­
rét 56, 1 keret 85-ös platinazotl sodronyszü vette! és 
4 keret egyenkint 12 —13—13—14-es XXX. lisztszitáló- 
selyemmel. A vassodrony jó a ráfutó éles anyag 
miatt, a platinázott sűrűbb szövetek, hogy esetleges 
rozsdásodó« miatt n szálközek el ne duguljanak s a 
XX X. selyemszövet erőssége miatt szükséges. A lo- 
szitálás felső átmenete a 2l)-as szövetről megy a 2. 
töretre. Ennek ál ejtése korül a 36-os szövetre. Átme­
nete megy il. felbontóhengerre, átojtéso 56-osra, 56-os 
átmenete megy a 4. töret gorombadarájával a 450 mm 
szélességű daragépre. Ezt követi a 85-ös átmenete, 
amely a 4. töret fínomdnrájával megy egy 400 rnm-es 
ü.-gép egy részére, majd végighaladva a lisztszitá­
kon, ezek átmenete váltással mehet a 6, vagy 7-ea 
derceőrléshez, a liszt 7-es lisztnek van vezetve.

~ lőni. A 2. töreté« járata 1000/220 méretű, váz­
latszerinti rovátka adatokkal; fordul 350 percenként 
4.5 ni. mp-kinti kerületi sebességgel. Szitafelület 6.44 
ne. 13 kerettel. Bevonatai 16—16 vassodrony, 36—36—50 
platinázott sodrony és 8 keret egyenkint 12—13—13— 
H 14—14—6-9-os selyem XX minőségű szövettel van 
bevonva. A XX minőség élesebb loszitálására van itt 
szükség. Leszitálásnál a 16-0« előszita átmenete megy 
a 3. töretre. A 36-os átmenet mint gorombadara megy 
az 500 mni-os d.-gép egyik felére, ahol 2% c asztali 
darát felfogunk, amiért is a 2. törethenger oly szorí­
tással van vezetve, hogy a 24/26-os keret átejtése oly 
tiszta legyen, mint a 26-osé, ami így együtt nagyon 
szél» darát ejt át. Az 50-es szitakeret leadja a finom 
darát, amit egyik 340 mm-es d.-géprész letisztít. Ezt 
követően leszitálódik a töretliszt, amit 6-os vagy 4-es- 
bo válthatunk és a 6 —9-es keretek elválasztják a go­
romba dercét, ami a 3. töretével együtt rá van vezetve 

íí_

2. töret goromba derer jé vei együtt tisztításra.
1. töret. A negyedik töret járata 1250/250 mm mé 

í’otű vázlatszerinti rovátka adatokkal, fordul 350 p. 
ként, kerületi sebessége mp-ként 4.5 m. Szitálófelület 
6.65 m'-' 12 kerettel, bevonatok 22—22 vassodrony 36 
86—56 plati názott 12—12—13—13—14—6— 9 XX minő 
cégű selyemszövettel. Leszitálásnál a 22-es átmenet 
megy az 5. töretre, 36-os átmenet gorombadara az I s,, 
töretével a 450 mm szélességű d.-gépre, 56-os átmenetn 
400 mm szélességű d.-gépre, mint finomdara az 1 
töretével, majd a liszt leszitálás, ami 4-eshe megy, ,,z, 
követően a 6-os átmenete 340 mm szélességű d.-gépre 
mint gorombaderce, a 9-es átmenete 0-ás derceben 
gerro, a 9-es átejtése ID. felbontógépre.

5. töret. Az ötödik töret járata 1000/250 mm iné 
re tű, vázlatszerinti rovátka adatokkal. Szitafolülot
6.65 m8, 12 kerettel, bevonatok 26—26 plati názott, 38_38
platinázott, 12—13—13—14—14 XX minőségű selyem­
szövet, 60-as platinázott, 6-os selyem XX. Leszitálás 
nál 26—26—38—38-as keretek átmenete megy a (I. tö 
retro. Ezek az átmenetek szabályozzák úgy a 4., mint 
az 5. törethengerek szorítását. A negyedik törothon- 
ger megy él-él rovátka viszonnyal és itt képződik a 
végső gorombadara. Arra kell ügyelni, hogy a go­
rombadara jó is legyen és az 5. töretre menő go­
romba átmenet már csak finom darát nyújtson. Idáig 
a gyakorlat szerint nem is szoktunk horzsolót hasz 
uátni, de már az 5. törethengerhez szükséges tollszár- 
kefe-horzsoló, ami úgy a 6„ 7. és 8. törethengereihez 
is szükséges. Az 5, töret rovátka viszonya él-hát; őr 
leniényének további leszitálása: nyerünk töretiisztot, 
ami megy a 4-esbe. A 60-as szövet átmenete finom- 
dara, megy egy 340 mm szélességű daragéprészre; 
6-os szövet átmenete váltással 4-es vagy 6-os derco- 
bengorre, 6-os átejtése 2-es dereehengerre.

(>. töret. A hatodik töret járata 1000/250 mm mé­
retű, vázlatszerinti rovátka adatokkal; fordul p-ként
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átlagos szi tusol y mezesé vei a malom teljesítménye bú­
zából 400 ej. A búza koptatás előtt 78-as hl-súlyú, 1.36 
fajsúlyú. Koptatás után 4% koptatás! veszteség. Az 
első töretre 15/4% nedv tartalom mai megy, amit ned­
vesítéssel 2 órai pihentetés mellett érünk el.

A mellékelt őrlési vázlat szerint kiaknázhatunk 
Ogg 26% + Og 18% + c dara 2% + 2-es 8% + 4-es 
16% + 6-os 5% + 7-es 3% + 8-as 4% + finom korpa 
6% gorombakorpa 11*/,% + őrlési veszteség 'U% - - 100. 
Ebhez hozzáadva a 4% koptatás! hulladékot, a nyert 
eredmény '!*% őrlési veszteséggel 103.75 kg, amihez 
az őrlést az alábbiak szerint vezetjük.

7. töret. Az első törethenger 1000/250 méretű váz­
lat szerinti rovatkolássnl és áttéttel, fordulat 350, ke­
rületi Sebesség mp-ként 4.5 m. Szitáló felülete 4.95 nr, 
10 szitáló kerettel. A hengerek beállítása olyan ma­
ga«. hogy a töret és csupán a búzaszemet kétfelé sza­
kítja s így ez a művelet még tisztítási folyamatot

egy 400 mm-txs d.-gép egy részébe, a 9-es átmenete 0-ás 
derce, a 9-es átejtése finom őrlő derce megy a II).- 
feibontógépre.

3. töret. A harmadik töret járata 1250/220 mm mé­
retű vázlat szerinti rovátka-adatokkal; fordul 350 p- 
ként, kerületi sebessége mp-ként 4.5 m. Szitafolülot 
13.31 m2; 12 kerettel; bevonatok 18—18 vassodrony, 
36—36—50—50 platinázott, 12—12—13—13—14 és a leg­
alsó egy keret 9—6-os XX minőségű selyemszövettel 
bevonva. Leszitálásnál 18-as átmenete 4. töretre, 36-os 
átmenete mint gorombadara az 500 mm d.-gép egyik 
felére, amelynek 24/22-os keretátejtését szükség esetén 
2% e asztali darát meghaladóan nyerhessük, amihez 
úgy kell ezen hengerpárt szorítani. Az 50-os átmenete 
tinóm dara megy egy 340 mm szélességű d.-géprvszre. 
Következik a iisztloszitálás, ami a 4-es lisztl>e van 
vezetve s a legalsó keret 9-os átejtése ID. felbontó­
ké pro, a 6-os átejtése 0-ás dereehengerre, átmenete a

350-et, 4.5 m mp-kenti sebességgel. Szitafolülot 6.65 m2, 
bevonatok 30—30—40—40 platinázott sodrony, 12—13 
—18—14—14—15 solyomszita XX minőségben, 60-as 
platina, 6-os XX selyem. Leszitálásnál 30—30-as go­
rombakorpa megy az egyik pár 42“ kőre, 40—40—GO-as 
átmenetei 7. töretre; lisztsziták átejtése váltással 4-es 
vagy 6-osba; 6-os átmenete váltással 4-os vagy 6-os 
dereehengerre, C-os átejtése 4-es bercehengorro.

7. töret. A hetedik töret járata 650/220 mm mé­
retű, vázlatszerinti rovátka adatokkal; fordul 320-at. 
P-ként, 3.68 m mp-kénti kerületi sebességgel. Szita 
felület 6.65 ni2 12 kerettel, (Bevonatok úgy ezek olő- 
szitái és valamennyi többi előszita platinázott sod­
rony). Előszita 36—86, ennek átmenete kőre. Átejtése 
44—44-os bevonatú keretekre, átmenetei az alsó át­
menettel 8. töretre. Selyemsziták 13—13—13—14—14— 
1;»—15—6 XX minőséggel. Liszteziták átejtése váltás­
sal 4-es, vagy 6-os lisztbe. A 6-os szövet átejtése vál-
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uihsiil 6-os vagy 7-os dereeheugorro.
ü. töret. A nyolcadik töret járata 650/220 mm mé­

retű, vázlatszerinti adatokkal, 1)20 p-kénti fordulattal, 
3.68 ra ni p-kénti kerületi sebességgel. Szitafelület 
4. <15 m-, 10 körettel. Bevonatok 36 -36-48-48 pia ti Hú­
zott sodrony, 13—14—14—9—10—6-os XX minőségű 
szitaselyemmel. Leszitálásnál a 36—36 átmenete kőre, 
,|S 48 átmenete íínomkorpába megy. A 13—14—14-os 
sziták átejtése váltható 4-es, 6-os, 7-es lisztbe, 9—10-es 
álejtése 6-os vagy 7-es lisztbe, 6-os átmenete 8-as liszt- 
in-. 6 os átejtése 7-os, vagy 8-as lisztbe.

Korpa küjárat. Ezen járat fordulata 160 pereen- 
kint, kerületi sebessége inp 11 m. Szitafelüloto 7.13

4 kerettel. Bevonatok 30—30 előszita, 8—8—9—9 
lisztszita XX kiváló minőségű és 5(l-50-es platiná- 
yott. Előszita átmenete goromba korpa lisztszita át- 
,'jléso 7-es liszt, 50—50 és átmenete finom korpa, át­
ejtése 8-as liszt.

Dara- és dercetisztítás. Első gép szimpla 450 mm 
szélességű, tisztítja az 1. töret finom daráját és 4. 
töret goromba daráját. Átejtése kivonat goromba 
dara, átmenete megy a II. felbontó hengerre, élcsa­
pata 6. töretre.

Második gép dupla 2X500 mm szélességű. Egy 
rész a 2. töret, a másik rész a 3. töret goromba da­
ráját tisztítja. A 2. töret g. d. 26—2,/aa átejtése C asz­
tali dara, a többi a 3. töretével együtt kiv. goromba 
dara. Ámenetük megy a I. felbontó hengerre, átcsa­
pniuk II. felbontó hengerre.

Harmadik gép dupla 2X340 mm szélességgel. Egy 
rész a 2. töret, egy rész a 3. töret finom daráját 
tisztítja. Atcjtésük kiv. finom dara, átmenetük a 
második gépre azonos töretésű goromba darához, 
átcsapniuk együtt átmeneteket őrlő símahengerre.

Negyedik gép dupla 2X400 mm szélességű; tisz­
títja egy része a kiv. goromba, a másik része a kiv. 
finom daraőrlőhongerek szitáinak alsó átmenetét. — 
Á lejtésük váltható egy 42“ kő járatra Og őrlésre 
váltható Ogg lisztközé és váltható Oggg lisztnek 
zsákba. Átmenete kiv. 5-ös, élcsapata 0-ás derce ben-

Ötödik gép dupla 2X400 mm szélességű; tisztítja 
egyik részen a 2. és 3. töret goromba dercéjét. Át ej­
tése Og őrlésre, Ogg lisztnek és Oggg-nek váltható. 
Átmenete kiv. finom dara; átosapata lángdara. A 
gép másik része tisztítja együtt az első töret go­
romba dercéjét és a 4. töret finom daráját. Átejtése 
kiv. finom dara; átmenete megy az első gépre, át- 
esapata váltással ti. töretre, vagy a 5. töret finom 
dara közé tovább tisztításra.

Hatodik gép dupla 2X340 mm szélességű; tisz­
títja egy részen a 4. töret goromba dercéjét, együtt 
az I. felbontó goromba dercéjével. Átejtése váltóval 
Ogg. vagy kiv. finom dara. Átmenete 4. töret finom 
darája közé. átcsapnia lángdarához megy. A másik 
részt tisztítja az ú. töret finom daráját, együtt a 1 í. 
felbontó goromba dercéjével. Átejtése lángdara, át­
menete és átosapata ti. töretre.

Átmenetek felbontása dara- és derceőrlés.
I. Felbontó hengerjárat sírna 700/250 ni méretű, 

320 fordulattal, mp-ként 4.10 m kerületi sebességgel, 
laberzsolóval. Szita felület 1.50 ms, két kerettel. Be­

vonat 46-os plalinázott és 85-ös bronz. Leszitálásnál 
a felső átmenet megy az 5. töretre, alsó átmenete 4. 
töret dercével tisztításra és a 85-ös szövet átejtése 
II). felbontó gépre.

II. Felbontó henger járat sírna 600/290 méretű fa- 
horzsolóval. Kisegítő gép: kefe felbontó. Ilengor- 
fordulata 280 p-ként, 4.24 kerületi sebességgel mp- 
koril. Szitafoliilet 1.50 nr, 2 kerettel. Bevonatok 46-os 
plalinázott és 85-ös bronz. Felső átmenete 6. töretre 
alsó átmenete 5. töret finom dara közé tisztításra, 
85-ös átejtése 5. töret szitájára.

Kiv. gorombadaru felbontása. Ez a járat 4000/250 
mm méretű, fordulat 280 p-ként, 3.64 m másodper­
cenkénti sebességgel. Szitafolület 6.65 m2, bevonatok 
40—40 előszita, 13—14—14—10—11 —9—6—7-es és 60—60 
plalinázott, összesen 12 kerettel. Leszitálásnál a felső 
átmenet megy lángdarára. A selyem szövetek XXX 
minőségűnek kell lenniük az éles őrlemény miatt, 
amelyekből a 13—14—1-1 átejtése váltóval Og, vagy 
2-eshez vezethető 10—11—9 és Og-hez, 6—7-es váltás­
sal Ogg, vagy Og, 60—60 átejtése Ogg-hez s ennek át­
menete 4. d.-gép egyik már leírt felére, amelynek át­
ejtése mint Oggg adódik, amit egy pár 42”-os kőre 
vezethetünk további felbontásra. A kőjárat evégböl 
mint tartalék szerepel, ahol a kiv. finom darából 
adódott Oggg lisztet a gorombáéval együtt tovább 
bontjuk, ha arra valamely célból szükség van, vagy 
ha a kőnek valamely más félkész termék őrléshez 
juttatunk szerepet; váltással kell, hogy lisztjei mi­
nőség szerint el vezethetők legyenek. A kő fordulata 
160, kerületi sebessége 11 m mp-lcént. Szitafelület 
7.13 ni3, bevonatok 50—50 előszita plalinázott sod­
rony, 16—16—11—9—7—6-os XX minőségű lisztszita 
szövetek. A lisztek váltással oda vezethetők, ahová 
minőségileg megfelelnek. Alsó-felső átmenetek zsákba 
válthatók, vagy kiv. 5-ösre.

Kiv. finom dara járata 1000/250 mm méretű 
ugyanazzal a fordulattal, mint a gorombadáráé s 
így egész a lángdaráig, mivel egyforma átméretü 
hengerekről van szó. Finom dara szitamérote 5.45 m2, 
11 kerettel. Bevonatok 46—46 plalinázott sodrony- 
ol ősz it a, 13—14—14—9—10—8—9—60—60 lisztsziták. A 
60-as plalinázott sodrony, a többi XX minőségű se­
lyem szövet. A 13—14—14 váltással Og, vagy 2-es 
liszthez, 9—10—8—9-ről Og 60—60 sodronyról az át­
ejt és Ogg, az átmenet a 4. d.-gép másik részébe, 
ugyan annak az eljárásnak megfelelően, mint a go­
romba kivonaté.

Kivonat 5-ös járat a goromba- és finom dara ki­
vonatok átmeneteit kapja és a kőről, ha ott Oggg fel­
bontásra kerül. A henger szorítása i tt már őrlés, úgy, 
hogy egy kefefelbontó segítségét igénybe vesszük. A 
hengerpár fordulata és kerületi sebessége azonos a 
már leírt adatok szerint. Szitafoliilet 5.54 m2 10 ke­
rettel. Bevonatok 50—50 plalinázott sodrony, átme­
nete megy az átmenet őrlésre. Lisztszitái XX minő­
ségű selyem 14—14—15—15—9—10—ti—7-es. A 14—14— 
15—15 átejtése váltással Og, 2-es, vagy 4-eshez 9—l()-es- 
hez, 9—10-psről Og. 6—7-ről váltással Og—flgg-be, alsó 
átmenete 0-ás dercéhez.

Lángdara járata 700/250 mm méretű, fordulata és 
sebessége nem változik a kiv. 5-ösétől. Szita felölet 
4.46 m2, 9 drb szitáló kerettel. Bevonatok 48—48 pla­

tt názott sodrony előszita, átmenete az átmenet őrlés­
hez. Lisztszitáit XX minőségű selyem szövetek 14— 
14...15—15—11—10—11-e«. A henger kisegítő gépe ve­
rőléces felbontó és szorítása őrlés. Lisztek lcszitálá- 
sából 14—14—15—15-ről váltóval 2-es vagy négyesbe. 
11 10 H ősről (lg. Alsó átmenete 0-ás dercéhez.

Átmenetek őrléséhez a járat 600/290 mm méretű, 
fordulata 240 p-ként, kerületi sebessége 3.64 m mp- 
ként. Horzsoló ennél a liengerpárnál lemezkés, míg 
az előbbiekhez fahorzsolót vélek jónak s idáig az át- 
tételezés — amint a vázlaton is fel van tüntetve — 
1:1.2 és ezen túl már 1:1.3. Az átmenet henger szorí­
tása őrlés, verőléces kisegítő felbontóval, Szitafelület 
4.00 in2, 8 drb szitáló kerettel. Bevonatai 48—48 sz. 
piatinázott sodrony élő-szitának; ennek felső átme­
nete 6. töretre megy. Lisztszita XX minőségű selyem 
szövet 14—15—15—11—10—11-es sz. Lisztek leszi iá iá.sá­
liéi 14—15—15-ösről váltóval 4-es vagy 6-os lisztbe, 
l!—10—11-esről váltóval 6-os vagy 7-esbe, alsó átme­
nete váltóval 4-es vagy 6-os derceőrlő hengerre.

0-ás derceőrlése. 0-ás derceőrlő járata 800/250 mm 
méretű, fordulat 280 p-ként, kér. s. mp-ként 3.64 m, 
szorítása őrlés, kisegítő verőléces felbontóval. Szita­
felület 6.65 ni2, 12 drb kerettel. Bevonatok 50—50 elő­
szita, melynek felső átmenete 4. derce hengerre megy. 
Lisztsziták éles leszitálás végett a továbbiakhoz vé­
gig X minőségű selyemmel. Itt 13—13—14—14—15—15 
és 100—110—85—90-68 bronz szövet. Lisztek lesz!tála­
sából 13—13—14—14—15—15-ösről váltóval Og, vagy 
2-esbe, 100—110-ről Og, 85—90-esről váltóval Ogg vagy 
Og. átmenete a ID. felbontásra. ID. felbontó a 0-ás 
és 2. derce közé iktatott tárcsás felbontó, önálló szi­
tával. Szitáló felülete 7.13 in2, 4 drb kerettel. Erre a 
járatra megy 0-ás derce alsó átmenete, 2—3—4. töret 
finom dercéje, IF. szita 85-ös átejtése és a szívórend­
szerű porszűrő lisztgyüjtése, amely kiv. goromba- és 
finom dara átmeneteinek d. gépéről, 2—3—4. töret- 
derce tisztításából és kiv. goromba dara, kiv. f. dara, 
kiv. 5-ös lángdara. Átmenet 0 derce és 2. derce ven- 
tilálásából származik. Bevonata 50—50 piatinázott 
sodrony előszita, felső átmenete az átmenet őrlésre 
megy. Lisztszita 14—14—15—15-ösről 2-es lisztbe, 12— 
12-csről Og, alsó átmenete 2-os derceőrléshez.

2. derce. A 2-es derce őrlőjárata 800/290 mm mé­
retű, fordulata 240 p-ként, mp-kint 3.64 m kerületi 
sebességgel. Szitafelület 5.45 ni2, 11 drb kerettel. Be­
vonatok 50—50 piatinázott sodronyszövet, felső-alsó 
átmenete 4-es dercére megy. A henger szorítása őr­
lés, kisegítő verőléces felbontóval. Lisztszitái 14—14— 
15—15-ös, átejtése váltóval Og, 2-es vagy 4-es lisztbe 
vezethető, 15—13—12—10—11-es átejtése Og. (Itt külön 
megemlítem, hogy itt, dús siker tartalmat nyerünk 
s így célirányos ezen utóbbi liszt Og-hez való felhasz­
nálása, amit a 4-es dercénél is tapasztalhatunk.)

4. derce. A 4-es derce járata 800/290 mm méretű, 
240 fordulattal p-ként, 3.64 m kér. sebesség mp-ként. 
Szitafelület 5.54 m2, 0 drb kerettel. Bevonatok 50—50-es 
piatinázott sodronyszövet, felső átmnete 7. töretre 
megy. A henger szorítása őrlés, kisegítő verőléces 
felbontóval. Li-sztszíték 14—15—15—46-os átejtése vál­
tóval 2-es vagy 4-eshe, 12—12—13—13, átejtése váltó­
val Og, 2-es vagy 4-eshe vezethető, alsó átmenete 6-os 
dercére.
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6. derceőrlés járata 800/300 mm méretű, fordulata 
220 p-ként, kér. sebessége 3.44 m p-ként. Erősen fo 
gatva tárcsáé felbontó kisegítéssel. Szitafelület 5.54 
ni2, 10 drb kerettel. Bevonatok 50—50-es platinázott 
sodrony ol őszit a, felső átmenete 8. töretre megy. — 
Liszt szí ták 14 14 -15—15-ös sz. át ej lései külön és 16- 
16 16 16 os álejtései külön váltóval 4-os, vagy 6-os
listzbe vezethetők, alsó átmenete 7-es dercére.

7 es derce járata 800/300 mm méretű, 220 fordulat­
tal p-ként. 3.44 m mp-kénti kér. sebességgel. Az őrlés 
erős fugatással megy, kisegítő tárcsás felbontóval. 
Szitafeliilrt 5.54 ni'2, 10 drb kerettel. Bevonat 60-as 
platinázott sodrony előszitával, felső átmenete 8. tö­
retre megy. Lisztsziták 16—16—16 átejtésci váltóval 
-Les vagy 6-os lisztbe, 14 14 ■ 14-esröl váltóval 6-os
vagy 7 es lisztbe, 12 -10-esről 7-e.s lisztbe, 8-as felső 
átmenete váltóval 8-as vagy FF, 8-as átejtése egy 
külön járatot képező tárcsás felbontóra, mint ILI), 
felbontó.

Ili), tárcsás felbontó mint külön járat a 7-os 
derceszita 8-as szövet áfejtését, az I 2—3 4—5. töret 
járatok, 1 4 2 3. töret goromba- és 2—3. töret fi­
nom dara, daratisztítás vontilálása, valamint IF„ 
UK. felbontó hengerek ventilálásának lisztgyüjtemé- 
nyét szitálja le 7.13 m* «zi fafelületem, 4 drb kerettel. 
Bevonatok 60—60-as platinázott sodrony előszíta, en­
nek átmenete váltóval finom, vagy goromba korpába 
megy. Liszt-szitái 15—15—16—16., átejtése 7-esbe, 9—9-es 
áliejtéoe 7-es. vagy váltással 8-aslra, alsó átmenete 
8-as takarmány lisztbe.

A harmadik ven ti Iáéi ó, amely nincs felbontó gép 
föló helyezve, vént 11 ál ja 4—5. töret finom daragépe­
ket, 6 7—8. töretjáratokat, 4—6—7-os derceőrlést és 
korpás követ. Filter átmenet 8. töretre megy.

Megjegyzés. Feltételem, hogy a kisbuza külön jön 
a kőplatóból, amit az 5. töretre rajzoltam be. Az asz­
tali darához a 2. töret gorombadaragép álejtésének 
utántisztífására jó volna egy szűkebbméretü gép, 
ami esetleg nemcsak 3-szoros asztali daramenmyisé- 
get adna, hanem a tisztaságot illetően kockázat men­
tesebbé válna. A harmadik töret szitája ha '/„-dal 
kisebb felületű és a 4. töret szitája annyival nagyobb 
lenne, az TF. felbontó henger szitáját felszabadíta­
nám és a henger alól az őrleményt a 4, töret szitá­
jára vezetném. Itt rendelkezésre állna 1.50 m2-es fe­
lületű szitarész a 2—3. és 4. töret finom dercéinek 
egy tárcsás felbontó beiktatásával való feldolgozá­
sára, mert, egy jobb minőségű búzánál, ahol több kö­
zépső termék adódik, így zavart okozhat a kiaknázás 
minőségének a rovására, vagy a teljesítményre. En­
nek ekkénti megelőzésére véltem helyesnek az egyik 
kőjárat ilyen felhasználását, mint az a vázlatba be 
is van rajzolva.

Az első töret elé kondicionáló oszlop beállítását 
tartom időszerűnek. Csakhogy nem hőkezeléssel, ha­
nem mélyen lehűtött fagyasztással, akként, hogy 
amíg két órai pihentetett búzának a héjában van a 
víz. meg fagyasztani. A fagyasztással fellazul a mag 
belsejéről a héj éppen úgy, mint ahogy a megfa­
gyott víz jege széjjel nyomja az üveget, vagy akár 
egy vastag öntvényű méter fejet is. A pró m a 1 om b a n 
télen kézzel nedvesítve és m cg fagyasztva, meglepő 
sok darát nyertem és az őrlése is kisebb erővel tör­
ténhetett. Ezt úgy érthetjük meg, ha tudjuk, hogy 
a jégben geometriai pontosságú kristálysugarak ala­
kulnak 60 ívfokon egymáshoz hajolva és így alakul 
ki a jég csillaga. A jégcsillag közepén egy kis gyön- 
gyöesko képződik, amely teljesen légüres teret zár 
körül és amennyi az ilyen jéggyöngyök térfogata, 
annyival terjed a megfagyó víz térfogata is. Min­
denesetre ahhoz elég. hogy a maghéjat a liszttesttől 
egy kissé meglazítsa, anélkül, hogy a búza minősé­
gét, megsértené. Ez a megfigyelésem késztet arra. 
hogy a jéggyöngyöt utánozva az itt mellékelt váz­
laton a 2—3—4. töretek rovátkáit 30°/60° alakúra je­
gyezzem be. Az ilyen rovátka ívfoka egyik oldalon 
alulról felfelé, a másik oldalon felülről lefelé ugyan­
olyan, mint a jégcsillag kristálysugara s ha egy pár 
henger így érintkezik egy bizonyos elhajlással, hát 
olt. van már egy csomó esillag átmetszve. Ehhez — 
ha még a búzát már előre meg is fagyasztjuk — el­
gondolhatjuk, hogy a hengernek mennyivel köny- 
nyebb a munkája. Ugyanakkor — ha ilyen hideg le­
vegőt boosátanánk be pótlásul a kiszívott levegő he­
lyett az őrlemények és a gépek hűtésén kívül a 
liszt moly kiirtását is előmozdítanánk. Még ha el­
gondoljuk azt, hogy nyáron egy hideg csőre a lég­
köri páratartalomból hogyan és mennyi rakódik le, 
("legfigyeHietjük egy pohár friss víz merítésekor) 
rájövünk arra is, hogy a malom nyári tűzveszélyes- 
sí1'Ere is csökken. Úgy gondolom, érdemes erről egy 
olyan malomnak közelebbi tapasztalatokat szerezni, 
amely mellékesen müjéggyártáesal is foglalkozik — 
ráfizetéssel.

Balesetelhárítási jutalompályázat
Az Országos Társadalombiztosító Intézet igazga­

tósága az 1941). év folyamán a balesetelhárítcis terén 
eredményes munkásságot kifejtő munkavállalók ré­
szére a következő jutalomdíjakat tűzi ki:

1. három, egyenkint 300 P-s jutalmat mérnökök, 
illetőleg műszaki tisztviselők;

2. hat, egyenkint 150 P-s jutalmat művezetők, ille­
tőleg hasonló alkalmazásban állók;

3. hat, egyenkint 100 P-s és tizenkét, egyenkint 
50 P-s jutalmat munkások részére.

A balesetelhárítás terén kifejtett eredményes mun­
kásság alatt a következők értendők:

Valamely újfajta vagy újmegoldású és az üzemi 
gyakorlatban eredménnyel bevált védőkészülék, védő- 
felszerelés vagy védőberendezés. Akár gépi, akár 
egyéb üzemi berendezés mellett történő bármilyen 
munkafolyamatnak technológiai, munkásszervezeti 
vagy egyéb hasonló értelmű olyan javítása, raciona­
lizálása, amely az annál a munka folyaminál, dolgozó 
munkvállalók biztonságát számottevően növeli. Az 
üzemi balesetelhárítási szervezet kiépítése, működé­
sének helyes irányítása. Üzemi baleseti statisztikák 
kimunkálása. A lélektani balesetelhárítás (propagan-

Hozzászólás a „Szabadalmazott 
új őrlési eljáráshoz“

Átolvasva Matisz János tollából a Magyar Molnárok 
Lapja júl. 27-iki számában a fenti cím alatt megje­
lent cikkét, gondolkoztam rajta és engedje meg, hogy 
mint minden újdonságot a malomiparban, úgy ezt is 
vitassuk meg szépen, megértőén. Egyik-másik dolog­
nak világosabb mivoltát, avagy egy előadás kereté­
ben az ösmertetését lenne szives előadni, vagy to­
vább menve, egy meglévő malom megfigyelését át­
nézni, amelyik már át van az ön rendszere szerint 
szerelve, ha már van ilyen, mert úgy engem és azt 
hiszem egész malomipart érdekli, a szakembereivel 
együtt.

A töretést 8 töret alapján kezdi, amint a cikkből 
kitűnik. A 3. töretnél fogatja meg jól, a 4. töret még 
magasan lesz vezetve, vagyis a szemet felaprózza 
dararészekké, ami nem fog adni héjmentes darát. Az 
5. töretben nem bízom, hogy a korpát ki tudja őröl­
ni, mert a ritka rovátkák apró jó anyagot hagynak 
a héjon, különösen ha jó szívós a búza. Lehet, hogy 
az elhajlása és a sebességkülönbség segít valamit, de 
a kiőrlési százalék azért aligha lenne meg, különösen 
ha a sima henger felbontások felső átmeneteit a kor­
pába dobja, mert azt még sima hengerre vezetve, 
illetve azon tovább lapítva, erőt igényel és kevés 
liszthozamot ad, ha tányér felbontója van akkor is. 
Mindenesetre visszaön’téses őrlésnél már sokat meg­
figyelve kísérleteztem és egy jó szívós búzából nyert 
darák átmenet őrlésének a felső átmenete, ami még 
jó anyag, értem alatta I. II. felbontás átmeneteit a 
75%-os kiőrlés mellett még nem lehet korpába dobni, 
de egy sűrű rovátkájú nagy elhajlású hengerőrlő der­
cét. elég jót kiad a szitán átosztályozva. A ritka sely­
meken való szitál ást, illetve a gorombaszemcséjű 
lisztet, ma már minden malom — azt lehet mondani 
— magáévá tette, különösen a rövidrendszerű és 
ugyancsak amely jól nedvesít, de különösen amely 
malom mos is. A vidéki hasonló malmokat érteni 
alatta.

A többek közül egyet említek meg, még a múlt 
10-ed elején történt, hogy akaratom ellenére egy ti­
zenhét. (17) rendszerű malomnál ehhez hasonlóan őröl­
tem. Hat töret, egy korpás kő és tíz síma. Az első tö­
rettel roppantok, illetőleg ma is így dolgozik a ma­
lom, 2. 3. 4. töretből a dara kivonva, 5. 6.-ból dercé­
ket és a tiz sima mind szépen foglalkoztatva; köztük 
egy derce kő is, mely fehéret őrölt. Harminc százalék 
Ogg-re ment a kiaknázás és ma is 75%-lg könnyen

Székesfehérvár szab. kir. város polgármestere 
14.101/1940.

Malombérlet
Székesfehérvár szab. kir. város tulajdonát képező „Kalló" 

vízimalmot 1940 november 1-től 1946 október 31-éig bérbeadja. 
A malomépülethez kél szoba, konyha és mellékhelyiségekből álló 
lakás, nagy istálló, félszer és megfelelő ólak tartoznak. A malom 
berendezése teljesen üzemképes. A malom közvetlenül a város 
mellett fekszik és míiút vezet hozzá. A bérleti feltételek és a 
szükséges felvilágosítások a városi gazdasági hivataltól szerezhe. 
tők be. A pályázatok szeptember 1-éig a városi iktató-hivatalban 
adandók be s a borítékon jelezni kell, hogy a beadvány a 
Kalló-malom bérletére vonatkozik.

Székesfehérvár, 1940 augusztus 10.

A polgármester nevében;

I)r. l’niilovit» Béla sk. tanácsnok.

da, a munkavállalók biztonsági nevelése és oktatása) 
- terén kifejtett eredményes munkásság; eredeti és be­
vált propagandaötletek; stb.

A jutalomdíjak odaítélésének feltételei a követ­
kezők :

a) jutalomdijban csak az Országos Társadalom 
biztosító Intézetnél baleseti biztosításra kötelezett 
üzemek munkavállalói részesülhetnek;

t>) a jutalomdíjak mindegyikére pályázni kell 
A lehetőleg gépírásos pályázatot 1941 január ló ig 
kell, az Intézet baleseti, kárfedezeti osztályához cl- 
mez ve, beadni;

c) a pályázatban ismertetni kell a pályázó alkal­
mazási minőségét, beosztását, munkakörét, a baleset- 
elhárítási tevékenységét és az utóbbi téren elért tel­
jesítményeit;

d) a pályázatot a munkaadó igazolásával is el 
kell látni;

c) a jutalomdíjakat az Intézet balesetelhárítási 
szakbizottsága ítéli oda. Az odaítélés legkésőbb 1941 
március 31-ig történik;

f) a jutalomdíjakat az Intézet a munkaadók út­
ján fogja a pályadíjnyertesekhez eljuUnni.

kiőröl. A teljesítmény csak a szitafeliiletbővíléssel és 
a diagramm rendbehozásával több lett óránként 5 
q-val, a szén fogyasztás 2.80—3 kg lett több óránként 
Az első töret előtti búza nedvessége 151/»—153/,%-ig 
van. A goromba lisztekkel, illetve azok gyártásánál 
erőt takarítunk és az őrlést rövidítjük; annyi bizo­
nyos, de 8—9 rendszerű malomnál az ön által eigen 
dőlt őrlési művelettel, hogy ki lehessen őrölni, azt 
kétségbe vonom és éppen azért jó volna, ha azt elő- 
adás keretében az illetékes szakemberekkel ismer- 
tetné. Deák Illés főmolnár.

Bírói határozatok
Mennyi ideig érvényesíthető a munkabérigény?

, A budapesti kir. törvényszék, mint fellebbe­
zést bíróság — végső fokon eljárva — egy több 
evre visszamenően követelt munkabérkülönbö­
zet megfizetése iránt indított perben hozott íté­
letet a következőkkel indokolta:

A munkaviszony egyes kérdéseinek szabá­
lyozásáról szóló 1937. évi XXI. tc.-nek a leg- 
kisebb munkabérre vonatkozó rendelkezései 
1938. évi február hó 1. napján léptek életbe. E 
törvény 9. §-a. illetve 5. §-ának 2. bekezdése 
akként rendelkezik, hogy a valóban fizetett és 
a rendelet alapján megállapított legkisebb 
munkabér közötti különbözet címén támasztott 
követelést, attól a naptól számított egy év alatt 
ehet érvényesíteni, amely napon a munkavál­

laló megkárosításáról tudomást szerzett,
Ha tehát a felperesnek az volt a nézete, hogy 

az alperes ót a fizetésnél megkárosítja, köteles 
lett, volna keresetét a fenti törvény hatályba­
lépésétől (1938 február 1) számított egy évi zá­
ros határidő alatt megindítani.

A felperes 1939. évi június hó 2. napján, 
vagyis elkesye adta be keresetét. Ennélfogva 
n I ellebbezesi bíróság az elsőbíróság részben 
marasztaló végítéletét megváltoztatta és a 
felperest keresetével teljesen elutasította.

Az elsőbíróságnak az a jogi felfogása, hogy 
<i leiperes a munkabérbőlönbözet megfizetése 
iránti követelését a kereset beadásától vissza­
menőleg egy évre érvényesítheti, a kir. tör­
vényszék felfogása szerint nem helytálló, mert 
mind az 1937. évi XXI. te. 5. §-ánák 2. bekez­
dése, mind a 3 000/1938. Tp. M. számú rendelet 
Zr). Variak 2. bekezdese az egy évi érvényesítési 
határidőt nem a megkárosítás tényleges bekö­
vetkeztetői (vagyis a csekélyebb munkabér 
tényleges átadásától), hanem a megkárosításról
10a081/lt939/Í4)SSZerZéstŐ! Számítja- ~ <27- Pf‘

KÖZIGAZGATÁSI Mill JOGGYAKORLAT
A versenytárs jogorvoslati joga.

, A közigazgatás rendezéséről szóló 1929:XXX. Y‘\ v • vmnak (1) bekezdése szerint jogorvoslat- 
tal einet mindenki, akinek jogát, vagy érdekét 
a kozigazgatasi határozat érinti. Az állandó 
joggyakorlat szerint a versenytárs az iparjogo- 
sitvany kiadása tárgyában hozott közigazga- 
tasi veghatarozat tekintetében érdekeltnek nem 
minősül, következésképen ilyen véghatározat 
eUen tellebbviteü joga nincs. (54.499/1940. K. 
K. M.)

Az Egyesült Magyar Malomipari Rt.
Budapesti telepén, (Pesti Victoria Gőzmalom) és a

Stabil és a legmodernebb félstabil gőzgépek, 
műhelygépek, tengeri morzsolók, szárító berendezések, 
villamos berendezések, mótorok, szivattyúk, 
közlőművek, tengelyek, szíjtárcsák stb. mindén méretben, 
tizedes mérlegek és automatikus mérlegek

szállító berendezések,
szerszámok, tartalék géprészek, szíjak,
különböző műszaki vas- és faanyagok,
installációs tárgyak,
tűzoltó- és Sprinkler-berendezések.
iroda- és laboratóriumi berendezések,
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Eszik-e a lisztmoly lisztet?
Ezzel a kérdéssel foglalkozik dr. Ernst Berliner, 

sl darmstadti gabonakémiai kutatóintézet vegyésze 
,,gy alapos tanulmányában. A tudós hosszú időn 
át folytatót ebben a tárgyban tudományos meg­
figyeléseket és kísérleteket s arra az eredményre ju­
tott, hogy a lisztet, illetve a gabona lisztes részeit 
nem eszi meg és egészséges lisztben nem is él meg. 
Eszmemenete a kővetkező:

Általában az a vélemény a lisztmolyról, hogy ez 
liszttel, tehát a gabona részeivel táplálkozik s ezért 
malmi kártevőnek és a gabona- és lisztkészletek el­
lenségének tekintendő. Én magam a lisztpondrót 
csak a gabonában és lisztben fellépő penészgomba 
kísérő jelenségének tartom. Ezek a pondrók több­
nyire gombostűfejuyiek és a laikusok csak akkor 
veszik észre, ha nagy mennyiségben lépnek fel.

Azt minden molnár tudja, hogy csak dohos liszt­
ben vagy gabonában találhatók. Az 1910. évben a 
következő megfigyeléseket tettem: Sohasem sikerült 
lisztpondrókat dohos lisztből egészséges lisztbe át­
telepíteni tenyésztés céljából. Ha a liszt száraz és 
egészséges volt, a pondrók néhány nap alatt kivesz­
tek. Tehát csak ott élnek meg, ahol a lisztben ele­
gendő nedvesség van, mégpedig olyan mértékű, 
hogy a liszt penészedül kezdjen s ezáltal nyirkossá 
és dohossá váljék.

Ha a pondrók eléggé nedves lisztbe kerültek, 
akkor ott szaporodtak is, de mindig meg lehetett ál­
lapítani az egyidejű penészképződést is. Minden 
molnár tudja, hogy nem szabad lisztmintát légmen­
tesen zárt dobozban (bádogdobozban) eltenni, mert 
megromlik. Ha mikroszkóp alatt vizsgálunk ilyen 
légmentes tartályban levő lisztet, abban mindig szá­
mos penészgombát és lisztpondrót találunk. A zárt 
dobozban ugyanis a liszt — lélekzése folytán — 
annyira megnedvesedik, hogy a penészgomba képző­
désének előfeltétele meg van adva. Ha pedig — 
mint rendszerint — a lisztben peték vannak, akkor 
egyidejűleg azok is kikelnek és szaporodnak, mert 
a penészgomba táplálja őket. Tehát kétségen kívül 
mindig meg lehet állapítani a penészgomba és liszt- 
pondró közötti öszefüggést.

Ezt egyébként akként is megállapítottam, hogy 
penészgomba tenyészetet helyeztem mikroszkóp alá, 
melybe néhány pondrót telepítettem. .Rövidesen meg 
lehetett figyelni, hogy a pondrók a penészgombákat 
legelni kezdték, mint a tehenek a mezőn a füvet. A 
mikroszkóp alatt a pondrók minden életmegnyilvá­
nulását, tojásrakást, szaporodást minden részletében 
meg lehetet figyelni. Nyilvánvalóvá vált előttem, 
hogy a lisztkukacok minden liszt- vagy gabona­
alkatrész nélkül jól tenyésztek és szaporodtak. A pe­
nészgomba nélküli lisztben vagy gabonában pedig 
éhen pusztultak.

Egy reggel észrevettem, hogy egy több millimé­
ter hosszúságú pondróesapat egy már régi, azért 
meglehetősen kiszáradt és túl népes penészgomba­
kultúrából kivonul és egy élesztőkultúrával telt, 
eddigi otthonától kb. 10 cm távolságra álló másik 
csészébe bevándorol. Az élesztőkultúrának erős 
szaga volt. Minthogy a pondróesapat minden této­
vázás és kerülgetés nélkül egyenesen az élesztőkul- 
turás csésze felé vette útját, bizonyos, hogy szagló- 
érzéke vezette nyílegyenesen a nedvdús, bő legelőt 
ígérő élesztőkultúra felé. Ebben az esetben is meg­
figyelhető volt, hogyan legelik le a pondrók az 
élesztőseiteket s hogy áttetsző belük miként duzzadt 
a lenyelt tápláléktól. Ezen a talajon is kitűnően te­
nyésztek, mint azt a hamarosan megjelenő peték és 
lárvák bizonyították.

Az év folyamán többízben is megújított kísér­
leteim végleg meggyőztek arról, hogy a lisztmoly 
semmi esetre sem liszttel, hanem penészgombával 
és egyéb mikroorganizmusokkal táplálkozik. Telje­
sen hasonlóképpen viselkedtek a régi sajtról leke­
rült sajtkukacok is és a kétféle kukac között sem­
miféle különbséget megállapítani nem tudtam. Liszt­
pondrót sajtra és sajtkukacot dohos lisztre mindig 
könnyű volt áttelepíteni és továbbtenyészteni. Igen 
valószínű tehát, hogy egy és ugyanazon fajról van 
szó. Mindkét fajta belében és váladékában egyaránt 
penészgomba myeéliumot, gombaspórákat és bakté­
riumokat találtam.

Néhány esetben dohos gabonán megtaláltam az 
aszaltgyümölcs kukacot is, melyet szintén penész- 
gombakultúrán lehetett továbbtenyészteni s így az 
aszaltgyümölcsön, pl. aszaltszilván szintén inkább a 
penészgombával táplálkozik, mint az aszaltgyü­
mölccsel.

A felsorolt s eddig még kevéssé ismert tények 
alapján meg kell állapítani, hogy az ú. n. liszt­
moly és több hasonló, a dohos gabonában előforduló 
gabonakukac határozottan penész- és élesztőgombán, 
valamint baktériumokon él s hogy egészséges liszt­
ben vagy gabonában gyorsan elpusztul.

Vizsgálataim során még azt az érdekes tapasz­
talatot is szereztem, hogy némely ember pondró- 
i Monyban (allergia) szenved. Nem abban az érte­
lemben, hogy undorodik a lisztpondrótől, melyet 
legtöbb esetben nem is vesz észre, hanem, hogy az 
azzal való érintkezés a test különböző részein kóros 
tüneteket okoz. Ilyen pond ró érzékenységgel dicse- 
kedhe'tem én is — mondja a szerző. — Már gyer­
mekkoromban is észrevettem, hogy valahányszor a 
korpával telt lisztkukachögrébe nyúltam, hogy ma­
daram megetessem, mindig gyulladásszerűen meg-

veresedtek szemeim, ha megdörzsöltem őket, anél­
kül, hogy kezem a kukacokkal való babrál ás után 
megmostam volna. Még ma is erős viszketéssel ösz- 
szekötött, egy napig tartó szemgyulladást kapok, ha 
dohos liszttel, vagy gabonával foglalkozom és nem 
mosom meg utána kezeimet.

Tapasztalataim összefoglalva, megállapítható, 
hogy az ú. n. lisztmoly csak indirekt károkozó, mert 
csak olyan lisztben vagy gabonában telepszik meg, 
illetve szaporodik, mely már nem kifogástalan. Az 
ilyen lisztet és gabonát azután gyors szaporodása, 
kellemetlen szaga és váladéka révén minden esetre 
élvezhetetlenné teszi.

A lisztmoly mikroszkopikus megfigyeléséhez csak 
egy csekély, mindössze 30-szoros lineáris nagyítás 
szükséges, azért mindenki könnyen meggyőződhetik 
a felsorolt adatok helyességéről.

Külföldi malomipari hírek
Nehézségek a svéd malomiparban.

A háború okozta különféle nehézségek következ­
tében a svéd vámmolnárok országos egyesülete július 
12-ére hirdetett gyűlését bizonytalan időre elhalasz­
tani volt kénytelen. Ennek közvetlen oka a benzin­
hiány s ebből kifolyólag az autobuszforgalom nagy 
nehézségei, valamint az a körülmény volt, hogy az 
egyesület számos tagja katonai szolgálatot teljesít.

liuzabehozatali tilalom. Angliában.
Angliában eltiltották a tengerentúli búza beho­

zatalát, amiből a malomiparnak nagy kára van. Első 
hallásra azt lehetne hinni, hogy Anglia ugyancsak 
jól állhat búza dolgában. A tilalom oka azonban az, 
hogy a diadalmas német légi haderő akciói annyira 
megtizedelték az angol hajóparkot, hogy a még ren­
delkezésre álló hajótérre hadianyag szállítása végett 
van nélkülözhetetlen szükség s így inkább az any- 
nyira szükséges búza szállításáról mondott le az 
ottani kormány.

Uj malom és kenyérgyár építése Finnországban.
Finnország egyik legnagyobb malomvállalata, a 

Suomen Osuuskauppojen Keskusliitto r. 1. a Nokia 
melletti Kankaantakaa községben, mely a Björne- 
borgba vezető vasútvonal mellett fekszik, egy 10 
hektár nagyságú területet vásárolt, hogy azon mal­
mot és kenyérgyárat építsen. A malom napi őrlő- 
képessége 30(1 q, kenyérgyár kapacitása napi 100 q 
lesz. Az építést rövidesen megkezdik.

Nagy termése volt az idén Olaszországnak 
kemény búzában.

Az idei délolaszországi rekordtermés rendkívül 
sok keménybuzát adott az országnak, mert Dél-Olasz­
országban majdnem kizárólag keménybuzát termel­
nek, lévén arra ez a zóna igen alkalmas. Ennek foly­
tán ismét kötelezővé teszi a kormány tésztaáruk 
gyártásához a keménybuza lisztjének felhasználását 
s igy több fog jutni az ország északi felében termelt 
lágy buzafajokból kenyérre.

Erősen terjed a búzaliszt használata a Phílippini 
szigeteken.

Az előző évben az Egyesült Államokból 4.076.769 
zsák lisztet vittek be az amerikai fennhatóság alatt 
álló Fülöpszigetekre 2,638.510 dollár értékben. Minden 
8 zsák lisztből, melyet a Fülöpszigetekre bevisznek, 
5 zsák az U. S. A.-ból, 1 zsák Kanadából és 2 zsák 
Ausztráliából származik. Miután a szigetcsoport la­
kossága már rászokott arra, hogy legalább is napi 
egy étkezés alkalmával rizs helyett kenyeret egyék, 
számítani lehet a búzaliszt behozatal további erős 
növekedésére, mert a szigeteken búza nem terem. Az 
országban mindenütt új pékségek keletkeznek, me­
lyek állandóan növelik a lakosság kenyérfogyasztá­
sát. és a liszt utáni keresletet.

Fa-, csutka- és barnaszén- 
tüzelésű gázgenerátoraink
szívógáz motor okhoz, 

Dieselmotorokhoz,
nagy megtakarítást eredményeznek
„Az első fagázgenerátorok gyártól."

„150 telep tizemben."
Ajánlattal készséggel szolgálunk. 

Malomhengerek rovátkolása és csiszolása
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A Magyar Molnárok Lapja szerkesztőségének új 

helyiségével szemben.

A könnyű hektoliter­
súlyú búzák értéklevo­
násának megállapítása

Szakértekezlet az Áru- és Értéktőzsdén.
Az 5.430/1940. M. E. sz. ú. n. termésértékesítési ren­

delet a búza alapárának megállapításánál a 78 kg-os 
búzát tette meg szokvány búzának. Elrendelte egy­
ben, hogy ettől eltérő hl-sulyú búzák értékelésénél az 
eddigi árú üzleti szokások az irányadók.

Utóbbiak értelmében azonban a vevő nem tartozik 
76 kg-nál könnyebb búzát s így a szokványok az 
ilyen búzákra nem is állapítanak meg értékkevesb- 
leti százalékot.

Minthogy az idén sok vidéken termett a szokvány­
nál alacsonyabb hl-súly búza, minthogy továbbá az 
idei kis termés mellett úgy a termelőközönség, mint 
a közfogyasztás fontos érdeke, hogy minden szem búza 
fel használtassák, szükséges, hogy a könnyű búzák is 
akadálytalanul átvétessenek és ezek értékkevesblete a 
78 kg-os búzákhoz viszonyítva megállapíttassék.

Az Áru- és Értéktőzsdén lefolyt szakértekezlet ez­
zel a kérdéssel foglalkozott és a 78 kg-nál könnyebb 
búzák értékkevesbletét megállapító következő skálát
vitatta meg:

78 kg-ról 76 kg-ra — ------- -------2.5 %
78 kg-ról 75.5 kg-ra -— — — -------3.5 %
78 kg-ról 75 kg-ra — — — -------4.5 %
78 kg-ról 74.5 kg-ra — ------- -------5.75%
78 kg-ról 74 kg-ra — — —----------7 %
78 kg-ról 73.5 kg-ra — — — -------8.5 %
78 kg-ról 73 kg-ra — — — -------10. %
78 kg-ról 72.5 kg-ra----- -------11.75%
78 kg-ról 72 kg-ra —------- ------- 13.5 %
78 kg-ról 71.5 kg-ra----------- -------15.5 %
78 kg-ról 71 kg-ra —-------- ------- 17.5 %

Az értekezleten megjelent malomipari képviseletek 
a skála értékkevesbleti megállapításait számszerűleg 
helyesnek találták ugyan, de csak abban az esetben, 
ha egységes, illetve keveretlen, eredeti alacsonyabb 
hl-sulyú búzára vonatkoznak. Nem találták azonban 
helytállónak a skála alkalmazását az olyan búzákra 
nézve, melyek mesterséges úton, különböző hl-sulyú 
búzák bizonyos arányban történő keverése útján ho­
zattak egy előre elhatározott hl-súíyra. Ezt azzal a 
tapasztalati ténnyel indokolják, hogy p. o. a 2/3 rész­
ben 78 kg és 1/3 részben 72 kg hl-sulyú búzából elő­
állított búzakeverék őrlési hozamértéke nem felel 
meg a már eredetileg is 76 kg hl-sulyú búza hozam- 
értékének, hanem annál tetemesen kisebb, illetve 
egyenlő a 2/3 részben 78 kg-os és 1/3 részben 72 kg-os 
búza őrlési hozamának összegével.

(Szakértő az ilyen keverékes búzát azonnal fel­
ismeri, mert a különböző származású búzák szem­
nagysága, alakja, színe, acélossága s egyéb tuljdon- 
ságai élesen és teljes biztonsággal felismerhetően el­
ütnek egymástól. Szerk.).

Észrevételeiket és óhajtásukat beadvány útján 
juttatták el a földmivelésügyi miniszterhez. Egyben 
azt is kérték a malomipari képviseletek, hogy vissza­
élések elkerülése végett tiltassék el különböző hl-su­
lyú búzák keverése.

A miniszter döntése legközelebb várható.

Ma lom gépeinek üzembiztos gazdaságos meghajtásához a főszíjtól a legkisebb szíjig

EMERGE gtunitextiií-ílajtóJeijat vegyen.

Gyártja a MAGYAR RUGGYANTAÁRUGYÁR R. T.
Budapest, X., Kerepesi-út 17.

Képviseletek és bizományi raktárak 
minden nagyobb városban.
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Terméskaíaszlrőíáfe
Az idei abnorm lean hosszantartó és szigorú tél, 

az i -maradt tavasz és az árvizek Európaszorte nagy 
károkat okoztak a gabona termésben. Amíg a hó a 
földükről el nem takarodott, balsejtelmekkel volt telő 
n világ. A termés teljes pusztulásáról, valóságos ka­
tasztrófákról beszéltek az emberek és a pesszimisták 
mér éhínségét, emlegettek. Szerencsére nem bizonyul­
lak valónak ezek a sutét jövendölések, bár kétség­
telen. hogy az európai termés messze mögötte marad 
;; legutóbbi ötéves időszak átlagának.

A 1 élelem nem volt teljesen alaptalan, mert a kö­
zépkor, de az újkor történelme Is számos olyan idő 
szakról emlékezik meg, amikor a termés pusztulása 
vi-gzetv- hatással volt egész országok lakosságára. 
Ezek az események egyébként eléggé közismertek. 
Annál kevésbé ismerik azonban azokat a valódi nagy 
katasztrófákat, melyek az ókorban játszódtak le és 
az emberiség kultúrl'ejlődését évszázadokkal vetették 
vissza. Ezekről az eseményekről történetírók és papi­
ruszok, valamint sírokban és ókori templomokban ta­
lált hieroglifák nyomán meglehetős részletes fel­
jegyzések maradtak.

Különösen az ókori Egyiptom szenvedett sokat 
terméskatasztrófák miatt. Egyiptom esőben rendkí­
vül szegény ország. Felső-Kgyiptombari évente csak 
néhány csepp eső esik. Luxor vidékén évek múlnak 
el, amíg egy-egy kisebb záporeső megöntözi a vidé­
ket. Csak Alsó-Egyiptomban, kivált a Delta vidékén 
van évente, a téli időszakban, mintegy 42 esős nap. 
Nyáron azonban itt sem esik úgyszólván sohasem. 
Így ebben az országban az emberi és állati élet lehe­
tősége kizárólag a Níluson, illetve ennek évenként 
bekövetkező áradásán nyugszik.

A Nílus rendszerint július elején kezd áradni és 
október közepén éri el legmagasabb vízállását. Az 
ár azonban nem hatol el mindenhová, azért már az 
öslakók létesítettek csatornákat és gátakat, hogy a 
vizet mentői messzebbre és mentői nagyobb terüle­
tekre juttathassák. Az ókor egyik leghíresebb duz­
zasztóművé u Moerin-tó volt, mely a nilusvölgyi 
Fayum-kerület és határos területeinek vízellátását 
eszközölte. Ezt a nagy vízmüvet, melyről az ókori 
írók oly sokat írtak, a középső birodalomban még 
Kr. c. 2000 évvel létesítették. Eredetileg természetes 
ló volt, melyet töltések és gátak egész nagy rendsze­
rével olymódon szabályoztak, hogy kb. 2000 négy­
szögkilométernyi felületen tárolta a vizet.

Az évenként, bekövetkező áradás folytán nevezték 
a régiek Egyiptomot a Nílus ajándékának. Minden­
esetre ez tette lehetővé, hogy az ország nagy mér­
tékben termeljen gabonát és tenyésszen állatokat s 
ezáltal a mainál sokkal nagyobb területen táplálja a 
sírni népességet.

Az ókori Egyiptom egész közgazdasága a gabona­
termelésen nyugodott. Főként két gabonafajtát ter­
meltek. Búzát és árpát. A gabona volt minden más 
javuknak értékmérője és gabonában fizették az ál­
lami adókat és" egyéb közszolgáltatásokat is. Azon­
kívül az ország egyik legfontosabb kiviteli cikkét, 
külkereskedelmének oszlopát képezte. Megmaradt pa- 
pynisz.uk ismételten tesznek említést Szíriába és Pa­
lesztinába irányuló gabona szállításokról. De arról is 
megemlékeznek, hogy éppen megfordítva, 1TI. Tut- 
mosis király (1501-1417 Kr. e.) Előázsia meghódított 
országaitól adó fejében gabonaszállítást követelt. Eb­
ben az időben Egyiptomnak kb. 111 millió lakosa le­
heteti és minden áll am férfi ónak az volt legfőbb 
célja, hogy mentői nagyobb gabonakészleteket hal­
mozzon fel előre nem látható esetekre.

Sokkal pontosabb adatok maradtak fönn azon­
ban Egyiptom népesedési gabonatermelési viszonyai­
ról a Ptolomeusok és a római uralom alatti korszak 
idejéből, egészen az ország meghódításáig az arabok 
által (28(1...640 Kr. u.) A Krisztus után első századok­
ban Egyiptom, mint római provincia, gabonát és 
pénzt adózott Kómának. Egyiptom gabonaszállítmá- 
nyai olyan fontosakká váltak Kóma számára, hogy 
kimaradásuk valóságos katasztrófát jelentett Kó­
mának. Ez érthető, ha elgondoljuk, mit jelentett 
abban az időben Kóma számára az a kb. 1,740.000 
hektoliter búza, melyet a Krisztus születése utáni 
első században, a nagy pénzszolgáltatásokon kívül, 
Egyiptom Kómának adó fejében természetben szállí­
tott. Ez a mennyiség még Augustus császár idejében 
(meghalt. 14-ben Kr. ti.) lelt megállapítva. A máso­
dik században azonban már ötszörösére emelkedett.

Hogy ív. az ország részéről milyen óriási telje­
sítmény volt, kitűnik a következő adatokból: Egyip­
tom termékeny része ebben az időben 30.000 négy­
szögkilométer terjedelmű volt. Ezen az aránylag kis 
területen 8.5 millió ember élt. melynek legnagyobb 
része gabonával táplálkozott es abból élt. Egy knr-ro 
tellát 283 lakos esett. Sűrűbb volt a lakosság, mint 
ma Belgiumban. Elképzelhető ebből, milyen termé­
keny lehetett ivz ország és milyen nagy mennyiségű 
gabonát kellett termelnie, hogy az óriási mennyiségű 
adégahonán kívül még a lakosságot is táplálhassa.

A nagy mennyiségű gabona tárolására az egész 
országban gabonatárház hálózatot létesítettek. A sí­
rét- falfestményeiből ismerjük ezek alakját. Káp­
áinké építmények voltak, kb. 5 m magasak és alap­
juknál 2 3 m átmérőjűnk, tehát mintegy 4—500 hl 
gabonát tudtuk magukba fogadni. Egyes vagy kettős 
sorokban, egymás mellett 3—5 önként voltak fel- 
épíive Voltak ezeken kívül valóban nagyméretű rak­
tárak i- melyek egész vidékek szükségletének befo­
gadására szolgáltak, mint azt régi városok romjainak

az ő- és középkorban
feltárása alkalmából megállapították. Ezek kb. 
8—10.000 hl tárolására is alkalmasak voltak.

A legjobb termés akkor volt az országban, ha a 
Nílus Ili egyiptomi ölre emelkedett, a Memphis vá­
rosa mellett elhelyezett vízmérőoszlop ll pontja fe­
lett. Jaj volt azonban, ha túlnagy volt az áradás, 
mert akkor mindent elpusztított, amit az ár elérhe­
tett. Még nagyobb volt azonban a baj akkor, ha a 
Nílus csak keveset, vagy éppen nem áradt meg. Több 
ilyen katasztrofális évről maradt fenn pontos érte­
ti ülés az utókorra. Így Pliniu« is megírja, hogy egy 
ízben a Nílus csali harmadrésznyire áradt meg a 
szokottnál. Következménye gyenge termés és éhínség 
volt. Vilnius szerint az éhség arra kényszerítette az 
embereket, hogy egymást egyék meg, de szerinte 
még a legnagyobb éhínségben sem bántották a szent 
állatokat.

Természetesen az ilyen katasztrófák véres za­
vargásokat váltottak ki, melyeknek a hatalma csúcs­
pontján álló római birodalom búzával megrakott ha­
jórajok küldésével vette elejét. így Nerv a császár 
uralkodása alatt, is, a Kr. u. 96. vagy 98. évben nagy 
éhínség volt « ekkor Alexandrian, a Níluson felfelé 
irányított buzaflottillák tartalmával nyugtatták 
meg a népet.

A még korábbi időkből is vannak történelmi bi­
zonyítékok rettenetes éhínségekről; így a biblia hét 
egymásrakövetkező szűk esztendőről emlékezik meg 
a Piiáraú álmával kapcsolatban. A Krisztus szüle­
tése előtti 2. évezredből egy gyászdalt találtak fel­
jegyezve, mely szerint „füvet esznek az emberek és 
vizet isznak rá. Elrabolják n disznók szájából a hul­
ladékokat, annyira éhesek... A termés mindenütt 
tönkre ment... Mindenki azt mondja, hogy egy 
szem sem termett... A raktárak üresek és aki eddig 
őrizte azokat, ott fekszik a bejáratban, mert éhen- 
halt...“

Ezeken az inkább mondaszerű terméskatasztrófá­
kon kívül a későbbi időkben már szemtanuk pontos 
feljegyzései maradtak meg. így részletesen adja elő 
egy szintén bét, egymásután! évben történt rossz ter­
més következményeit Bakim kalifa a Kr. u. 1025. év­
ből. Az ínség a Nílus áradásának elmaradásából ke­
letkezett, Az éhség az egész országban pusztított és 
rablóbandák garázdálkodtak mindenfelé s fosztották 
ki a városokat egy darabka kenyérért.

Még rettenetesebb volt. az az ínség, mely legsú­
lyosabban Kairót és a Deltát sújtotta. Mostan sir 
kalifa alatt ugyanis az 1065. évtől kezdődőleg az 1072. 
évig bezárólag a Nílus egyszer sem érte el a szokott 
magasságot, Ehhez járult még a katonaság lázadása 
is az éhínség következtében. Kairóban és a hozzátar­
tozó tartományban leírhatatlan volt a nyomor. A 
kóborló rablók és fellázadt katonáktól való félel­
mükben a lakosság onnan is elmenekült, ahol a föl­
deket még meg lehetett volna művelni s így ezek a 
földek is bevetetlenül maradtak. Ekkor egy font ke­
nyér 15 aranydénárba (kb. 350 pengő) és öt mérő ga­
bona 100 aranyba (kb 3000 pengő) került. Persze ezt 
az árat csak kevés kiváltságos tudta megfizetni.

Az emberek egymásra támadtak az utakon. Aki 
alulmaradt, azt megették. Emberhúst nyilvánosan 
árultak. A dolgok annyira fajultak, hogy házakat 
adtak el mindennel együtt, ami bennük volt. Ha ezek 
között élő ember vagy állat akadt, akkor fantasz­
tikus árakat értek el értök. Es amellett az éhség 
nem kímélt meg senkit. Szegény és gazdag egyaránt 
szenvedett terhe alatt,. Egy gazdag asszony drága­
kövekkel ékesített aranyláncáért csak egy maroknyi 
lisztet tudott szerezni. Még a kalifa udvarmestere is 
éhen halt. Az udvar 10.000 lóból és öszvérből álló 
állományát, mind megették. Csupán három sovány 
gebe maradt belőlük, amikor az éhínség végétért.

A légről tenet csehi) időket azonban a Kr. u. 1201. 
ós 1202. években érte meg Egyiptom. Ez években a 
Nílus rendkívül alacsony vízállásé maradt é-s még

M ÁVAG
barnaszéngenerátor
üzembiztos, robbanásmentes. 
Nagy megtakarítás a fa-, faszén-, 
Diesel- és gőzüzemmel szemben. 
Üzemben az ország minden részében.

M ÁVAG
körforgó-, turbina- és dugattyús 
szivattyúk, duplex gőzszivaltyúk, víz- 
és gőzarmatúrák, tolózárak, csapok. 
Ismertetés, mérnöki látogatás díjtalan
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GABONA ÉS LISZIBIZOMÁNYI ÜZLEi • MALOMKÉPVISELEIEK
Elvállaljuk vidéki malmok gyártmányainak 

értékesítését.

hozzá pestisjárvány tört ki az országban. Az akkori 
eseményeket a nagy arab természettudós, Abd-eULatif 
jegyezte fel, aki 10 éven át (1194—1204) a kairói As 
har-mosé, az izlám világának leghíresebb középkori 
egyetemének tanára volt. Szerinte ekkor is ember­
húshoz nyúltak a kétségbeesett és minden emberies­
ségükből kivetkőzött éhezők. Kiveszett a rend, a 
kultúra és a családi érzés minden hagyománya. Szü­
lők megölték és megfőzték gyermekeiket. Egyes ese­
tekben asszonyok éhenlialt férjük testéből szakítottak 
ki darabokat és nyersen marcangolták fogukkal. Sí 
rókát bontottak fel és félig feloszlott tartalmukat 
megették. Férfiak valóságos hajtóvadászatot tartot­
tak gyermekes nőkre, hogy azokat tőlük elrabolják. 
Gyermekfejből készült kolbász nyilvános adásvétel 
tárgyát képezte.

Ehhez járult még a pestisjárvány, melyben az 
emberek ezrével pusztultuk el. A történetíró szerint 
azonban a pestisben elhaltak hullájához nem nyúltak 
az éhezők. Alexandriában naponta átlag 700 ember 
halt meg, akik temetetlennül hevertek az utcákon és 
a házakban. Majdnem két évig tartott ez a rettene- 
es állapot, míg végre a Nílus ismét normálisan 
áradt és gazdag termé-st adott. A rend lassanként 
helyreállott és a járvány is megszűnt. Az országnak 
azonban évek kellettek, míg kiheverte az átélt bor­
zalmakat.

A mai kormányintézkedések tehát, melyek a 
nyersanyagok, főként azonban az élelmiszerek bölcs 
beosztását és ínséges állapotok elkerülését kívánják 
elérni, az emberiség évezredes szenvedésein és ta 
pasztalatain alakulnak. Azért azokat mindenkinek — 
saját és embertársai érdekében — tiszteletben kell 
tartania és teljes erejével előmozdítania.

Felmondás indokolása és időtartama.
Egy konkrét esetből kifolyólag a m. kir. Kúria 

a következő elvi jelentőségű határozatot hozta indok­
lásában:

„A munkaadó a rendes felmondási időre történt 
felmondást nem tartozik indokolni. Megindokolása 
a felmondásnak nem érvényességi kellék. Ebből kö­
vetkezik, hogy amennyiben a munkaadó a felmon­
dást közlő levélben a szolgálati viszony felmondás 
útján való megszűntetésének mégis indokát adja és 
a felhozott indok valótlannak bizonyul, ez a körül­
mény a felmondás érvényességét nem érinti."

„A m. kir. Kúria 42. számú jogegységi határo­
zatában kimondott jogelv szerint csak a munkaadó 
vállalatának nagyüzemi terjedelme, az, állás betölté­
séhez szükséges magasabb tudományos képzettség 
vagy ezt pótló gyakorlati szakismeret és az egész 
vállalatra vagy annak valamely önálló ágára kiter­
jedő é-s irányító munkakör együttes fennforgása ese­
tén illeti meg a magánalkalmazottat egyévi felmon­
dási idő.“ (C. TI. 532/1940. — 1940. V. 7.)

Szolgálati szerződéssel palástolt 
kölcsönügylet.

A kereset szerint felperes alperessel szolgálati 
szerződést kötött, amelynek értelmében felperes 
8000 pengő óvadékot adott, alperes pedig felperes 
szolgálata fejében havi 600 pengő fizetésére kötelezte 
magát. Felperes az óvadék hátralékos részét követeli. 
Alperes azzal védekezik, hogy a szolgálati szerződés 
esak színleges; az erről készült okiratban szereplő 
8000 P tulajdonképpen nem óvadék, hanem a neki 
adott kölcsön összege. Az általa fizetni kötelezett 
havi 600 P pedig a törvényes mértéket meghaladó 
kamat. Beszámítási kifogással 61 a törvényes mérté­
ket meghaladó, kifizetett kamat összege erejéig.

A Kúria szerint: „Jogszabály, hogy az olyan 
-szerződés, melyet a felek színleg kötnek, semmis. Ha 
azonban a színlelt szerződés más jogügyletet palá­
tól. palástolt jogügylet érvényességét a reávonatkozó 
szabályok szerint kell megítélni.“

„Amennyiben tehát való, hogy a szolgálati szer­
ződés színlege,s é-s kölcsönügyletet, palástol, a havi 
600 pengőt pedig kamat fejében kötelezte az alperes 
fizetni, a törvényesen követelhető kamatokat meg­
haladó mérvű kamatkikötés a kölcsönügylet érvé 
nyességét nem érinti, az alperes azonban a bírói 
úton érvényesíthető legmagasabb kamat meghaladó 
részét az 5.610/1931. M. E. számú rendelet 6. §-a ér­
telmében a még hátralékos tőketartozás törlesztésébe 
tudhatja be. (C. II. 6.251/1939. szám.)

Az akkumulátorok élettartamának meg­
hosszabbítása. A szakma sajtójának egybevágó 
közleményei szerint, az akkumulátorokat lényegesen 
meg lehet javítani azáltal, ha a lemezek és rácsok 
ólomanyagához egy kevés tiszta kalciumot (meszel) 
adagolunk. Ebben az esetben az akkumulátor nem 
csak tovább tartja meg töltését, hanem kapacitása 
is növekszik és élettartama is meghosszabbodik.

99 C0LUNB1-UUPUI“
nagyteljesítményű triőr

kis- és középmalmoknak
Kisebb szemveszteséggel tökéletesebben triőröz, 

mint a lassúlorgású triőrhenger

STmiES LENIEK
TRIÖR- ÉS LEMEZLYUKASZTÓGYAR RT.

Budapest, VI., 
Országbíró-utca 44—46. sz.
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Asz asszírtIU malomipar &elyszete;
A N. W. T. közgazdasági rovatában hosszabb cikk­

ben foglalkozik az osztrák malomipar helyzetével. A 
cikk felhozza, hogy az Ostmarknak az anyaországhoz 
való csatolása előtt az ottani malomipar súlyos vál­
ságon ment keresztül. Az osztrák mlomipar — a cikk 
szerint — a háború előtt a nagy osztrák-magyar biro 
tlalom terjedelméhez képest volt beállítva s így az 
1918. évi összeomlás után egy jelentékenyen kisebb 
területtel kellett beérnie. (Ez határozottan tévedés, 
mert a volt monarchiát s elsősorban Ausztriát min­
dig és csaknem kizárólag a magyar malomipar látta 
rl liszttel. A monarchia ellátásában az osztrák ma 
lomiparra édeskevés szerep jutott! Szerk.)

Különösen az ipari malmok szenvedték meg sú 
lyosan ezt a változást. A viszonyok azonban jelen 
tékonyen megváltoztak Ausztria visszacsatolása óta 
és az ostmarki malomiparnak tekintélyes szerepe van 
a birodalmi liszt produkció ban.

Az Ostmarknak jelenleg mintegy 1ÜU gyáripari 
jellegű malma van, míg a kéziipari jellegű malmok 
száma kereken 4500. Gyáripari jellegű malmoknak 
azokat teilcntik, melyek napi 15 tonnát s ennél többet 
képesek megőrölni. Megemlítendő - - folytatja a cikk 
—, hogy ezekben a malmokban legalább is 6—8 töret-, 
legalább 12—15 felbontó- és kiőrlő hengerpár dolgozik. 
Az Ostmark ilyen jellegű malmai naponta 290 vagon 
őrleményt állítanak elő s kapacitásuk kb. 70%-ra van 
kihasználva. Amíg a gyáripari malmok csaknem ki­
zárólag kereskedelmi őrléssel foglalkoznak, addig a 
kéziipari jellegű malmok közül csak a nagyobb tel 
j esi tőképe sségűek folytatnak kereskedelmi őrlést is. 
Egyébként a kéziiparszerű malmok őrlésének 70%-a 
vámőrlés.

A malmok hajtóereje túlnyomó részben vizierő. 
A wieni nagymalmokat azonban elektromos erő hajtja 
meg. A wieni malmok napi őrlőképessége 900 tonnára 
becsülhető. Ezen nagymalmok közül megemlítendő a 
Wiener Walzmühle, azelőtt Vonwiller A Co. A. G., 
mely jelenleg a Schoeller-konszernhez tartozik és két 
malomüzemet foglal magában, napi 600 tonna az őrlő­
képessége, valamint a Wiener Damphmühlo és a 
Krügermühle cégek malmai, végül az Anker Kenyér­
gyár malma. Utóbbiak mintegy 150 tonna őrleményt 
készítenek naponta.

A malmok legtöbbje, különösen a gyáripari jel 
legű malmok, üzemüket az utóbbi években erősen 
modernizálták és racionalizálták, ami az értékes 
anyag jobb kiaknázását tette lehetővé. A nagyobi) 
üzemek azonkívül különleges laboratóriumokkal van­
nak ellátva. Ezek segélyével — egyéb szükséges ma­
lomipari vizsgálatok mellett — képesek a búza opti­
mális keverési arányát megállapítani, tekintettel a 
nagyértékű, sikörben gazdag és a gyengébb minő­
ségű búzákra s így állandóan azonos tulajdonságéi 
őrleményekkel láthatják el a piacot.

Az ostmarki malmok átlagosan 50%-os arányban 
ottani búzát kapnak őrlésre. Rozs esetében az arány

egészen 70 75 % - ra emelkedik. Amíg a kenyérmagvak 
többi részét korábban import útján kellett fedezni, 
addig most már az anyaország látja el kenyérmag 
vakkal az ostmarki malmokat.

Az összes malomüzemek egyenlő arányú foglal 
koztatását. elérendő, az illetékes hatóságok és szer 
vezetek összedolgoznak. Mindenekelőtt megállapítják 
a malom átlagforgalmát a visszacsatolás előtti öt 
esztendőben, hogy azután ennek alapján és a szűk 
seglet arányában a malom őrlési kontingensét meg 
határozzák és a megfelelő mennyiségű gabonát ki 
utalják.

A víznyomásű sajtókról
Olajmalmaink mindegyike, kivétel nélkül víz­

nyomású sajtóval dolgozik. Ez a gép a növényi olaj­
sajtolóiparban nélkülözhetetlen és pótolhatatlan, mert 
aránylag igen csekély energiával aránytalanul nagy, 
szinte óriási hatásokat lehet elérni.

Azokat az óriási erőket, melyek víznyomásos snj 
lókban hatnak, csak abból az okból lehet kifejteni, 
mert a víznek — azon a tulajdonságán kívül, hogy 
csak csekély mértékben nyomható össze — még az 
a csodálatos tulajdonsága is megvan, hogy a reá 
gyakorolt nyomást minden képzelhető irányban 
egyenletesen vezeti tovább. Ha pl. egy totszésszerinti 
alakú, vastagfalú edényt vízzel megtöltünk és az 
1 cm-’ keresztmetszetű bevezetőnyílásba egy ponto­
san beleülő dugattyút helyezünk, érdekes tapaszta­
latokat szerezhetünk. Ha a dugattyúra 1 kg-nyi súly- 
iyal nyomást gyakorolunk, akkor ez az 1 kg-nyi nyo­
más az edényben levő egész víztömegre továbbterjed 
s így a víztömeg minden pontjára 1 kg nyomás, te­
hát 1 légkörnyomás fog nehezedni.

Ha most ezt az edényt egy szintén vízzel meg­
töltött és dugattyúval elzárt hengerrel akként kötjük 
össze, hogy az összekötő csővezeték a dugattyú alatt 
torkollik a hengerbe, akkor az edényben uralkodó 
nyomás a csővezeték útján a hengerben levő vízre 
teljesen hasonló erővel terjed át, A hengerben is 
minden etiv-nyi vízre 1 kg nyomás fog nehezedni. 
Ez a nyomás a henger belsejében minden oldalra 
egyenletesen terjed ki s így kiterjed és hat a du­
gattyúra is. Ha tehát a hengert 1000 cm--nyí kereszt- 
metszettel készítjük el, amit akkor érünk el, ha ä 
henger átmérője 357 mm, akkor a dugattyú kereken 
1000 kg nyomással fog felemelkedni.

Ekként könnyen kiszámíthatjuk, hogy a vázolt 
módon elvileg határtalan erőkifejtésre vagyunk ké­
pesek. Természetesen csak elvileg, mert a fák itt sem 
nőnek az égig és számos olyan koeffctenesel kell szá­
molnunk, melyek a víznyomásos sajtó energiájának 
is határokat szabnak.

Iparjogi közigazgatási döntvények
Saját termés darálása.

Saját termel vényeknek kizárólag saját célra 
való megdarálása nem iparűzés és ahhoz som 
iparjogosítványra, sem pedig iparhatósági te­
lepengedélyre szükség nincs. (4.251/1940. lp. 
M, HZ.)

Darálóüzem áthelyezése.
A malmok létesítéséről, bővítéséről és szüne­

telő malmok újabb üzembehelyezéséről szóló 
4.450/1938. M. E. számú rendeletét, a darálóüze­
mek áthelyezésére is alkalmazni kell. Ennél­
fogva a daráló üzem áthelyezése alkalmából az, 
új telepengedélyezési eljárás csak az. iparügyi 
miniszter előzetes engedélyével tehető folyamat­
ba. (52.590/1939. Ip. M. sz.)

Az ipar gyakorlásának terjedelme.
Gyárszerű ipar gyakorlására szóló ipariga­

zolvány birtokában az ipart kézműves jellegű 
iparűzés keretei között gyakorolni nem' lehet. 
(11.949/1940. lp. M. sz.)

Az iparűzési jog megszűnése.
Az iparűzésnek egy éven át; való szünetelte­

tése esetén az ipar jogosítvány érvénye akkor 
is megszűnik, ha az ipar jogosítványt annak 
tulajdonosa egy év után nem szolgáltatja be. 
(11.949/1940. Ip. M. sz.)

❖

A hatályát vesztett ipar jogosítvány érvé­
nyességét az adófizetéssel fenntartani nem le­
het, (11.949/1940. Ip. M. sz.)

A zsidótörvény hatálya alá tartozó tanoncok 
alkalmazása.

Az Értelmiségi Ügyek Kormánybiztosa leiratot 
intézett az IPOK-hoz, mely szerint ipari vállalatnál 
foglalkoztatott tanoncok nem tekintendők értelmi­
ségi munkakörben foglalkoztatott alkalmazottaknak 
és ennélfogva lészámuk nincs korlátozva. Bejelen­
tési kötelezettség alá a 7.720/1939. M. E. számú ren­
delet 45. §-ának második bekezdése értelmében csak 
akkor esnek, ha a munkaadó értelmiségi munkakör­
ben is foglalkoztat alkalmazottat és ha a tanoncok 
a középiskola, vagy a középfokú iskola TV. osztá­
lyát elvégezték, vgy akinek ennél magasabb iskolai 
végzettségük van.

ÍLzJÍ&tf&i&ijnk (Üg,y.e£mé&e, f
Szives tudomására hozzuk t. Üzletfeleinknek, hogy vállaljuk

teljes malomberendezések szállítását, 
régi malmok átalakítását

minden nagyságban, saját legjobban bevált őrlési eljárásunk szerint.
Gyártjuk az összes malmi gépeket a legmodernebb kivitelben, a 

legkisebb malmok részére is.
Gyártunk továbbá: siloberendezéseket, csokoládéipari gépeket, vetőmag- 

tisztitógépeket, cséplőgépeket, EMAG-S21LVAY rendszerű motoros fecskendőket, 
kombinált hengercsiszoló és rovátkológépeket és menetmarókészülékeket.

Vállaljuk hengerek rovátkolását és csiszolását a legprecízebb kivitelben. 
Költségvetés és mérnöklátogatás díjtalan.

ILTÍNY-, GYUTACS- ÉS FÉMÁRUGYÁR R.-T.
(volt ELSŐ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁR)

Budapest, VI., Váci-út 19. Telefon : 298-960.
Sürgönyeim : EM AG
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A gabonák eredete
Körülbelül 7000 esztendő előtt kezdett a kökor- 

szakboli mii bor leszokni arról, hogy növényi táplá­
lékát kizárólag vadoiitormő növények liszt- és olaj­
tartalmú magvalból, bogyóiból és gyümölcseiből fe­
dezze. Almi a kőkorszak omIsire sűrűbben telepedett 
le, növényi táplálékáról már a föld mezőgazdasági 
megművelése útján kellett gondoskodnia. Egyetlen 
anyag állott ezen célból rendelkezésére. A fa és a kő. 
Az ebből készült eszközzel azonban természetesen 
csak igen hiányosan lehetett a földet megművelni. 
Egyébként kétségtelen, hogy termőföldre akként tett 
szert, mint akár a piai kanadai és egyéb benépesí- 
tetlen területek első települői. Meggyujtotta az er­
dőt, vagy a mezőségek sűrű harasztját és cserjéjét. 
Az ilyen föld azután már felületes megdolgozás után 
ia termékeny és gazdagon fizet.

A gazdag termések folytán a népesség szaporo­
dott s így mindig újabb és újabb területeket kellett 
mezőgazdasági művelés alá vonni. Ha Európa stk 
területein körülnézünk, azonnal láthatjuk, hogy a táj 
jellegét a kultúrnövények, nem pedig az erdei és 
vadnövények határozzák meg. Pedig valamennyi ga­
bonánk teljesen elüt az ösnüvényzottől és kivétel nél­
kül idegen országokból és világtájakról származik.

A mai ember, valamint háziállatának főtápláléka 
búza, árpa, rozs és zab. Ha valaki egy gabonavetés 
mellett elmegy, még csak sejtelme sincs róla, hogy 
a földművelők nemzedékeinek végtelen sorozata év­
ezredeken át milyen óriási tenyésztői munkát vég­
zett. Mert valamennyi értékes, kitűnő minőségű és 
nngyhozamú kultúrgabonánkat a legegyszerűbb ősi, 
vadon előforduló fajokból tenyésztette ki az emberi­
ség. A régi vadfajokkal való egyenes rokonságot 
csak a legnagyobb nehézségek árán lehetett felderí­
teni és bizonyítani. A történelemnek, a nyelvtudo­
mánynak, a népismének, a régiségtudománynak, az 
őstörténelemnek és természetesen a természettudomá­
nyoknak alaposan össze kellett müködniök, míg ki 
tudták bogozni, hogy jelenlegi kultúrgabonáink mi­
lyen őeformákból és milyen világtájakról származ­
nak s hogyan kerültek hozzánk!

A legrégibb búza- és árpaleletek hétezer évesek. 
Ezeket Egyiptomban találták. Ennek dacára olyan 
jó állapotban maradtak, hogy a kalászok és magvak 
minden egyes tulajdonságát megmutatják. Csirázó- 
képosségiiket természetesen már régos-régen elveszí­
tették. A gabonatermesztés a legrégibb okmányait 
egyiptomi sírokban lelték, hol a halottak mellett, ha­
muval töltött eserépkoraókban voltak elhelyezve. 
Csak ötezerévesok, tehát jóval fiatalabbak a pirami­
sokban, templomokban, halottkamrákban előforduló 
leletek. Ezeket a gabonamagvakat részint feldolgo­
zatlan természetes állapotban, részben pedig kenyér­
nek felsiitvo, vagy téglaalakra sajtolva és megszá­
rítva, útravalóként helyezték a halottak mellé.

Az a régi egyiptomi szokás, hogy a sírkamrákat 
kiesépeit szalmával és szénával rakták tele, melyben 
természetesen még elég szem maradt, lehetővé tette 
számunkra, hogy az óegyiptomi gabonaféléket a leg­
pontosabban megismerjük. He Előázsiából is számos 
lelet maradt fenn s így ezeknek a régi kultúrorszá- 
goknak gabonatermelését és a gabonatermelés fejlő­
désiének történetét is megismerhettük. Kínában fenn­
maradt Chonnung császárnak a Kr. e. 2700. évből 
származó rondelote, mely megparancsolja, hogy a 
földeket rizzsel, szójával, búzával és kétféle kása­
fajjal vessék be.

A legrégibb, aránylag jó állapotban levő európai 
búza- és árpaleletek a kőkorszakból származnak s 
mintegy ötezer évesek. Cölöpépítmények között, sí­
rokban és barlangokban akadtak rájuk. Leginkább 
Svájcból, Ausztriából, Észak- és Dél-EurópAból szár­
maznak. Megtalálhatók ókori, elhagyott bányákban 
visszamaradt emberi ürülékben, valamint egyiptomi 
múmiák béltartalmában is, melyeket tudósok szin­
tén a legalaposabban megvizsgáltak.

A mai földműves bizonyára kemény munkát vé­
gez. De csak gyermekjáték a munkája a kőkorszak 
földművelőjével szemben. Ez kását, búzát és árpát 
termelt. Ezek kalászainak azonban még meg volt az 
ősi vadformák kalászainak nagy törékenysége. Ezek 
a kalászok már egy kis szélre is darabokra törve 
hullottak le az érési időszakban, úgy hogy a földről 
kellett a kalászokat fáradságosan felszedni. Ezért a 
kőkorszaki ember nem bírt aratni, kaszálni, még 
akkor som, ha lett volna is ehhez való szerszáma, 
hanem kézzel kellett leszednie az épen maradt kalá­
szokat. Ha pedig a kimondhatatlan nagy munká­
val öszeszedett kalászok együtt voltak, akkor egy 
újabb nehéz munka várt a földművesre, amiről a 
mai gazdának fogalma sincs.

Ha ma a búzát csépelik, akár kézzel, akár gép- 
pel, a tiszta szem kiugrik a kalászból. De a kő- és 
hronzkorszakban a pelyva olyan erősen volt a 
szemre ránőve, hogy pusztán n cséplés azt nem 
tudta eltávolítani. A vetésnél ez nem volt fontos. 
De ha a szemet lisztté akarták őrölni, akkor a ka­
lászrészeket két fadarab, vagy kő között kellelt dör- 
zsölgetnl, mindaddig, amíg a szem a pelyvától jól- 
rosszul meg nem szabadult. Ezek a tönkölybuznk — 
ahogyan n buzafajt nevezik — a búzatermelés első

évezredeiben úgy Ázsiában, mint Európában ural­
kodó fajok voltak.

Később a természet könnyített a földműves 
sorsán, tiolső okok néha úgy állaton, mint növé­
nyen bizonyos változásokat hoznak létre, új tulaj­
donságokat. Ezt a jelenséget mutációnak nevezik, 
ilyen úton termettek egyes olyan kalászok is, me­
lyekből a csupasz szem könnyen kiugrott. A föld­
mű vas bizonyára észrevette az ilyen kalászokat és 
ösztönszerűleg is öszegyüjtött ilyen szemeket, abban 
a hiszemben és reményben, hogy ha ezeket elveti, 
hasonló tulajdonságú mag fog teremni. És egy vé­
letlen változat, valamint az ember kiválogató mun­
kája révén keletkeztek a tönkölybuzából a mai csu- 
paszbuzák, a mai kultúrfajok, búzában, rozsban és 
árpában egyaránt. Zabból azonban még egyelőre 
legnagyobb részben tönkölyfajokat termelnek.

A kőkorszakbeli buzaszemeket a vaskorszak bú­
zájával öszehasonlítva — 2—3000 év lehet a különb­
ség — az is megállapítható, hogy az elmúlt évezre­
dek alatt a szemek észrevehetően nagyobbak lettek, 
ami szintén az ember kitenyésztőmunkájának bizo­
nyítéka. Ez a munka állandóan folyamatban volt s 
így csak természetes, hogy a Krisztus előtti első 
században már mind a négy fő gabonafaj nemes 
alakjai meg voltak. Ha ezeket egyes tulajdonságaik­
ban meg is javította az emberiség, alapjában véve 
ugyanezeket a fajokat termelik ma is az egész vi­
lágon.

A mai kultúrbuzák eredete többféle vadfajra ve­
zethető vissza. A közbenső fajokat azonban nem is­
merjük. A legrégibb kultúrbuza a tönke-buza. Ebből 
sütöttek az egyiptomiak kenyeret s ezt termelték 
egész a középkorig. Babilónia és Szíria földje is ezt 
a búzát termette. Ezekről a régi kuitúrholyekről ter­
jedt el azután a tönke-buza már a kőkorszakban 
egészen Középeurópáig. Sokáig azt hitték tévesen, 
hogy a tönko-buzát egy ősi egyiptomi vadfajból te­
nyésztették ki. Abesszínia növényvilágának meg­
vizsgálása azonban bebizonyította, hogy a tönke- 
buza ősi vadformája Abesszíniából került Egyip­
tomba.

A tönke-buza mellett az alakor is nagyon el volt 
terjedve a kőkorszakban. Ennek a fajnak kis, töré­
keny kalásza volt, kevés maggal. Vad őse Kizsázsiá- 
ban volt otthon, ahol rendszeresen termelték, mint 
azt a Hissarlik (Trója) melletti ásatások alkalmával 
talált tömeges leletek bizonyítják. Alakorbuzából 
sütöttek kenyeret a régi görög törzsek, éppen úgy, 
mint Magyarország, a Rajnavölgy, Belgium és Dá­
nia kőkorszakbeli lakói. Ez a buzafaj igen szerény 
igényű, lisztje sok mindenre alkalmas. Ennek kö­
szönhető, hogy az alakort még ma is termelik 
Europa és Ázsia hegyes vidékein s a többek között 
Németországban is. Termése kemény búzát szolgál­
tat s ezt már az ókorban is megbecsülték jó tulaj- 
dansága miatt.

A rozs csak a kőkorszak után vált kultúrnö­
vénnyé. Először Előázsia török népei termeltek ro­
zsot. Innen terjedt el termelése a Fekete-tenger 
mindkét partján át Oroszországba. Balti és szláv né­
pek útján jutott cl azután a Kr. e. ötödik vagy ha­
todik században a germánokhoz. Amíg azonban az 
Alpesektők északra sok rozsot termeltek, addig a 
Földközi-terger melletti országokban ismeretlen ma­
radt. Ugyancsak ismeretlen volt az egyiptom-indiai 
országokban is. Plinius, a római történetíró azt

szakemberek figyelmébe
Az őrlési technika minden ágazatában jártas, 
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mondja a rozsról: „A rozs nagyon rosszízű s csak 
arra való, hogy az éhséget csillapítsa. Különösen 
sötét szine miatt visszataszító. Búzát kell hozzá 
keverni, hogy fanyar íze megjavuljon.

A rozs eredetét az orosz Bavilof kutató révén 
pontosan ismerjük. Egy Kisázsiában nagyon elter­
jedt vad rozsfajtából származik, mely az ottani bu- 
zavetések között mint kellemetlen gyommag te­
nyészik. Ha egy ilyen gyomrozzsal kevert búzát 
magasabb fekvésű helyen elvetnek, akkor a rozs te­
nyészik jobban és a búzát csakhamar elnyomja. — 
Ugyanez történik nedves és hűvös években is. Azért 
hasonlóan a mai időkhöz már a régi korban is ve­
tettek kétszerest, hogy kedvezőtlen időjárás esetén 
egyikből vagy másikból teremjen valami. Emellett 
azt tapasztalták, hogy kedvezőtlen időjárás esetén a 
rozs mindig jobban megállotta helyét s ezért ké­
sőbb már magában is termelték. Innen ered sok 
vidéken az a régi téves hit, hogy a búza idővel 
rozzsá változik.

Az árpa és a zab is ugyanonnan ered, mint a 
búza és a rozs. Ma már semmi kétség sem forog 
^iCnL !jzir^rlh hogy mind a négy főterményünk 
Ázsiából, illetőleg Afrikából származik.

A liszt
megkeményedésének oka

A lisztnek — különösen rozslisztnek — zsákban 
való megkeményedését, ami már annyi kárt csinált 
a malmoknak, többféle tényező is okozhatja. Legelő­
ször maga a gabona lehet a főokozó. Jgy megkemé­
nyedik a liszt a zsákban, ha a rozs őrlés előtt fel volt 
melegedve, Még akkor is, ha az ilyen felmelegedett 
rozsot az őrlés előtt alaposan lehűtjük, a liszt össze- 
osomósodását, megkeményedését alig kerülhetjük el, 
mert a felmelegedés által a rozs belső összetételében 
már átalakulások történhettek. Különösen a tavaszi 
hónapok s ezek közül is az április, május és június 
hónapok a legveszélyesebbek ebből a szempontból. 
Tanácsos a megkeményedós elkerülésére a lisztet jó 
sokáig a keverőben tartani, hogy mentői tovább hül­
jön a lezsákolás előtt.

Hozzájárulhat a megkeményodéshez a zsákolás is, 
ha túl keményen töltjük meg a zsákot, ami kézzel való 
zsákolásnál nagyon gyakori eset. Ebből a szempont­
ból a géppel való zsákolásnál egyszer jobban, más­
kor kevésbé erősen püfölik a zsákot megteléee közben.

Az is fontos, hogy az őrlésnél úgy a hengerek, 
mint a kövek élesek legyenek. Tompa henger és kő 
a gabonát nagyon összepréseli, aminek a gabona fel­
melegedése a következménye. Ez pedig oka lehet az 
őrlemény zsákban való megkeményedésének. Arra is 
ügyelni kell, hogy a szitán a selyem no legyen be- 
maszatolva, mert ennek is hátrányos következményei 
lehetnek.

A nedvesítés maga nincs hátrányos befolyással. 
Száraz rozsot őrlés előtt nyugodtan lohet nedvesíteni, 
de eemmiesetr© sem túlságosan. Nedvesítés után azon­
ban a rozsot legalább is 10—12 óráig pihentetni kell. 
A nedvesítés lehetőleg még a hámozás előtt történjék. 
Ha rozs megfelelő ideig pihent, következhetik a há- 
mozás és kefélés. A nedvesítés ne történjék közvetle­
nül az I. töret előtt, mert ebben az esetben is meg 
fog keményedül a liszt. Újból hangsúlyozzuk, hogy 
nem szabad erősen nedvesíteni. Az őrlésre kerülő rozs 
legfeljebb 1,1.5—16% nedvességtartalommal bírhat.

A megszivatás általánosságban kevés befolyással 
van a liszt megkeményedéséro. Legyen az aspiráció 
mindig elegendő erős, de ne húzzon túlerőson, mert 
akkor túlsók filterlisztet szív el, pedig ennek további 
leszitálúsa és beszórt!rozása az őrlési folyamatban 
kedvezőtlenül hat és bizonyos mértékben hátrányosan 
befolyásolhatja a liszt sütőképosségét is. Ha a hen­
gerek és a kő elég élesek, akkor csak gyengén kell 
szívatni és a kiőrölt liszt lazán és peholyszerűen hul­
lik elő. Ebben az esetben a liszt soha sem fog a zsák­
ban megkeményedni.
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Az olajmagvak és olajok forgalmának
szabályozása

Előző számunkban helyszűke miatt csak ki­
vonatosan közölhettük a m. kir. iparügyi mi­
niszter 36.600/1940. 1 p. M. számú rendeletét.

Minthogy számos olajma lom-tulajdonos ol­
vasónk kérte tőlünk a rendelet részletesebb is­
mertetését, alábbiakban leközöljük a rendelet 
mindazon rendelkező részét, mely a növényi 
olajsajtolóipart érinti.

Az olaj- és zsiradékipari bizottság az előző be­
kezdés szerint kiadott utasítással egyidejűleg azt is 
meghatározhatja, hogy a kiutalt anyagot milyen 
célra és milyen módon szabad felhasználni és fel­
tételként kikötheti, hogy az ilyen anyag felhasználá­
sával előállított áruval az előállító csak a bizottság 
engedélye (utasítása) szerint rendelkezhetik.

Az olaj- és zsiradékipari bizottság az előző be­
kezdésben foglalt rendelkezés alapján sem szabhatja 
meg a közfogyasztás közvetlen kielégítésére szolgáló 
zár alá nem vett készáruk mikénti elosztását.

Ugyancsak az olaj- és zsiradékipari bizottság 
határozza meg, hogy a feldolgozó iparos a 7. §. sze­
rint átvett olajos magból mennyit dolgozhat maga 
tel s mennyit köteles abból átengedni (8. §. első be­
kezdésének b) pontja).

ÍJ. §. Ipari feldolgozók azt az olajos magot vagy 
olajat, amelyet részükre az olaj- és zsiradékipari 
bizottság kiutal, csak saját üzemükben dolgozhatják 
fel. Ezt az anyagot más tizemben való feldolgozás 
végett vagy bérmunkára csak az olaj- és zsiradék­
ipari bizottság engedélyével szabad átadni.

16. (f. Ipari feldolgozók a maguk termelte olajos 
magot is — .a saját háztartásuk vagy gazdaságuk 
szükségletét meghaladó mértékben — csak az olaj- és 
zsiradékipari bizottság engedélyével dolgozhatják fel.

17. §. Olajos magnak vagy olajnak bérben való 
feldolgozását iparos (gyáros) csak a Futárától vagy 
az olaj- és zsiradékipari bizottságnak — a második 
bekezdésben foglalt kivételt nem tekintve — eseten­
ként adott engedélyével vállalhatja el.

Olyan olajütők. amelyek erre az olaj- és zsiradék­
ipari bizottságtól engedélyt kaptak, az olajos magnak 
bérben való feldolgozását (vámütést) elvállalhatják, 
ha a megrendelő a községi elöljáróság bizonyítvá­
nyával igazolja, hogy az olajos mag saját termése 
és az abból előállítható olaj saját háztartása vagy 
gazdasága szükségletét meg nem haladja.

Az olajütő köteles az előző bekezdés alapján el­
vállalt olaj ütésről feljegyzést készíteni. A feljegy­
zésnek tartalmaznia kell a megrendelő nevét, lakás­
címét, birtokának nagyságát és helyét, az átvett 
olajos mag megnevezését és mennyiségét, az előállított 
és a kiszolgáltatott olaj mennyiségét és tárolásának 
helyét. Azokat az adatokat, amelyekről az olajütőnek 
közvetlen tudomása nincsen, a megrendelőnek kell 
közölnie « a feljegyzett adatok valóságát aláírásával 
igazolnia kell. A feljegyzéshez csatolni kell az előző 
bekezdésben említett községi bizonyítványokat s 
mindezeket további rendelkezésig meg kell őrizni.

A községi bizonyítványért benyújtott beadványok 
illetékmentesek. Ha a kérelmet élőszóval terjesztik 
elő, az erről felvett jegyzőkönyv szintén illetékmen­
tes. A községi bizonyítványt illetékmentesen és díj­
talanul kell kiállítani.

18. §. a büntető rendelkezéseket tartalmazza.
flatálybnléptetö rendelkezés.

19. §. A jelen rendelet kihirdetésének napján lép 
hatályba. Egyidejűleg a 62.300/1939. Tp. M. számú 
rendelet hatályát veszti, azokban az ügyekben azon­
ban. amelyekben a felajánlás a jelen rendelet ha­
tálybalépése előtt megtörtént, rendelkezéseit alkal­
mazni kell.

7. §. Akinek a jelen rendelet hatálybalépése előtt 
kötött szerződés (pl. termelési szerződés) alapján ola­
jos mag átadására vonatkozó követelése van, köteles 
azt a körülményt, hogy követelése milyen olajos 
magra vonatkozik s előreláthatólag mennyit fog ab­
ból átvenni, a jelen rendelet hatálybalépésétől, az 
átvett olajos mag mennyiségét pedig az átvételtől 
számított nyolc nap alatt postára adott ajánlott le­
vélben az olaj- és zsiradékipari bizottságnak be­
jelenteni.

Frtajrínl/isi kötelezettség.
8. §. A jelen rendelet 9—13. faiban szabályozott 

felajánlási kötelezettség terheli
a) a kereskedőt az általa beszerzett olajos magra 

vonatkozólag;
b) azt, aki a jelent rendelet hatálybalépése előtt 

kötött szerződés alapján olajos magot vett át. kész­
letének arra a részére vonatkozólag, amelynek áten­

gedésére az olaj- és zsiradékipari bizottság felhívja;
c) az olajsajtoló iparost (ideértve a vámütőt is) 

minden olyan olajra vonatkozólag, amelyet a jelen 
rendelet hatálybalépése előtt vagy u 7. szerint 
átvett olajos magból állított elő vagy amelyet vám- 
ütési díj fejében szorzott meg.

Az olaj- és zsiradékipari bizottság a felajánlási 
kötelezettség alól felmentést adhat, a felmentés meg­
adása iránt előterjesztett kérelemnek halasztó hatálya 
azonban ni nősen.

Az a körülmény, hogy a felajánlásra kötelezett 
az olajos mag vagy az olaj tulajdonjogának másra 
való átruházására kötelezte magát (pl. eladta, de át 
nem adta), őt a felajánlás kötelezettsége alól nem 
mentesíti.

9. §. A felajánlási kötelezettség alá eső árut a 
Futura részére kell az árellenőrzés országos kormány- 
biztosa által megállapított áron, ennek hiányában 
piaci áron vételre felajánlani. A 8. első bekezdésé­
nek b) pontja esetében a termelési szerződés megköté­
sével felmerült költségeket is fel lehet az árellenőrzés 
országos kormánybiztosa részéről megállapított mérv­
ben számítani.

A felajánlás határideje:
a 8. §. első bekezdésének a) pontja esetében az 

olajos mag megszerzését követő hónap ötödik napja, 
ha azonban a felajánlásra kötelezett készlete már 
előbb száz métermázsára növekszik, a készletnek száz 
métermázsára növekedését követő hétköznap;

a 8. §. első bekezdésének b) pontja esetében az 
olaj- és zsiradékipari bizottság felhívásának vételé­
től számított nyolc nap;

a 8. § első bekezdésének c) pontja esetében az 
olaj előállítását követő hónap ötödik napja.

Azokat az árukat, amelyekre vonatkozólag az 
előző bekezdésben meghatározott határidő a jelen 
rendelet hatálybalépésekor már elmúlt, a jelen ren­
delet hatálybalépését követő nyolc nap alatt kell fel­
ajánlani.

10. §. A felajánlásnak ajánlott levélben, a Futura 
által elkészíttetett, a Futáránál kapható űrlap fel­
használásával kell történnie. Az űrlap szövegét az 
olaj- és zsiradékipari bizottság állapítja meg.

Ha kereskedő a felajánló, a felajánláshoz mellé­
kelnie kell a felajánlott olajos magra vonatkozó át­
adási elismervényeket (6. §.).

11. $. A Futura köteles a felajánlott áru átvéte­
lére vonatkozó nyilatkozatát a felajánlás vételétől 
számított tizennégy nap alatt annak a helynek meg­
jelölésével közölni, ahol az árut átveszi. A felajánló 
köteles a közlés vételétől számított három nap alatt 
az árut erre a helyre elküldeni (feladni).

A Futura által megjelölt átvételi hely az ügylet 
teljesítésének helye.

72. §. A felajánlásra kötelezettnek az olajos ma­
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got, illetőleg az olajat elküldéséig (feladásáig) meg 
kell őriznie és a romlástól meg kell óvnia, s az el­
küldéskor (feladáskor) a kellő gondossággal köteles 
eljárni a végből, hogy az áruban szállítás közben se 
essék kár.

A felajánló az áru elküldésével (átadásával) egy­
idejűleg köteles a Futárának megküldeni:

a) az elküldött (átadott) áru egyes tételeinek mi­
nőségét és súlyát feltüntető jegyzéket;

b) a számlát, mégpedig olajszállítás esetében két 
példányban és ebben az esetben az erre a tételre vo­
natkozó fázisadó kifizetését igazoló hivatalos bizony­
latot is;

c) a feladást, illetőleg az átvételt igazoló okmá­
nyok másolatát.

13. §. A Futura köteles a beküldött okmányokkal 
igazolt számla szerint a vételárnak kilencven száza­
lékát az okmányok és a számla megérkezéséről szóló 
értesítés kézhezvételétől számított három nap alatt 
kifizetni.

FÖMOWlE ORSZÁGOS SZÖVETSÉGE
KÖZLEMÉNYEI

Gyenge Lajos főmolnár, a l^OSz társelnöke
mindenféle levelezést Berettyóújfalu, Nyiri-ma- 
lom címére kér küldeni. Aki eddig — nagy el- 
foglalatsága miatt — választ nem kapott, szi­
ves türelmét kéri s Ígéri, hogy mindenkinek 
válaszolni fog.

FŐMOLNAROKAT, VEZETÖMOLNARO- 
KÁT és minden egyes tanult molnárt felhív a 
Szövetség, hogy felvételre való jelentkezésüket 
a Szövetség budapesti, V., Katona József-utca 
14, fsz. 2. címére szíveskedjenek beküldeni, 
ahonnan a belépési nyomtatványt azonnal meg­
kapják a kartársak. A tagsági díj főmolnárok, 
kezelőmolnárok (inalomkezelők) és malomtulaj­
donosok részére évi 10 pengő, almolnárok, mol­
nárok és molnársegédek részére egy évre 5 pen­
gő; az egyszer s mindenkorra szóló beiratási 
díj 1 pengő. A szövetségi tagsággal az önképző­
kör! tagság együtt jár. Minden tanult molnár­
nak ebben a táborban a helye!

— Egy görög molnár tragédiája. Megrendítő 
dráma játszódott le egy görögországi faluban. A he­
gyi falu molnárja sok évi ernyedetlen munkával kis 
vagyonkát szerzett és néhány év előtt, dacára a 
nagy korkülönbségnek, a falu legszebb leányát fele­
ségül vette. Nemrégiben a molnár egy magaslaton 
elhagyatva álló szélmalmából a közeli faluba lova­
golt, hogy ott egyelni ást vásároljon. Távozása után 
rövidesen, hatalma# zivatar keletkezett. Mialatt a szél­
vész üvöltött és az eget a villámok hasogatták, a 
molnár aggodalmában megfordult és hazafelé vágta­
tott. Otthon nemigen számítottak ilyen gyors vissza­
tértére, mert feleségét unokaöccse karjaiban találta, 
aki egyben segéde is volt a malomban. Halkan lopó­
zott a bűnösök közelébe és sikerült őket annyira meg­
lopni, hogy a párocskát összekötözhette. Egyenkint 
vonszolta azután áldozatait a malom vitorlához és rá­
kötözte őket. Akkor megeresztette a vitorlákat, me­
lyeké az orkánszerű szél őriiletescn gyors forgásba 
hozott. Könyörgés és jajgatás nem használt; a mol­
nár kérlelhetetlen maradt. Amikor a nap másnap 
reggel a harmattól csillogó csendtáj fölé emelkedett, 
arrajáró emberek ijedt felkiáltással állottak meg a 
malom előtt és leoldozták a vitorlákról az áldozato­
kat. A férfi már régen halott volt. Amikor az nsz- 
sznnyt. is leoldozták, végső erejét összeszedve egy 
sziklához vánszorgott és a mélységbe vetette magát. 
A molnárt azonban ez után a rettenetes ítélet után 
többé senki sem látta a vidéken.

4fc***fc

Tekintse meg a

„Concordia“ gőzmalom leszerelését
Az összes malonigépek kaphatók.

Ganz hengerszékek 22/65, 22/80, 29/60, 29/80, 251100, 22/125, 
30/80, 30/100 hcngcrméretekkel. EMAG síksziták, Reformok, 
porszűrők, exhaustorok, hámozó-gépek, hengerrevátkoló- 

gépek, felvonók, csigák, transmissiók, erőgépek stb. stb.
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Halálozás. Hercz .Tűnő miskolci gépgyár
és vasöntöde tulajdonos 70 éves korában meg­
halt. A vidéki gépipar egyik régi legkiválóbb 
régi tagját veszítette el benne. Gyárát igen 
magas színvonalra fejlesztette és számos 
technikai újdonsággal gazdagította a magyar 
gépipart. A Tiszántúl malmai különösen
mótorjai és olajmalmi berendezései révén ...
általánosan ismerték és becsülték.

Malmi hírek. Wenckheim József gróf nagy­
birtokos kunszentiülklósi uradalmi hengermalmának 
bérlője éveken át Magos László ottani földbirtokos 
bérelte, kinek szakértő vezetése mellett a malom fel­
lendült és forgalma jelentékenyen emelkedett. A bér­
let májusban lejárván, a malom tulajdonosa a bér­
letet nem újította meg, hanem azt az eddigi bérlő, 
Magos László igazgatása mellett házi kezelésbe vette 
át. A bajai Révész-féle malmot eddigi tulajdonosától, 
Koch József, az Első Osátaljai Hengermalom tulaj­
donosa vásárolta meg és alapos átalakításokat végez­
tetvén rajta, a malmot Koch József Bajai Henger­
malma cég alatt fogja továbbvezetni. Előző számunk­
ban hirt adtunk a ménfőceanaki Illés-gözmaloin égé­
séről. A közben lefolytatott tüzvizsgálat szerint a 
malmot a tűz keletkezése körül felelősség nem ter­
heli. Minthogy azonban a tűz oka felderíthető nem 
volt, gyanú merült fel arra vonatkozólag, hogy az 
gyújtogatásból kifolyólag keletkezett. A kár — mint 
az eddig megállapítható mintegy ‘240.1X10 pengő. 
Ennek el ein éhen a malom csak 120.000 P-re volt biz­
tosítva.

— Lisztszállítási versenytárgyalás. Székes- 
fehérvár sz. kir. város polgármestere a városi agg­
intézet részére szükséges lisztek szállítására 12.6,OS. 
szám alatt nyilvános versenytárgyalást hirdet- A 
szállítandó lisztek értéke kb. 12.000 P. Ajánlatok a 
polgármesterhez címezve az 1940. évi augusztus 26-án, 
déli 12 óráig nyújtandók be a városi iktatóba. Ver­
senytárgyalási hirdetmény és feltételek a városi ki- 
adóhivatalban (Városháza, fldsz. 19) tekinthetők meg. 
Ajánlati űrlapok ugyanott kaphatók.

— A lengyel főkormányzóság termésren- 
delete. Júliu« végén bocsátotta ki a lengyel főkör­
ei ányzó új terméflértékesttésí rendeletét. A rendelet 
a termőterületek alapján állapítja meg a beszolgál­
tatandó mezőgazdasági termények mennyiségét. Úgy 
a kenyérmagvakból, mint takarmánygabonáiról a 
termelők csak saját házi és gazdasági szükségletük, 
valamint, vetőmag és természetbeni szolgáltatások cél­
jaira szükséges mennyiséget tarthatnak meg. Olajmo- 
gak telje« mennyiségben beszolgáltatandók. A gyors 
beszolgáltatást biztosítandó az árak akként vannak 
megállapítva, hogy augusztus havában n legmaga­
sabbak az átvételi árak. A pontosan beszolgáltatan­
dó községek a beszolgáltatott termények értékének 
25%-n erejéig kedvezményes árban kapnak textiláru­
kat, dohányt, petróleumot és szeszt.

— Munkanélküli segély bevezetése Romá­
niában. A román hivatalos lap július 24-i számában 
új és kivételes munkaügyi rendelkezéseket közöl, me­
lyek alapján a heti 48 órás munkaidő meghosszabbít­
ható, más egyéb munkáltatást rendszabályok is be­
hozhatok és a szabadságidő felfüggesztése esetén pót 
illetményeket állapit meg. A sztrájkot és munkabe­
szüntetést a rendelet feltétel nélkül betiltja. A 10. 
szakasz alapján a munkaügyi minisztérium teljesen 
munaknélküli munkásoknak ée tisztviselőknek pénz­
beli vagy természetbeni segély nyújtását rendszeresíti.
A munkanélküli segély mennyiségét és feltételeit kü­
lön rendelettel fogják szabályozni.

— Hibaigazítás. Előző 32. lapszámunk 267. 
oldalán azt írtuk, hogy az Árellenőrzés Orszá­
gos Kormánybiztosa 16.680/194(1. A. K. számú 
rendeletével a ricinuszmag átvételi árát 43.65 
pengőbe állapította meg q-ként. Ez az ármeg­
állapítás azonban a repcére vonatkozik. A rici­
nuszmag téves leírás folytán került a közle­
ménybe.

Székesfehérvári malombérlet. LepArth Mátyás 
molnármester, a Kalló-malom bérlője, hat évi idő­
tartamra bérbevette az ugyancsak Székesfehérvár vá­
ros tulajdonát képező ú. n. Sörliázmalmot is, melyet 
f. é. szeptember 1-én fog üzembe helyezni.

A huzagazdálkodás szabályozása Svájcban.
A hadi élelmezési hivatal július 7-től kezdődőleg a 
tésztagyártáshoz szükséges keménybúza-ltszt árát az 
eddigi .14 frank helyett 40 frankban állapította meg. 
Speciális keménybúza-liszt legmagasabb ára 4» frank 
lelt 100 kg-öltként. Egyidejűleg elrendelte a hivatal, 
hogy az 1940. év július 6 tói szeptember 15-ig terjedő 
időszakban havonta Csak 1/20 részét szabad eladni, 
illetve megvásárolni annak az cmlieri táplálkozási cé­
lokra szolgáló, keménybúzából készített lisztmennyi­
ségnek. melyet az 1918. évi július 1 tői 1939. évi jxi- 
txius 30 ig terjedő időszakban fogyasztottak. Az addigi 
havi fogyasztási kontingens az összehasonlítási idő­
szakban fogyasztott mennyiség 1/12 része volt.

Külföldi maiomtűz.A dániai Ilibe város mal­
ma egy teherautó robbanása következtében teljesen 
leégett. A malommal együtt nagy készletek és anya­
gok is elpusztultak. A kár mintegy 225.000 dán korona.

ÍJj rozsformákat tenyésztettek ki Orosz­
országban. A Charkow! mezőgazdasági intézetben új 
rozsformákat sikerült kitenyészteni vegyi behatások 
útján, melyeknek a rozsnövényt közvetlenül a virág­
zás előtt, vagy annak tartama alatt tették ki. A rozs­
kalász, melyek különféle összetételű vegyi anyagok 
különböző adagjai hatásának voltak kitéve. 500(1 kü­
lönféle rozsformát hoztak létre. Ezek között évelőket, 
ágasbogasokat, toklásznélkülieket, sokkalászuakat), 
egészen (60 kalászik egy bokron) továbbá különösen 
fagy- és szárazságálló fajokat, nagy hozammal. Az 
xij tenyészetek elvetésénél kitűnt, hogy a kalászok, 
melyek nem kezelt rozson 6(4- 70 szemet teremnek, 
250—300 szemet is hoztak. Az egyes kalászokon ter­
mett, szemek súlya eléri a 6.5 grammot. A toklászta- 
lan fajok pedig különösen jó takarmányt adnak.

Halálos baleset. A szlovák megszállás alatt 
levő Nagyszombat városában Gasz Imre malomtulaj­
donost halálos baleset érte. Egy felrobbant benzines- 
hordó repeszdarabjai ölték meg. Halála városszerte 
nagy részvétet keltett.

— A jugoszláv gabonaár-rendszer. A múlt 
héten lépett hatályba a jugoszláv kormánynak 
a gabonakereskedelmet, az állami búzavásár­
lást és az 1940—41. évi gabonaárakat szabá­
lyozó rendelete. Búzát az idei és korábbi ter­
mésévből csak a megszabott árban és a rende­
letben lefektetett feltételek mellett szabad 
venni és eladni. Az alapár 76 kg hl-súlyú, ros­
tált, 2% idegen keveréknél többet nem tartal­
mazó búzára vonatkozik. Ennek ára vagonba 
vagy uszályba rakva, augusztus 15-ig leendő 
szállítás esetén 250 dinárban van megszabva. 
Jobb minőségnél 81 kg hl-súlyig bezárólag az 
ár 12.50 dinárig emelkedik. Gyengébb minőség­
nél az ár megfelelően csökken. A búzának szer­
ződésszerű későbbi szállítása esetén az ár aug. 
31-ig bezárólag 3 dinárral, szept. 15-ig további 
3 dinárral, minden további naptári hónappal 
március végéig bezárólag havi 2 dinárral emel­
kedik. Kereskedők a búzán q-ként legfeljebb 13 
dinárt kereshetnek. A folyó gazdasági évben a 
Prizad köteles minden neki felajánlott búzát a 
rendeletben rögzített ár és feltételek mellett 
megvásárolni. Ä pénzügyminiszter ebből a cél­
ból 800 millió dinár kölcsönt bocsát a Prizad 
rendelkezésére.

Felhívjuk olvasóink figyelmét a Vadásztöl­
tény-, Gyutacs- és Fémárugyár Rt. (volt Első 
Magyar Gazdasági Gépgyár) „EMAG“ hirdeté­
seire. Mint értesülünk, a vállalat igazgatósága 
elhatározta, hogy malomgép-osztályát kibővíti 
és az eddigi gyártást fokozottabb mérvben foly­
tatja. Gyártmányai az eddigi megszokott és 
közismert elsőrendű kivitelben, a legmoderneb­
bül elkészülve jönnek forgalomba. A gyár nem­
csak a nagy- és középmalmok részére való szál­
lításra van berendezve, hanem nagy súlyt he­
lyez arra is, hogy a kismalmok is előnyös árak 
mellett, a legtökéletesebb és legmodernebb gé­
pekhez jussanak s ezáltal üzemeik lépést tartva 
a korral, előnyösebb helyzetbe jussanak.

Hitelezők jelentkezzenek. A Mátravidóki Ma­
lomipari ós Kereskedelmi Vállalat Kft. felhívja hi­
telezőit, hogy követeléseiket hat hónapon belül, kü­
lönbeni jogvesztés terhe alatt jelentsék be.

_ Silók és gabonaraktárak építése Jugoszlá­
viában. A kormány ezirányú programja olyan gyors 
ütemben halad a megvalósítás felé, hogy a tervezett 
silók és raktárak egy része már a folyó évben üzembe 
lesz helyezhető. Tudvalevőleg 45 siló építését rendel­
ték el, mely a szükséghez képest az egész ország te­
rületére lesz elosztva. Ezekből jelenleg 14 drb van 
építés alatt, A 80 drb gabonatárház építése is gyor­
san halad. Ezek állítólag már ez év őszén használat­
ba kerülnek. Az építkezési tervek befejezése után a 
rendelkezésre álló tárházakban összesen 4500 vágón 
gabonát lehet majd elhelyezni.

A lisztkivitel előmozdítása az USA-ban.
A földmívelésügyi hivatal új megállapítása szerint 
minden hordó liszt után, melyet a osendesóeeáni ki­
kötőkből a Philippinákra szállítanak 70 cent, Kina, 
Honkong és Dairen rendeltetésnél 1.20 dollár megtérí­
tés jár az exportőrnek. Minden USA kikötőből Ame­
rika bármely részébe irányuló kivitelnél a térítés 
hordónként 70 cent.

Uj gabonakonstrukeió Dániában. Az új ter­
mésévben Dánia arra van utalva, hogy saját gabona­
terméséből tartsa el magát. Hogy a szükséges rend­
szabályok megvalósíthatók legyenek, a földmívelés­
ügyi miniszter az 194(4—41. termésévre új gabonakon- 
etrukciót dolgozott ki, melyet az ottani népképviselet 
a hó elején tárgyalt le. A kontsrukció értelmében 
minden kenyérmagot lie kell szolgáltatni. Kenyér- 
magvak feltakarmányozása szigorúan tilos. A gabo­
na hőszolgáltatási kötelezettség teljesítéséig a gabo­
nakereskedelmet korlátlan tilalom alá helyezik.

ROVÁTKOLÁS és csiszolás
legtökéletesebb 
gépekkel jutányos
áron

General lakatosüzem (FARAGÓ)
Budepest, VI., Dévai utca 26. Telelőn: 291—414,

Rizsbehozatal. Az idei kitűnő rizstermés hihe­
tővé tette, hogy egyelőre 1000 vágón rizs behozatala 
biztosíttassák Olaszországból. A piac ellátása ezzel 
nagy mértékben javul « az utóbbi időben mutatkozó 
átmeneti rizshiányon bizonyára segítve lesz.

Egy molnár halálos balesete. Kősli Henrik túr 
gaui (Svájc) 46 éves molnár mintegy 10 nap előtt a 
hegyek közé rándult ki havasi gyopárt szedni. Mivel 
nem került elő, keresésére indultak és holtan talál­
ták a melchbergi Visisthal egyik szakadékéban, ahová 
gyopárszedés közben lezuhant.

— Tizenegy esztendeig tárolt búza. Egy ame­
rikai sütőipari szaklap, a „The Bakers Digest“ közli, 
hogy egy Kansas-állam beli farmon az 1927. évben, 
egy acéltartányba búzát tároltak be és tizenegy éven 
át ott tartották, nélkül, hogy a búzát megforgatták, 
vagy gázzal kezelték volna. Az 1938, évben Swanson 
A. F. Ismert malomvegyész megvizsgálta és teljesen 
malomképes állapotban találta, sőt ennek a tizenegy 
éves búzának «ütőképessége sokkal jobb volt, mint 
az 1938. évi termésből eredő búzáé. Meg kell jegyez­
ni, hogy a búza tárolása nem történt tudományosan 
ellenőrzött feltételek mellett. Az 1927. év száraz ter­
mést hozott és a bxízát száraz állapotban helyezték el 
a tartányban, még pedig teljesen rovarmentesen, mint 
az eredmény bizonyította.

mmi lumen lapja
KIADÓHIVATALÁBAN

Budapest, V, Katona József-u. 14
Telefon: 118-489

Postatakarékpénztári csekkszám: 11 450

Rendeletszerü malmi könyvek 
legolcsóbb beszerzési forrása I

(összes könyvek hitelesítve).

1 Vámíeljegyzési vagy 
Vámcserekönyv
kis és nagy alakban. Ara darabonként P 4.—

2 Vámdarálási könyv
Ára darabonként P 2.—

5 Gabonaraktárkönyv
Ara darabonként P 2.—

4 örleményraktárkkönyv
Ara darabonként P 2.—

5 Őrlési (malter-) könyv
Ara darabonként P 2.—

6 Pénztárkönyv
Ara darabonként P 2.—

8 Tárolási könyv
Ára darabonként P 2.—

9 Idegenkereskedelmi őrlés 
könyve

Ara darabonként P 2 —
10 Örletgyüj tő-könyv

Ára darabonként P 2.—

11 Alkalmazottak nyilvántartási 
és szabadság-könyve
(a 3000. sz. rendeletnek megfelelően). P 3.20

12 Zsákbárca
külön a gabonához (sárga) és külön az őrle­
ményhez (rózsaszín) 500 darabonként P 1-—

13 Munkarend-nyomtatvány
(3 db) és egy kérvényminta összesen P 1 -20

Valamennyi könyvet az állami bélyegjelző hivatal fém­
zárával hitelesítve és a malomosztály alkalmassági 
záradékával ellátva — használatra tehát teljesen ké­

szen — szállítjuk.

SZIVOGAZ-MOTOROK
BARNASZÉN, FA, KUKORICA- 
CSUTKA, STB.ELTÜZELÉSÉRE

LANG L.
VACI-CT S52. SZ.

GÉPGYÁR R.-T. 
BUDAPEST, V-,

TELEFON: 290-835.
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I INNEN-ONN AN |
A veszélyes .üvegpalack. Minden domború 

üvegpalack bizonyos körülmények között valódi 
yujtólencse gyanánt működhetik. Azért mindenki, 

aki üres üvegpalackot gondatlanul elhajít, két legyet 
a üt egy csapásra. Először szemetel. Másodszor igen 
könnyen tűzvésznek is okozójává válliatik, ha a pa­
lackra a nap rásüt és az ekként összegyűjtött suga­
rak gyújtópontjába gyúlékony tárgyak kerülnek.

A gőz súlyáról. Egy köbméter gőz egy lég 
környomás alatt 0.5807 kg-ot nyom. Egy légkörnyo­
más mindén négyszögcentiméterre 1 kg nyomást je­
lent. Ha most már a gőzt 100 légkörnyomással össze­
sít jtóljuk, akkor súlya körülbelül a százszorosra emel­
kedik, mert egy köbméter kereken 55.11 kg-ot nyom.

— Öntvények és géprészek vizsgálata magne- 
tikiis úton. Géprészek, öntvények belső hibáinak 
megállapítására a röntgenkészülék kitűnő szolgála­
tokat tesz. De nem mindenütt van kéznél ilyen ké­
szülék. Amit azonban leírunk, az minden nagyobb 
műhelyben, gyárban kéznél van és azonnal használ­
ható és használata már mindenütt el is terjedt. Az 
eljárás minden olyan darabnál beválik, melynek 
magnetikns tulajdonságai vannak. így elsősorban a 
vasból és ötvözeteiből készült géprészeknél. Az el­
járás olcsó és egyszerű, mégis tökéletesen megbíz­
ható. A géprészt egyszerűen magnetizáljuk, amit acél 
vagy. elektromágnessel végezünk. A magnetizált da­
rabra vasreszeléket szórunk. Amint ez megtörténik, 
azonnal láthatjuk a magnetikns erővonalak ismere­
tes kialakulását. Egészséges, belől kifogástalan da­
rabokon az erővonalak tökéletesen párhuzamosak és 
egyenközűek. Hibás helyeknél, pl. ahol a géprész 
belsejében léghólyagok vagy egyéb öntési hibák van­
nak, ezek a helyek mint akadályok szerepelnek, me­
lyeket az erővonalak megkerülnek és a szabad térre 
nyomulnak. Az ilyen helyeket első látásra meg lehet 
ismerni a vasreszelék összehalmozódásából és meg­
tört vonaláról, Hogy az eredmény teljesen bizonyos 
legyen, két ízben kell az eljárást lefolytatni, még 
pedig két, egymásra teljesen merőlegesen, álló irány­
ban.

— Építik az Észak leghosszabb turbinavíz- 
alagútját. Azt az alagutat, mely Stockholm főváros 
Jamtlandban építendő vízerőműveit a szükséges 
hajtóvízzel ellátja, 4600 méter hosszúra és 1.6 méter 
átmérővel tervezték, meg. Ez a mű, mely a maga 
nemében Észák-Európa .leghosszabb vízvezető ^ alag­
út ja lesz, a Kallsjö-tóból eredő Järp folyó vizét a 
biten-tóba vezeti és ezáltal a vízerőműnek, 70 méte­
res esést biztosít. A vízmű 105.000 kilowattóra elektro­
mos energiát fog termelni. A mii építését múlt év 
október havában kezdték meg és előreláthatólag 4 év 
alatt fogják befejezni, miközben 800.000 m® sziklát és 
földet kell mozgósítani és mintegy félmillió kg rob­
bant ódinanIitót felhasználni.

Milyen idős a taxii A Cambridge egyetem 
tudós professzora, Giles tanár a kínai Tsin-dynasz- 
tiáról szóló történelmi mű tanulmányozása közben 
említést talált egy taxaméter társaskocsiról. A mű 
a Kr. u. 265—420. évekből származik. Ugyancsak meg­
találta nyomat ennek a taxaméterrel ellátott tár­
saskocsinak a. 835., 820. és 987. évekről szóló leírások­
ban is. Ezekben már a jármű leírása is megvan, va­
lamint. a szerkezeté is. Utóbbi a kerekekre szerelt fá­
ból készült fogaskerekekből állott, mely a kocsis 
ülése, mellett elhelyezett, kis, fából faragott alakhoz 
vezetett. A figura mellett egy dob volt elhelyezve, 
amelyre a figura a kézében levő dobverővel bizonyos 
meghatározott távolság befutása után minden alka­
lommal ráhúzott. Hiába, semmi sem új a nap alatt!

— Amikor egy molnár szintén feltalálta az 
örök mozgonyt. Az írás ugyan nem mondja, hogy 
molnár volt az illető, de, miután a mobile perpetuum 
abból a célból készült, lmgy malomköveket hajtson, 
kétséget nem szenved, hogy a „feltaláló“ csak mol­
nár lehetett. Egyébként hadd beszéljen a régi írás, 
mely ekként szói:

„Az örök mozgony ismét feltaláltatott; már any- 
nyiszor és még sem. Most egy Alfonso Balta nevű 
ember állítja feltaláltnak Ferrarában. A gép 8.070 
frankban kerülend és oly erős lesz, hogy több malom­
követ mozgásba hozhat. Be ez mégsem az igazi örök 
mozgony, mert ha valaki e gépet elrontja, vége lesz 
az egész tréfának. A valódi örök mozgony az emberi 
léledc, mely mióta Ádám a paradicsomból kiutasítta- 
1ot(, mindig mozgásban van, soha meg nem állott 
még é« soha megállani nem fog, ha a haladás és 
mozgás ellenségei minden bajokat kitépik is mér­
gükben és hétről-hétre ki fáradhatatlanul petyegetik 
is el. amit a rágalom nagyító üvegein szemléltek, 
nem fog mondom megállani soha a világ végéig. 
A világnak pedig nincs vége, az sziin nélkül fordul 
és mozog és oly mobile perpetuum, melyet Isten ké­
szítő, aki gondolt és gondolata egyszerre tökéletes 
mű lön.“ (Athenemu, 18.49. 48. szám.)

Nagy teljesítményű szivattyú. Egy angol 
szénbányában nemrégiben szokatlan méretű szivaty- 
tyút állítottak üzembe. A szivattyút közvetlenül egy 
700 lóerős motorral hajtják meg. A mótor 182 méter 
magasságban van a szivattyú felett felállítva. A 
meghajtás egy ugyanilyen hosszúságú függőleges 
tengely útján történik. Ez a tengely 65 részből áll és 
magában 15 tonnát nyom. A szivattyú súlya 83 tonna 
és percenként 12.000 liter vizet mozgósít meg.

— Mi a kultúra? A kopenhágai (Dánia) köz­
ponti pályaudvaron néhány őre (dán rézváltó­
pénz) bedobása után egy automatából minden 
emberi kiszolgálás és ellenőrzés nélkül egy író­
gépet lehet igénybe venni. Irópapiros és kar­
bonpapír is jár a géphez. Még sohasem for­
dult elő, hogy az írógépet elvitték, vagy szán­
dékosan megrongálták volna. íme, ez a kul­
túra !

— Egy óraóriás. Még a leghatalmasabb európai 
toronyórák is valóságos törpék ahhoz a óraóriáshoz 
képest, melyet egy amerikai szappangyár reklám­
célra készíttetett és irodapalotájának tetején szerel­
tetett fel. Maga az óra lapja 15 méter átmérőjű. A 
peromuató 6 méter hosszú és 630 kg súlyú, míg az 
óramutató mindössze „csak“ 5 méter hosszú, 360 kg 
súllyal. Az óra meghajtásáról és pontosságáról nin­
csenek közelebbi adatok.

Tőzeg gázmótorok Hollandiában. A nagy­
mérvű nyersanyaghiány arra kényszeríti a holland 
ipart, hogy teljes erővel a tőzeget használja fel mó- 
torhajtásra, miután az ország íatermölése is minimá­
lis. Már számos üzemet alakítottak át tőzegtüzelésre. 
Nálunk Scholz Oszkár venosellői malomtulajdonos, 
a Szabolcsvármegyei Malomszövetség elnöke folyta­
tott szívógázmótornak tőzegtüzeléssel való meghajtá­
sára sikeres kísérleteket.

— Cukor mint motorhajtó. Ismeretes, hogy 
némely szilárd test pora nagy mértékben robbané­
kony. Ilyen anyag a cukorpor is, mint azt a cukor­
gyárakban nem ritkán előforduló cukorporrobbánás 
bizonyítja. Ilyen robbanó tulajdonságai vannak 
egyébként a lisztpofnak is, amit minden molnár 
igen jól tud. Meg volt tehát az alapja annak a kísér­
letnek, mely arra irányult, hogy kiderítse, miként 
viselkedik a cukorpor, ha motor hajtásához kívánják 
felhasználni. A kísérlet teljesen sikerült és ez a 
probléma elvben és gyakorlatban meg lett oldva. A 
mótorhenger égőterébe azonbgn nem kockacukrot, ha­
nem a cukor alkoholos oldatát juttatják, melyhez még 
csekély mennyiségű salétromsavat kevernek. Ez a 
vegyület kerül szívás, vagy befecskendezés útján a 
hengerbe, ahol azután a rendes folyamat végbemegy.

— Az első porszívót az 1869. évben készítet­
ték. Ezen év június havában kapott szabadalmat por­
szívókészülékre egy Me. Gaffey nevű chicagói mecha­
nikus. Az első készülék csaknem teljesen úgy nézett 
ki, mint a maiak. Volt szívó ventillátor ja és a hozzá­
való porszűrője. Dacára célszerűségének, nem tudott 
a közönség körében gyökeret verni, mert minden jó 
tulajdonsága mellett is egy nagy hibája volt. Kézzel 
kellett meghajtani.

Ez a legmodernebb 
malomkőmeghajlas!

iS'ii'iVi-ÚSV.-.Uv.-.i

Üzembiztos — Olcsó — Takarékos
Kérjen részleges tájékoztatót.

SKF* Svéd Go ivót csapágy RészvénttársasAo 

Budapest, IX., Ullői-út 55.
Sürgönyeim: ESKÁEF Budapest. Telefon: 146-440.

A valódi svájci

SZIiaSlIYEN
‘ ---------------

DUFOUR&Compmr

100 év óta legjobban bevált
A selyem méterenklnt fenti véd­
jeggyel van ellátva, mely véd­
jegy garantálja a legnagyobb 
tartósságot, szitálóképességet 
és a nyílások egyenletességét.
Beszerzési források ügyében forduljon 

a következő címre:

SCHWEIZ, SEIDENGAZEFABRIK A. G. 
THAL (Schweiz)

Mennyit értek a malmok 
Werbőczy korában ?
Werbőczy István hármaskönyvének I. rész, 

133. címében (Mi az ingó és ingatlan javak be­
csűje és miképen történik ez?) a malmok értéke 
is meg van állapítva. Werbőczy a malmokat 
alul-felül csapó-, felülről csapó és alulról csapó 
malmokra osztályozta és értéküket aszerint 
szabta meg, vájjon szárazság idején, tehát bizo­
nyára a nyári hónapokban milyen volt a ma­
lom vízellátása.

Eszerint az alulról, vagy alul-felül csapó 
malmot, melynek vize szárazság idején nem 
apad el 10 girára, amelyiknek vize elapad fi 
girára (36. %.), a felülről csapó malmot, melynek 
szárazság idején vize van, 5 girára, amelyiknek 
vize elapad 3 girára (37. §.), elhagyott, alulról 
csapó malom helyét 3 girára, a felülről csapóét 
pedig másfél girára (38. §.) becsülte Werbőczy.

Egy gira egyenlő volt négy forinttal, egy 
forint pedig 100 dénárral. Az egy gira értékét 
illetőleg -szolgáljon összehasonlításul, hogy 
ugyanazon címben egy anyatemplomot, egy to­
ronnyal és temetőhellyel 15 girára, népes ne­
mesi telket vagy udvart 3 girára, népes jobbágy­
telket 1 girára, nemesek felnőtt és termőfákkal 
beültetett gyümölcsöskertjét, mely királyi mér­
ték szerint egy hold területen fekszik, 3 girára, 
a közönséges szántóföldet, mely királyi mérték 
szerint egy ekealja területet teszen, 3 girára 
becsüli a tripartitum. Ugyancsak a 133. címben 
láthatjuk, hogy egy ekealj terület a javak be­
csűjénél százötven királyi mértékű hold föld­
ből áll (49. §.).

Eszerint egy nyáron elapadó vizű felülről 
csapó malom, vagy egy elhagyott, alulról csapó 
malom helye százötven királyi mértékű szántó­
földdel volt egyenlő értékű. Hej de nagyot for­
dult a világ azóta a 423 esztendő óta, amikor a 
hármaskönyvet először kinyomatták!

SUBÁK
szab. mótorblztosltó megóv a 
hengerfejrepedéstől. Bővebb 
felvilágosítás: KEMÉNY MANÓ, 
Budapest, (V., Akadémla-u. 21.)

műszaki cég, Budapest, VI., Lázár-u. I3. Tel: II9-084
Az idei búzák és rozsok az árvizek és esőzések miatt 
iszaposak, csírásak és üszkösek. — Kizárólag csak:

-féle
érdes felületű

verőléccel tisztíthatok föl.

Kizárólag cégünknél kaphatók a legrégibb 
svájci szitaselvemgyár, M Th. Pestalozzi 
cég világhírű 
gyá rtmányú

szitaselymei.
Várjuk 

rendelését. Á
i
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Búza 78 kg-os 
Hozs 71 kg-os 
Más szárm. rozs 
Tiszántúli tengeri 
Más áll. tengeri 
Bpest közr teng

23.(X) - 
19 00--

Kiválö sőr&rpa 26.00
Príma sörórpa 35.00
Sórárpa 21.00
la. 65—66 kg tak. ár 
Kúzúpinin. tak. árpa — 
Zab -11 kg-os 20.70

Vagyonvállsúgbúz.n líra: augusztus hóra 2.*$. P.

Lisztpiac.
A forgalom élénk és a megállapított hiva­

talos árakon úgy a pesti, mint a vidéki mal­
mok részéről nagyobb eladások eszközöltettek 
augusztus--szeptemberi lehívásra.

Hivatalos lisztárfolyamok:
Búzaliszt Hozslinzt

DARA
oGG, no. o 
EB, EB 1. 
SB

42 60 42.60 
41.60—42.60 
25 20-36.20 
28.10—29 30

Órellenőrzőóra
és azok tartozékai; papírszalag vagy számlap, 

{ ) könyv, fésű kulcs, doboz, bőrtok állandóan
^ raktáron. ŐR. ÉS AUTÓÓ RAK, 

valamint kllométerjelzök szakjavltó műhelye

SCHVÄRCZ TESTVÉREK
aranyéremmel kitünteti órásmesterek 
Budapest, VI, Podmanlesky-u.6l. Tel.; 129-624 
Vidéki rendeléseket, javításokat elfogadunk

SZEGŐ VILMOS
BŐR- ÉS GÉPSZIIGYftRn
Pestszenterzsébet, Határ-ót 61-66. sz.

Telefon: 147-503 és 147-904
Központi Iroda és raktár:

Budapest, VI., Paulay Ede-utca 40. szám
Telefon: 121-090 és 121-095

Géphajtószíjak
legolcsóbban, leg­
jobb minőségű ökör- 
színbőr crouponok- 
ból készítve, nedve­
sen nyújtva, tiszta gö- 
dörcserzésü és chrom 
speciális hajtószi­

köt ő s z í j a k stb. stb.jak, varró- és

Minöségszíjak:
„Sze-Vi", „Rekord", „Favorit", .Globus".
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GABONA TERMÉNY ÍS LISZÍPIBC
Uabonapiac.

Haza. A kíuálat mérsékelt, miután a nagy 
uradalmak még nem fejezték be eséplési mun­
kálataikat. A beérkezett minták alapján ti mi­
nőségek állomásonként eltérőék, a búzák si­
kértartalma általában jó

Hozs. A magas tengeriárra való tekintettel 
a gazdák nem hozzák piacra árujukat és így 
nagyok forgalom nem alakulhatott ki.

Árpa. Sörárpából kisebb tételek kerültek 
piacra, melyekért a sör- és malátagyárak a 
megállapított árkereten belüli legmagasabb 
árakat fizetik. Takarmányárpából nincsen kí­
nálat, mert azt a gazdaságok hizlalásra tart­
ják vissza.

Korpa. A malmok csupán búza ellenében 
tudják feleiket kisebb mértékben kielégíteni a 
kiórlés aranyában.

(iabonakészáru üzlet.
(Az árak pesti paritásban.)

S2EKKES2I
Szerény molnár. A hetibér iioti 48 órai tényleges 

munkáért jár. Az ezen felül munkában tültött min­
den óráért kulija órabér (hetibér osztva 48-eal) és 
azonkívül 25% túlmunkadíj jár. Napi 1 órát igényel­
het még a munkaadó előkészíti) munkáért a követ­
kező munkanapra, tehát összesen heti 6 órát. Ezért 
nem jár sem külön órabér, sem túlmunkadíj. Volta­
képpen tehát összesen heti 54 óra van a hetibérrel 
megfizetve. Az ebédidő nem számít sem munkában 
töltött órának, sem különórának. Ha tehát ön napi 
12 órát tölt a malomban s ebből 1 óra az ebédidő, 1 
óra előkészítőminika, akkor napi kétórai túlmunkát 
teljesít, melynek órabérét és túlmunkadiját jogosan 
igé nyelheti.

Vizsgázott mótorkezelö. Kisebb TJieselmótornál ren­
des körülmények között minden 200 üzemóra után 
kell a kenőolajat megújítani. Ha azonban az olaj 
korábban kap tisztátlaneágot, főképpen ha vizet kap, 
akkor az olajat azonnal cserélni kell e egyben meg­
állapítani a szennyeződés okát. Nagyobb mótoroknál 
rendes körülmények között elegendő, ha az olajat 5—6 
havonként újítjuk meg. De az olajvezetékeket és az 
olajszűrőt íl—4 hetenként kell tisztogatni. Ajánlatos 
egyébként, hogy bizonyos esetekben az olajat közben 
is olaj ti sztító-készvi léken engedjük keresztül. Nagy 
mótoroknál is nagyon kell vigyázni arra, hogy az 
olaj be ne szennyeződjék, de különösen arra, hogy 
víz ne kerüljön az olajhoz. Ha ez mégis megtörtén­
nék, akkor az olajat azonnal cserélje.

K. J. malomkönyvelő. Igaz, hogy számos olyan 
nemesfémet ismerünk, mély az ezüstnél, sőt az arany­
nál is jóval értékesebb, anélkül, hogy valakinek 
eszébe jutott volna, hogy ezekből pénzt készítsen. 
Bár Oroszországban a világháború előtt platinából 
készült rubelek is voltak forgalomban, ez a példa 
nem talált követőkre, már a platina aránylag ritka 
volta miatt sem. Hogy az emberiség miért éppen az 
ezüstöt és aranyat választotta a pénz anyagává, erre 
legjobban az említett nemesfémek geológiai, fizi­
kai és kémiai tulajdonságai adnak feleletet. Hogy a 
gazdasági életnek pénzre okvetlen szüksége van, az 
már he van bizonyítva. Itt van például a kommu­
nista Oroszország példája is. Hogy az arany való­
ban pénz, az történelmi valóság, melyet minden pil­
lanatban snjátinnga is kipróbálhat, habár ennek okát 
racionális gondolkodás mellett nem is lehet teljesen 
megérteni. Természetesen nincs kizárva, hogy egy 
szép napon a technika olyan olcsón fog aranyat elő­
állítani, hogy az arany lekerül trónjáról. I)e a világ 
akkor sem fog megállani, hanem majd egy más anya­
got keres, mely az aranyat pótolni fogja. Lehet, hogy 
ez az idő messze van, de az is lehetséges, hogy már 
holnap hekövetkezik. Addig azonban ne okozzon ne­
künk felesleges fejtörést.

Sz. M., főmolnár. A svábbogár a malomból és a 
lisztraktárból a következő szerrel irtható ki: 10 rész 
lisztet, 1 rósz porcukrot, 10 rész boraxot cs 1 rész nat- 
riumfluoridot jól összekeverve a fal mentén el kell 
szórni. A szert azonban óvatosan kell kezelni, mert a 
nátrium fluorid mérges. A svábok már akkor is el- 
Imllanak, ha az elszórt keveréken keresztülsétálnak, 
mert rájuk a szer bőrméregként is hat.

Érettségizett molnár. A mai értelemben hasz­
nált energia kifejezés a görög „energeia“ szóból szár­
mazik. Eredetileg más jelentett, mint amit ma ér­
tünk alatta. Az irodalomban először Platon tanít­
ványa, Aristoteles (384—322 Kr. c.) használta. A szó 
eredeti jelentését, csak körülírni lehet. Aristoteles 
bölcsószetében óriási szerepet játszott az alak, a 
forma fogalma. Szerinte a forma uz a valami, ami 
valamely dolognak lényeget ad. A formának kö­
szönheti a tehetetlen, egyúttal női jellegű anyag, 
hogy meghatározott valamivé válik. Ha az anyag 
valamilyen formát kap. azzal létének célját már 
elérte. Más szóval a forma minden dolog számára 
maga a valóság, vagy másképpen: a forma és a va­
lóság azonos. Azt a bizonyos meghatározatlan „va­
lamit“, ami az anyagot formába kényszeríti, ne­
vezte Aristoteles energeiá-nak. Napjainkban, mint 
Ön jól utdja, egyaránt használják erkölcsi, szellemi, 
fizikai, vegyi, sugárzási, liötani, technikai stb., stb. 
olyan jelenségek megjelölésére, melyeknek speciális, 
sajátos megjelölésére az erő, erély szavak nem 
eléggé ki fejezőnk.

It. S. Hengermalom. A búza kiőrlésére és az őr­
lemények jelzésére vonatkozó rendelkezések valóban 
a földművelésügyi minisztérium hatáskörébe tartoz­

nak, noha a malmok ipari tevékenységet fejtenek ki. 
Ennek oka az, hogy uz élelmiszerek forgalmát az 
1895:XLVl. te. nem közegészségügyi szempontok alap­
ján szabályozta, mert bár ezek a szempontok sin 
csenek ugyan, figyelmen kívül hagyva — a szabá 
lyozás súlypontja a hamisítások megakadályozására 
van helyezve és elsősorban a mezőgazdasági érdelü­
ket veszi figyelembe. Az idézett törvény, valamint 
ennek végrehajtása tárgyában kiadott 38.286/18%. J'. 
M. számú rendelet a törvény hatálya alá vonta és 
szabályozta a tej- és tejtermékek, az állati és növé­
nyi zsírok, a zsiradékok és olajnemüek, « gabona- es 
liszt neműek, ezek őrleményei, az ezekből készült 
tésztaneműek és kenyérfélék, az abraktakarmányok, 
fűszerpaprika stb. stb. forgalmát. A törvény végre 
hajtása a földművelésügyi miniszterre lévén bízva, 
ezen a címen minden malomipari ténykedésbe bele­
szólási és intézkedési joga van. A miniszter ezt a jo­
gát gyakorolja is, még pedig többnyire „élelmiszer 
hamisítási“ ügyosztálya útján.

özv. V. F.-né, Öskü. A gahonaértékesítési rendelet 
végrehajtásának szempontjából nincs akadálya an­
nak, hogy a gabonavételi és eladási engedélyt kér­
hessen és kaphasson. Ha az engedélyt megkapja, na­
gyon kell arra ügyelni, hogy minden beérkező ga- 
bonatétel a gabona raktár-könyvbe azonnal bevezette« 
sék. A kimenő gabonatételek szintén és pontosan 
könyvelendők.

K. P. kezelömolnár. Az őrlető ismeretes panasza, 
hogy lisztjét „elégetik“, komolyan veendő. Az ilyen 
kenyér tudvalevőleg lapos és ragadós. Az oka a hen­
gerek, illetve ezek felületének túlságos felmelege 
déséhen rejlik. Ez síma hengereknél akkor követke­
zik be, ha a hengerek túlságosan össze vannak szo­
rítva; rovátkolt hengereknél pedig akkor, ha a la­
pos, finom rovátkájú hengerre aránylag túlsók búzát 
eresztünk, továbbá ha a búza túl nedves, ha a hűtés 
és a szívás elégtelen, ha a hengerek el vannak kenve 
és ha a símahengerek kaparókései a hengert túlsá­
gosan súrolják, ilyenkor a fejlődő hő a sikert meg­
bontja., vagy legalább is meggyengíti, a liszt szem- 
osézetét is megváltoztatja, más károkat is okoz, me­
lyekről jelen üzenet keretében nincs hely beszélni és 
a kenyér lapos marad, amellett tésztája ragadós és 
héja gyakran felesik. A hibán segíteni kell. Még 
pedig akként, hogy megfigyeli, melyik haj fordul 
elő a fentebb felsoroltak közül és azokat megszünteti. 
Amint a hengerek felmelegedése megszűnik, a kelle­
metlen következmények is elmaradnak. A küldött 
összeggel előfizetése ez év végéig ki van egyenlítve.
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